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AgIOTIUN AATPNG TOU KAE,

agIOTINE AATPN TOU KAE.

Ta Bepud pag auyxapnTrpia yia Tnv ayopd
QuTAG TNG TTANPWG AUTOHATNG PNXavAg
espresso Tou oikou Bosch.

Y1rodeieig ao@aleiag

MapakaAoUpe S10BACTE TTPOCEKTIKA TO
€yxe1pidio xpiong, akoAoubeite TIg 0dnN-
Yi€g ToU Kai UAGETE TO ao@aAég pépog!
MapakaAoUpe TTAPASWOTE AUTA T EYXEI-
pidla 01O VEO KATOXO, GV TTOUANOETE TN
OUOKEUN.

AuTi n auTopaTN ECTTPECIEPA TTPOOPIGE-
Tl YIO TNV ETTECEPYATiIO TTOCOTHTWY TTOU
ouvnBifovtal 6TNV OIKIOKN XPAon N o€
TTAPOUOIEG UN ETTAYYEAUATIKEG XPNOEIG.
2T1G OUVNBEIG OIKIOKEG XPNOEIG TTEPIAAN-
Baveral .X. N XpRon o€ kouliveg ouvep-
YOTWV O£ KATAOOTAUATA, YPa@Eia Kol GA-
Aoug erTayyeApaTikoUg XWpPoug, KaBwg
Kol N XpAon airé Toug éVoikoug TTavdo-
XEiwv, HIKpwV evodoxeiwv Kal TrTapopol-
WV XWwpwvV SI0MOVAG.

A\ Kivduvog nAektpomrAngiag!

H ouvdeon kail n xprion NG OUCKeung Ba
TIPETTEl VA YiveTal évo BACEI TwV OTOIXEIWV
oTnV Tvakida TUTToU.

Na xpnoigoTroigital uévo epocov To KAAWdIo
TPOPodoaiag Kal N CUCKEUN dev TTAPOUCIA-
{ouv pBopig.

XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN JOVO O€ ECWTEPI-
KOUG XWpoug o€ Bepuokpacia dwpartiou.
ATopa (eTTiong TTaIdIA) YE PEIWPEVN CWHATI-
Kr) avTiAnwn i M€ HEIWPEVEG BIAVONTIKEG IKO-
VOTNTEG A JE EANITTA EUTTEIPIA KOI YVWON, eV
ETITPETTETAI VA XEIPICOVTAI TN OUOKEUT), EKTOG
av empBAETTovTal, 1 gixav TTépel odnyieg o€
OXEON HE TN XPon TG HNXavig a6 GTopo
uTTEUBUVO YIa TNV aoPAAEId TOUG.
duldooeTe TN CUCKEUN PakpId aTTrd TTaIdId.
Na emBAEmovTal Ta TTaIdIA I VA EUTTOBIOTEI
TO VA TTOICOUV PE TN OUCKEUN.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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>¢ epimTwon BAABNG, ATTOOUVOEDTE apE-
owg 10 Buopa Tpoodoaiag.

Ol ETTIOKEVEG OTN GUOKEUT, OTTWG TT.X. N
AvTIKATAoTAON £VOG KATEGTPAPUEVOU KOAW-
oiou Tpoodoaiag, Ba TTpETTeEl va avaTiBevTal
pévo oTnv UTTNPETia eEUTTNPETNONG TTEAATWV
HAG, YIO TNV ATTOQUYT| TIEPAITEPW KIVOUVWV.
Mnv BubiceTe TTOTE TN CUOKEUN i} TO KAAWDIO
TPpoYodoaiag GTo vePO.

Mnv BadeTe Ta XEpia 0ag GTO HUAO AAEONG.
XPNOIMOTIOINCTE TN OUCKEUH JOVO O€ XW-
POUG TTOU TTPOCTATEUOVTAI OTTO TOV TTAYETO.

/\ Kivduvog eyKaupaTwy!

H expor (6¢) Tou agppoTroinTA YAAAKTOG €ivai
TTOAU KaUTH. MeTA TN XpAoN apAOTE TTPWTA
VO KPUWOEL, TTPIV TO QYYIEETE.
XpPNOIYOTIOINOTE QUTAV T CUOKEUR HOVO
a@ou o agpoTroInTAG YAAAKTOG (6) ouvap-
MoAoynBei kai eykataoTadei TTARpWG.

/\ Kivduvog acouéiag!
Mnv agpAveTe Ta TTAIBIA va TTAifOUV PE TO
UAIKG ouOKeuaaoiag.

YAIKd TTapadoong

(BAETTE TRV €IKOVA ETTIOKOTINONG OTNV ApXr)
TWV 0dnyIwv)

© TAfpwG autduaTn PINXavA espresso
TES501

O Odnyieg xpriong

O Tawia péTpnong TnG oKANPOTNTAG TOU
vepou

© KoutdAi aAeopévou Kagé

O Aimog (cwAnvapio)

Me pia paria

Eikéveg A, B, C, D kai E oTig
EedImmAwvopeveg oelideg

1 Aoxeio KOKKwV Kapé
2 KaAuppa apwuatog
3 MepioTpoPIKOG eTTIAOYEQG YIa TN pUBUIONH
Tou BaBuou dAheong
4 OnKn aAeopévou KagE
(aAeopévog kagég/diokio kaBapiauou)
5 Movada mapaokeuig (Eik. E)
a) Movdda TTapaockeung
b) KAatréto
c) MNAAkTpO
d) MavddAwon
6 E&dptnua agppiopatog yaAakTog (Eik. C)
a) BaABida atpou
b) MeTaAAIké oTépIo
¢) ZwAnvag Asiroupyiag
d) Muprvag Asitoupyiag
e) Ot e¢aepiocpou
7 Z16pI0 £§0d0U KaPE, pubUICOUEVO WG
TTPOG TO UYOG
8 Aiokog oTatiparog (Eik. D)
a) KadAuppa
b) Aoxeio yia To KaTakdBi Tou KagE
c¢) Aiokog oTagiparog, oTopIo £€6B0U KaPE
d) Aapapiva otagiparog, otopio £€6d60u
KOQE
e) drotép
9 AiakdTITnG peuparog O/1
10 MAAKTPO Evapéng (start)
11 TAAKTPO aTPOU
12 MAAKTPO GEPRIG
13 TMepIoTPOPIKO PTTOUTOV «AUVAUN KAQE»
14 TMepIOTPOPIKG PTTOUTOV
«EmAoynA pogripatog»
15 ‘Evdeign ewrtodiodou (LED)
16 Amootrwpevo doxeio vepou
17 Katrdki doxeiou vepou
18 KouTtdAl aAeopévou kapé (BorBeia
TOTTOB£TNONG YIa TO QIATPO vEPOU)
19 Onkn eUAAENG yia To KOUTAAI aAeopévou
KaQE
20 KoAwdlio ouvdeong peUpaTOg PE BrkN
QUAagng
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2TOIXEiO XEIPIOMOU

AlokoTrTng pevparog O/1

Me 10 d10KOTTTN pevpatog O/1 (9) evepyo-
TTOIEITAI 1) ATTEVEPYOTTOIEITAI EVTEAWG N OU-
okeun (n TTapoxn peupaTog SIAKOTITETA).
ZnpavTiko: lMpIv TNV aTTEVEPYOTTOINON EKTE-
AéoTe TO TTPOYPaAppa TTAUONG A XPNOIUOTTOI-
AOTE yIa TNV ATTEVEPYOTTOINON TO TTANKTPO
aépPig (12).

MARKTPO oépBig

MatwvTag yia Aiyo 1o TTARKTPO 0€pPIg (12)
EeTTAEVETAI N OUOKEUT KAl OTTEVEPYOTTOIEITAL.
Ortav avapBoofrivel To TTAKTpo oépPIg (12)
TIPETTEI VA TTPAYUATOTTOINOEN TO TTPOYPA-
Ma o€pPig. MNatwvTag TTapaTeTapéva 1o
TTAAKTPO O€PPIG (12) EEKIVA TO TTPOYPaAPa
oépPig. Katd tn didipkela Tou 10 TTPOYpa-
Mo o€pPig TpEXE!, avaBoofrvel To TTARKTPO
aépPig (12) kar oBrvel, étav 1o TTPOYPaAPHa
£XEI TEPUATIOTEI.

MARKTPO aTuou @

MatwvTtag 10 TTARKTPO aTpoU (11) dnuioup-
YEiTal aTuoG, 0 OTT0I0g XPNOIUEUE! yIa TNV
TTAPACKEUH a@poU YAAOKTOG.

MARKTPO évapéng

Matwvtag 1o TTARKTPO £vapéng (10) Eexivd n
TTAPAOKEUH po@rpaTtog. Me éva véo TTdTnua
KATd TN SIAPKEIA TG TTAPACKEUNG TOU POPH-
MOTOG, ITTOPEITE VO OTAPATAOETE TTPOWP
™ Afyn.

‘Evdei€n @wTtodi1660u (LED)
To dvappa kai avapoéoBnua Tng ekAoToTE
@wTtodi6dou (LED) deixvel Ta akdAouba:

& avaBel To doxeio Tou vepoU gival
adel1o Kal TTPETTEl VA YEWI-
oel {avd.

&y avaBooBrivel  To GIATPO Tou vepoU gival
METAXEIPIOPEVO KAl TTPETTE
va avTIKATAoTOBE.

@ avaBe To doxeio Twv KOKKWV
Ka@E gival adelo Kal TTPE-
el va yepioel Eava.

< avapel H BaABida aTuol TrpéTrel

va avoigel ) va KAgioel.
Y avaBooPrivel  Avaloya pe Tn pUBuion
eCEPXETAI ATUOG A KAUTO
vepod atrd 10 €§APTNHA
a@PiouaTog Tou YAAAKTOG.
o avdpel Kartd tnv emAoyn Tou
< UE TO TIEPICTPOPIKG
MTTOUTOV «AUvVaun KOQE»
avdpel To ouppolo yia
600 Aappaveral aleopué-
VOG KOPEG.
& avaBel O diokog oTagipaToc Aei-
el 1) Oev gival owoTd TO-
TTOBETNUEVOG, TOTTOBETA-
oTe 10 dioKo oTagiuaToG.
& avaBooPrvel  Ta doxeia ival yepaTa,
adeldoTe Ta doxEia Kal
TOTTOBETAOTE T EQVA.

(W avapel To kAaTTéTo TNG HOVAdAG
TTOPAOKEUNG Eival avol-
XTO, KAgioTE TO KAQTTETO.

& avaBoofrivel  A@aipéoTe Kal KaBapioTe

TN HOvAda TTAPATKEUNG.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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MepPIoTPOPIKO PTTOUTOV «AUVAMN KA@EN

.o Mg auto 10 TTEPIOTPOPIKS

@~~—"0  pmouTdv (13) pubpiceTal n

dUvapun Tou KaYE 1\ n eTTIAOYA
VIO OAECHEVO KOQE.

O MoAU eAagpPUg

. EAagpig

S Métpiog

W Auvardg

=2 ANEOPEVOG KAPEG

Mep1oTpo@ikd urouTdVv «EmiAoyn

poPnUATOS»

{7,

Me auTé TO TTEPIOTPOPIKS

MTTOUTOV (14) eTTIAéyovTal TO
€mMOUUNTO POPNUA KAl N TTO-
odtnta. EmimAéov, aAAdlouv
Je auTé o1 pubpioeig xprioTn.

o Mikp6 espresso

. Espresso

ewg Mikpd café créme
Café creme

L Meydho café creme

Cbp 2 UIKpd espresso
2 espresso

£wg 2 yikpé café creme
2 café créme

PP 2 pyeydAa café creme

E&dpTnua a@piopaTog YAAOKTOG

Mpiv TNV TTPpWTN XPAON

Fevika

[epieTe Ta avrioToixa doxeia YOVO PE Ka-
Bap0, KpUO vEPS Xwpig avBpakiké Kal Katd
TTPOTIUNON Xapuavia Kagé yia TTARpwG au-
TOPATEG PNXAVEG €SPresso ) AUTOUATEG KO-
PETIEPEG. M XPNOIMOTIOIEITE KAPAPEAWE-
VOUG KOKKOUG KOPE, KOKKOUG PE YAATO i YE
GAAa oakyapwdn cuoTaTIKE. AuToi OI KOKKOI
Ka@¢ @PACOOoUV Tn Jovada TTOPOCKEUNG.
AUTA n ouokeun eMITPETTEN TN PUBUION TNG
OKANPOTNTAG TOU VEPOU. ATTO TO EPYOOTA-
010 £Xel puBPIOTE pia OKANPOTNTA VEPOU 4.
E€akpiBwaTe TN OKANPOTNTA TOU XPNOIUO-
TTOIOUPEVOU VEPOU PE TN CUVNPPEVN TAIVIa
eAéyxou. OTav o0 €AeyX0g ETTIPEPE pIa AAAN
TIUA 1o 4, TTPOYPANMATIOTE AVTIOTOIXA TN
OUOKEUN PETA TN B€an o€ Aeitoupyia (BAETTE
«ZKANPSOTNTa vEPOU» OTO KEPAAaIo «PuBui-
o€ig» oTn oghida 12).

Oéon TNG OUOKEUNG O€ AsIToupyia

1. TomoBeTAOTE TNV TTANPWGS AUTOUATN
HUnxavn espresso og pia mmitTedn, adid-
Bpoxn emQAVEIQ TTOU PTTOPET VA AVTEEEI
10 BApOog TNG ouakeung. O1 OXIOUEG ag-
PICHOU TNG CUCKEUNG TTPETTEI VA HEVOUV
eNeUBEPEG.

2. TpaBnéte To @I atrd TN BAKN KaAwdiou
(20) ka1 ouvdéaTe To. MTTOPEITE VO pUB-
pioete T0 €MOUPNTO PAKOG TOU KOAWDI-
0U, OTTPWYVOVTAG TO TTPOG TA TTIOW Kal
TpaBwvTag 10 TPOG Ta £Ew. [Npog TouTo
B¢0Te TN oUOKEUN PE TNV TTIOW TTAEUPd

To e€dpTnua agpicpatog yaAakTog (6a)
MTTOPE(, TPABWVTOG TO TTPOG TA £EW KAl TTI-
£COVTAG TO TTPOG T PECA, VA AVOIEEI Kal va
KAEIOEL

y

TT.X. OTAV AKMI) TOU TpaTTECIoU KAl Tpa-
Bri&Te TO KOAWDIO E€iTE TTPOG TA KATW 1)
OTIPWETE TO TTPOG TA ETTAVW.

3. ZuvappoloyrioTe 10 €€APTNHA APpi-
OMaTOG YAAOKTOG. XPNOIUOTIOIEITE
TN ouoKeur pévo, otav To £EapTnua
agpiopatog yaAakTog (6) £xel TTARPWG
ouvapuohoyneei.
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y

4. AvadITTAWOTE TO KATTAKI TOU doyEiou
vepou (17).

5. AgaipéoTe To doyeio Tou vepou (16),
EeTAUVTE TO KOI YEUIOTE TO pE KABAPO,
KpUo vepo. MNpooéfTe TO HapKAPIoHa
max.

6. TommoBeTtrioTe TO doyEio TOU vePOU (16)
iola kan TMECTE TO EVTEAWG TTPOG T KATW.

7. KAgioTe Eava TO KATTAKI TOU doxEiou
vepou (17).

8. TepioTe 10 BoXEIO TWV KOKKWV KAQPE (1)
ME avAAEoTO KAQE (IO TNV TTAPACKEUNA
pe aheopévo KagE, BAETTE 0TO KEQAAQIO
«lMapaokeun pe aAeopévo Kape» oTn
oehida 14).

9. EvepyoTroifoTe Tn ouoKkeur 010 S1aKO-
TN peupatog O/1 (9). H pwTtodiodog
(LED) &y avaBooBrivel kal n ¢wTodiod0og
(LED) &% avdpel.

10. ToroBeTACTE TO BOYKEIO KATW OTTO TO
OTOMIO £§0B0U TOU £EAPTAUATOS aPpPi-
OPOTOG YAAOKTOG (6).

11. TpapAgte 1o e€dpTnua agpiouaTog
YAAOGKTOG (6) TTPOCEKTIKG TTPOG TO £EW,
ylo va To avoigete. H ouokeur) EETTAE-
VEI TO £EAPTNUA APPICHATOG YAAOKTOG
(6) pe vepo. H pwrodiodog (LED) &
avaBoofrvel.

12.01av n pwtodiodog (LED) b avapel,
TMECTE TTPOG TA PECA TO £EAPTNHA APPI-
OPaTOG YAAAKTOG (6), YIa va TO KAEIOETE.

- =

H ouokeun Beppaivel kal EETTAEVEL. ATTO TO

OTOMIO £§0B0U TOU KA®E eCEPXETAI Aiyo vEPO.

Orav ta TAAKTpa €9 (12), @) (11) kai
(10) avaBouy, gival n cuokeur o€ €TOINGTN-
Ta A&IToUpyiag.

ATrevepyoTToinon TNG CUOKEURG

‘O1av n ouokeun € XpPNOIMOTTOINONKE YIa
Hia wpa, EETTAEVEI aUTOPATA KAl OTTEVEP-
yotroigitai (xpovikA didpkeia pubuilduevn,
BAETTE «AUTOUATN ATTEVEPYOTTOINGN» OTO
Ke@ahaio «PuBuioeig» otn oeAida 12).

Egaipeon: Otav £xel An@Oei pévo kauto
vepPO 1 aTUOG, ATTEVEPYOTTOIEITAI N CUCKEUT,
XWpig va EeTTAUVEL.

MNa va atrevepyoTToINOETE TN CUOKEUN TTPON-
YOUHEVWG XEIPOKIVNTA, TTATAGTE TO TTARKTPO
o€pPIg (12). H ouokeun EeTAéveTal Kal
QTTEVEPYOTTOIEITA.

Ymodei§n: Kard tnv pwtn xprion, YeTd
TNV EKTEAECN TOU TTPOYPAUUATOG O£PPIC i
Otav n ouokeur dgv ATAV YIa EYOAUTEPO
XPOVIKO 8IA0TNUA O€ AEITOUPYia, TO TTPWTO
poO@nua Oev £xEl AKOUA TO TTARPES ApWUA
Kal 0 Ba TTPETTEl va KATaVOAWEEI.

Metd Tn B€on o€ Aeimoupyia TNG TTARPWG
QUTOUOTNG UNXAVAG espresso, ETTITUYXAave-
TAI PIG OUVEXNAG AETTTA KOl OTABEPN «KPEPO»
HOvo PETE TN AWN PEPIKWY QAITCAVIWV.

Y& TTEPITITWON TTOPATETAPEVNG XPAONG Eival
puaiohoyikd, va dnuioupyouvTal oTIG OXI-
OMEG agpIoPOU OTAYOVEG VEPOU.

QiATpo vepou

‘Eva @iATpo vepoU PTTOPET VO EAATTWOEI TNV

a1T60eon aAdTwV aoBeaTiou.

MpoTou xpnaoipoTroinBei éva véo @iATpo

vepou, TTPETTel auTd va EETTAUBEI. MNa auTtd

EVEPYNOTE WG €ENG:

1. ThéoTe duvaTtd 1o QIATPO TOU VEPOU UE TN
BorBeia Tou KOUTAAIOU OAECHEVOU KOPE
(18) yéoa oTo adelo doxeio Tou vepou.

2. TepioTe 10 doxeio Tou vepou (16) pExp!
TO HOPKAPIOPA max Pe vepo.

3. ©O¢oTe TO TTEPIOTPOPIKO ~.
utouTédV (13) oTn Béon @ ~—"0

Robert Bosch Hausgerate GmbH

TES501_Heft3.indb 10

05.08.2011 16:19:05



4. Kparote Ta TAfKTpa @ (11) kai
(12) ouyxpdvwg 10 AiyoTepo ya 5
OeuTepOAeTTT TTATNUEVA. AVABel €iTe
033 «off» 1 9e9 «on».

5. Matwvtag 1o TANKTPO évapéns (10) pub-
MioTe «ony.

6. KpatoTte 10 TARKTPO évapéng (10) To
AIyOTEPO 5 BEUTEPOAETTTA TTATNHEVO YIA
empBeBaiwaon, 6Aeg o1 pwTodiodol (LED)
avdpouyv yia Aiyo.

7. H pwtodiodoc (LED) &y avaBooBrvel
Kai n ewtodiodog (LED) <& avapel.

8. TomobeTtoTE £va doyEIo e XWPNTIKOTN-
Ta 0,5 Aitpa k&Tw atod 1o oTOpIo £§6S0U
TOU £§OPTANATOG APPICUATOG YAAAKTOG
(6).

9. Avoire 10 £§APTNHA APPICUATOG TOU YA-
AakTOG (6), TPABWVTAG TO TTPOG TA £EW.
H @wrtodiodog (LED) ¢ avaBoaprvel.

10. Nepd péel diapéoou Tou GIATpOU Kail To
EeAével.

11. Otav n pwtodiodog (LED) ¢ avapel,
KAgioTE TO €€GpTNUA APPiIoPATOG TOU Y-
AakTog (6), TECOVTAG TO TTPOG TA PYEDQ.

12. AdeidoTe 10 doxeio.

H ouokeun gival TGN £ToIun yia Xpron.

MAnpogopia: Adyw Tou EETTAUPATOG TOU
@iATpou £xel evepyoTroinBei ouyXpovwg n
pUBuIoN yia TNV évdeign «AANayr @iATpou»
(= H pwtodiodoc (LED) &y avapooBrivel).

MeTd TV £voeiEn «ANAayr @iATpou» ) TO
apyoTePOo PETE atmd dUO PrVEG, £XEl £€a-
o0B¢evioel n dpdan Tou @iATpou. MNa Adyoug
UYIEIVAG KAl IO VA Un CUOCWPEUTOUV AAaTa
OTn OUCKEUN (N OUOKEUR UTTOPEI va UTTOOTEI
{nud), Ba TTPETTEI TO PIATPO VO AVTIKATOOTO-
O¢i. AvTAAAOGKTIKG QIATPO UTTOPEITE Va TTPO-
pNBeuTeiTe péow Tou guTropiou (TCZ7003)
| atrd To THAMA EEUTTNPETNONG TTEAATWV
(467873). Otav dev TotroBETEITAI £V VEO
@iATPO, aANGETE TN PUBHION Yia TO @IATPO
OTO KEPAAQIO «ZKANPOTNTA VEPOU».

MAnpogopia: Me 1o 8¢eikTn @iATpOU pTTO-
PEITE VO HOPKAPETE TO PAVA, KATA TOV OTTOI0
ToTroBeTrioaTe TO PiATpO. MTTOPEITE ETTIONG
Va HOPKAPETE TO PAVA, KATd TOV OTT0i0 B
TIPETTEI VA AVTIKOTAOTHOETE TO PIATPO TNV
€TTOUEVN QOPA (TO apydTEPO PETA aTTO dUO
MAVEG).

12345678 9101112

MAnpogopia: OTav n cuokeur 8¢ xpnaoiyo-
TTOINONKE yia HEYAAUTEPO XPOVIKO dIdoThua
(11.X. B10KOTTEG), B TTPETTEI TO TOTTOBETNPEVO
@iATpo TTPIV TN Xprion va EeTTAUBEI. Mpog
TOUTO, TTPAYUATOTIOINCTE Hia Afjyn evog
@AIT¢avioU kauTou vepou Kal XUOTE TO.
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PuBpioceig

‘ExeTe Tn duvatotnTa, Va TTPOCAPHOCETE TIG
pubpioeig EexwploTa.
Mrropeite va puBpioeTe Ta akdAouba:

ZKAnpSTNTA VEPOU

AuUTI N CUOKEUN ETITPETTEI TN PUBUION TNG
oKAnpoTNTaG Tou vepou. H cwoTr pubuion
TNG OKANPOTNTAG TOU VEPOU Egival GNUAVTIKA
WOTE N OUOKEUN VA ETTIONUAIVEI éyKaipa
ToTE amaiteital atmaoBéoTworn. Ao To
EPYOOTACIO €XEI TTPOPPUBUIOTEI pia OKAN-
poTNTa vepou 4. H okAnpdTNTA TOU VEPOU
JTTOpEi va SIoTTIOTWOE JE TIG CUVNUUEVEG
QOKIJOOTIKEG Talvieg. MTTOpEITE Va aTTEU-
BuvBeite akdpa oTnv gTaipeia UdpeUoNG NG
TTEPIOYNG OAG.

BubioTe Tn dokiyaoTIKA Talvia yia Aiyo aTo
vePO, TIVAETE TNV Aiyo Kol PETE aTTO éva Ae-
76 dIaBACTE TO aTTOTEAEOA.

BaOui- 2KAnpéTNTA VEPOU
oa
lepuavikn FaAAIkr péBodog
uéBodog (°dH) (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Ortav TpETTEl va KaTaxwpnOei pia GAAn
OKANPOTNTA VEPOU OTIO TNV TTPOPPUBUICHE-
vn ) éTav XpnoIYoTToIEiTal Eva QIATPO veEPOU,
EVEPYNOTE WG €EAG:

1. OfoTe TO TTEPIOTPOPIKO s
UTIOUTOV (13) 0N Béon @ ~3~0

2. KpatioTe Ta TTARKTPO @ (11) kai &) .
(12) ouyxpoévwg 10 AiydTepo yia 5 deu-
TePOAeTTTA TTaTnuéva. O apIBuodg Twv
QwT0dI160wV (LED) TTOoU avdpouv Twpa,
OUMBOAICel TN puUBUICHEVN OKANPOTRTA
TOU vepPOU.

3. MarAoTte 10 TAAKTPO évapéng (10) Twpa
TO0EG POPEG PEXPI VO avAawel N €TTIOU-
MNTH OKANPATNTA TOU VEPOU, TT.X. YIO TN
oKkAnpdTNTa vspou 3 avdaBouv ol pwTodi-
odol (LED) &, & kau &b,

4. KpatioTe 1o TTARKTPO £vapéng (10) To
AyOTEPO yia 5 BeUTEPOAETTTA TTATNHEVO.
O1 puBuiopéveg wrodiodol (LED) ava-
BooBrivouv, n emAeypévn okKANPOTNTA
TOU vePOU £XEI ATTOBNKEUTEI.

ZnpavTiko: Katd tn xprion tou @iATpou
vepou (€101k6 eEApTnUa, aplB. TTapayyeAiog
461732), evepyAOTE WG €ENG, PAETTE KEPA-
Aaio ,®iATpo vepol” otn oghida 10.

Ymoédeign: Otav péoa og 90 deutepOAe-
TiTa &ev TTaTnOEei kKavéva TTANKTPO, TTEPVA N
OUOKEUN Xwpig atToBrikeuon aTnv Aueon
TTapoxr Kage. H mponyoupévwg atrobnkeu-
pévn okAnpdTNTa TOU VEPOU dlaTnpeital.

AuTOATN aTTEVEPYOTTOINON

Edw ptropei va puBuioTei 10 Xpovikod d1d-

oTNHa, JETE aT1Td TO OTTOIO ATTEVEPYOTTOIEITAI

QUTOUOTO N CUCKEUN PETA TNV TEAEUTAIO TTO-

pPOOKeEUr po@AuaTog. H pubuion ptropei va

yivel atré 15 Aetrtd péxpr 4 wpeg. O TTpop-

pubuiopévog xpovog sivar 1 wpa. MNa Tnv

€€0IKOVOUNGON EVEPYEIQG UTTOPET VO PEIWBEI.

1. O£0Te TO TTEPIOTPOPIKO o
utTouTéV (13) 0Tn Béon @~ ~o

2. KpatrjoTe 1o TTARKTPA @ (11) kan €2 .
(12) ouyxpbévwg 10 AiyoTepo yia 5 deu-
TEPOAETTTA TTATAUEVO. O apIBudS Twv
PwT0d16dwvV (LED) TTOU avaBouv Twpa,
OuUMBOAICelI TO puBUIoUEVO XPOVO Yia TV
QTTEVEPYOTTOINGN.

3. MartAoTe To TAAKTPO £vapéng (10) Twpa
TOOEG POPEG, MEXPI VO avAawel o €TTIOU-
HUNTOG XPOVOG OTTEVEPYOTTOINONG:

"I

=15 AemrTd

|

5 ka1 @ = 30 Aemtd

3

59, @) kai ¢Y = 45 AemrTd

O ka5 = 1 wpa

3
®

O, & Kal & = 2 DpEg

3
C%

3
C%

W, o, & kar & = 4 wpeg

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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4. KpatioTe 10 TTAAKTPO £vapgng (10) To
ANyOTEPO YIa 5 BEUTEPOAETTTA TTOTNE-
vo. O1 puBuiopéveg @wrodiodol (LED)
avafBoofrivouv, o €TTIAEYHEVOG XPOVOG
ATTEVEPYOTTOINONG £XEI ATTOBNKEUTEI.

Ymodeign: Otav péoa oe 90 deutepOAe-
mrTa &gv TTaTnOEi Kavéva TTANKTPO, TTEPVA N
OUOKEUN XwpPig aTToBrkeuan oTnv aueon
TTapoxn kage. O TponyoupEvwg ammoln-
KEUPEVOG XPOVOG YIO ThV ATTEVEPYOTTOINGN
TTAPANEVEL.

PuUBuIoN BEpOKPOTIag TTOPATKEUNG

Eiong n Beppokpacia Tapaockeurg YTropei

va puBuIoTEi.

1. OfoTe TO TTEPIOTPOPIKO , s
ptoutdv (13) oTn Béon @ ~—"0

2. Kpartiote o mAfKTpa @) (11) kai
(12) 1o eAax10TO YyIa 5 deuTePOAETTTA
mrarnuéva. O apiBuég Twv ewTodIGdWY
(LED) 1rou avapouv Twpa, cuuBoAilel Tn
pubuIcpuévn Bepuokpacia TTAPACKEUNG.

3. MatAoTe 10 TTAAKTPO £vapgng (10) Twpa
TO0EG POPEG, MEXPI VA avAawel N €TTIOU-
uNnTr Bepuokpaacia:
dwTodiodog (LED) &y = XaunAn
dwTodiodog (LED) & kai & = Meaaia
dwTodiodog (LED) &y, & kai &b =
YynAn

4. Kpatiote 10 TTAAKTPO £vapgng (10) To
ANYOTEPO YIa 5 BEUTEPOAETTTA TTATNHEVO.
O1 puBpiopéveg pwTtodiodol (LED) ava-
BoofBrivouv, n emAeypévn Bepuokpaaia
£XEl ATTOBNKEUTEI.

Ymodeign: Otav péoa oe 90 deutepOAe-
mrTa &gv TTaTnOei Kavéva TTANKTPO, TTEPVA N
OUOKEUN XWwpPIig aTToBrkeuan oTnv auecn
TTapoxn kagé. H rponyoupévwg atmobnkeu-
pévn Bepuokpacia TTapackeung diatnpeital.

PuBuion Baduol dAeong

Me Tov TTepIoTPOPIKS eTTIAOYED (3) yia T
pUBuIoN Tou BaBuou aAeong, YTTopEi va
puBpuioTei 0 emMOUUNTOG BaBudg dAeong Tou
KOQE.

Mpoooxn

PuBuioTe 10 BaBuod dAeong, pévo étav Aci-

TOUPYEI 0 UNXaVIOUOG AAeong! Ala@opeTika

JTTOpPEl VO TTPOKANBOUYV {nUIEG OTN OUOKEUN).

Mn Badete Ta xépia cag OTO PNXAVIGUO

aAeong.

e Otav Asitoupyei 0 unxaviopog dAeong,
puBuioTe pe Tov TTEPIOTPOPIKG ETTIAOYEQ
(3) peTagu AetrTad aAeopévou Kage (a: Tre-
PIOTPOPA EVAVTIO OTN QOPA TWV DEIKTWV
TOU poAoyioU) Kai TTiIo Xovdpd aAeouévou
Ka@é (b: TEPICTPOPN TTPOG TN GOPA TWV
OEIKTWYV Tou poAoyioU).

b

MAnpogopia: H véa puBuion Ba yivel avTi-
ANTITA 16 TO SEUTEPO GAITCAVI KAPE.

ZupBouAn: MNa Toug oKoUPOUG KOKKOUG
Ka@E €MAEETE Evav peyaAUiTePO BaBud aAé-
OMaTOG, VIO TOUG AVOIKTOXPWHOUG KOKKOUG
£vav PIKPOTEPO.

NMoapaokKeun PE KOKKOUG
Ka@E

AUTA N TTARPWG QUTOUATN UNXAVH eSpresso
OaAEBel yia kGO BIadIKATTIa TTAPACKEURG
PPECKO KAPE.

ZupBouAn: XpnOIYOTIOIEITE KOTA TTPOTiUnN-
on Xappavia Kage yia TANPpwWS autoPaTeg
UNXAVEG espresso fj QUTOPATEG KAPETIEPEG.
MNa pia 1I8avikr ToIoTNTA, GUAAYETE TOUG
KOKKOUG TOU Ka@®E o€ dpooepd Kal OKO-
TeIVO PéPOg 1 TNV KaTawuén. O1 KOKKOI
Ka@é uTropouv va ahecBouv eTTiong Kai
KOTEWUYUEVOL.

TES501_Heft3.indb 13

TES501.. 08/2011

05.08.2011 16:19:06



ZnuavTiKO: BAlete kabnuepivad gpéoko
vePO aTO oyEio Tou vePOU (16). Oa TTpETTEl
va UTTAPYEl TTAVTOTE APKETO VEPO YIa TN
AeiIToupyia NG ouokeung oTo doxeio Tou
vepou (16).

Mtropouv va TTapackKeuaoTouVv SIaPOPETIKA
poruata Ka@E oAU atrAd pe TTATNUA TOU
KOUMTTIOU.

Napaokeun
H ouokeunf TTpéTTel va gival o€ eToInoTNTA

AgiToupyiag.

1. TomoBetAoTE TO(0) TTPOBEPUaTUEVO(Q)
QAITCavi(a) KaTw atrd T0 oTéHIo £€6D0U
KaQé (7).

ZupBoUAR: e TTEPITITWON EVOG PIKPOU
espresso mpoBepuaiveTe TTAVTOTE TO
QNITCAVI, TT.X. ME KOUTO VEPO.

2. EmA€&ETE TOV €MIBUPNTS KOYE KOl TNV
€mOuunT TTOOOTNTA, OTPEPOVTAG TO
ETTAVW TTEPIOTPOPIKO PTTOUTOV (14).

3. EmA£&ETe TRV €mBupunTA dUvaun Tou
KOQE, OTPEPOVTAG TO KATW TTEPIOTPOPIKO
MTTOUTOV (13).

4. TMatAoTe 10 TANKTPO £vapéng (10).

O KOa@EG TTPOTTAPACKEUACETAI KAl PEEI OTN

ouvéxela oto(a) eAIT¢avi(a).

Me véo TTaTnua Tou TTARKTPOU £vapéng
(start) (10,) ptropeite va dlakOWeTe TTPOWPA
TN d108IKaCia TTAPACKEUNG.

Mapaokeur Pe aAECHEVO
Ka@pEé

AuTA n TTAApWG auTéuaTn PnXavA YTropei
€TTIONG va AEITOUPYNOEl E AAEOUEVO KAPE
(6x1 okbdvN KOYE).

ZnUavTiKO: BAlete kabnuepivad gpéoko
vePO aTO DoyEio Tou vePOU (16). Oa TTPETTEl
va UTTAPYEl TTAVTOTE APKETO VEPO YIa TN
AeiIToupyia NG ouokeung oTo doxeio Tou
vepou (16).

MNapaokeun

1. Avoi&te Tn Brikn aAeopévou Kage (4).

2. lMpoobéoTe 10 TTOAU 2 KOPTE KOUTAAIO
aAegpévou Ka@é oTn BrAkn aAeopévou
KOQE.
Mpoooxn: Mnv TpocB£ceTe OAOKAN-
POUG KOKKOUG KOPE ] OKOVIN KOQE.

3. KAcioTe Tn Bk aAeopévou KageE (4).

4. PuBpioTe TO KATW TTEPIOTPOPIKG PTTOU-
16V (13) 010 GUUBOAO 5.

5. MarAoTe 1o TANKTPO évapéng (10).

O Ka@EG ETOINACETAI KAl OTN CUVEXEIQ PEEI

oT0 QAITZavi.

ARQyn KauToU vepoOU

/A KivBuvog eykaupdtwy!

To e&dpTnua agpioyaTog Tou YAAAKTOG (6)
CeoTaiveTan TTépa TTOAU. MdveTe TO €§APTNHO
agpiopaTog Tou YAAakTog (6) pévo atréd 1o
TIAOOTIKO PEPOG.

H ouokeun TTpéTTel va gival o€ ETOINOTATA

AeiToupyiag.

1. TomoBeTAOTE TO TTPOBEPUATUEVO
@AIT¢avI 1) TTOTAPI KATW aTTO TO OTOHIO
£€GO0U TOU £EOPTANATOG APPICUATOG TOU
yaAakTog (6).

2. Avoite 10 £€APTNUO OPPICUATOG TOU
YAAaKTOG (6), TPaBWVTaG TO TTPOG TA
£Ew. H ouokeun Beppaivel. Kauto vepd
eCépxetal yia repitrou 40 deuTepOAETTTA
atrd 10 GTOHI0 £€600U TOU EEAPTANATOG
agpiopaTog ou YAAAkTog (6).

3. MélovTag Tpog Ta p€oa TO EEAPTNHA
agpioyaTog Tou YAAAkToG (6),
Tepuari¢eTe Tn dladikaaia.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Mapaokeun appou
YAAQKTOG

/\ Kivduvog eyKauparwy!

To e€dpTnua agpicpaTog Tou YAAaKTOoG (6)
CeaTaiveral TTadpa TTOAU. [MiGveTe TO £€ApTNUA
agpioyaTog Tou YAAAKTOG (6) pévo atrd 10
TTAQOTIKO PEPOG.

ZupBouAn: AnpioupynoTe TTPWTA aPpo
YAAQKTOG Kal HETA AGBETE KAPE 1) dnuioup-
YAOTE EEXWPIOTA a@PO YAAOKTOG KOl TTpO-
0B£0TE TOV OTOV KOPE.

H ouokeunf TpéTTel va ival o€ eToinoTNTA

AgiToupyiag.

1. NMoatAoTe T0 TTARKTPO @ (11). To
TTANKTPO avafBooBrvel, N CUCKEUN
Beppaiveral TWPA yIa TTEPITTOU
20 deuTepOAETTTA.

2. MOAig avdwel To TTARKTPO KAl pwTodi-
000¢ (LED) ¢y, BuBioTe To e€apTnua
a@pioyaTog Tou YAAAKTOG PEXPI TOV
TTaT0 £VOG QAITCavIOU Iy EVOG TTOTNPIoU,
TO OTTOIO €ival YEUATO KATA €va TPITO UE
yéAa.

3. Avoite 10 €§GPTNUO APPICPATOG TOU
Y&AakTOG (6), TPABWVTAG TO TTPOG TA
£Ew.

/\ Kivduvog eyKaupaTwv!

O e&epxduevog aTuog gival TTOAU KauTog,
MTTOpEi va TTPOKUWOUV TIITCIANICUATA TWV
uypwV. Mnv oKoUpTIAOETE A PNV KaTeuBUove-
T€ TO 0TOUIO TTAVW O€ ATONA.

4. AnuioupynoTe a@po YAAOKTOG.
5. KAeioTe 10 €€dpTNUO APPioPATOG TOU YA-
AakTog (6), TELOVTAG TO TTPOG TA PEDQ.

ZupBouAn: MNa évav ayoyo agpo yAAaKTOG,
XPNOIYOTTIOINATE KaTd TTpoTiunon KpUo yaAa
pe TouAaxioTtov 1,5 % AiIrmapd.

InuavTikG: Ta oTeyvd UTToAEigpaTa
y&AakTog agaipolvtal SUCKOAQ, yia autd
KaBapiCeTal OTTWOSATTOTE PETA OTTO
KABe xprion 1o ££APTNUA APPICUOTOG TOU
YAAaKTOG (6) pE xAapod vePO.

®povTida Kal KaBnuepIvog
Ka0apIouOGg

A\ Kivduvog nAektpomrAngiag!

Mpiv Tov KaBapIopod TpahTe To @IG ATTO
TNV TTpida.

Mn BuBiCete TN ouokeur) TTOTE O€ vePO.

Mn xpnoigotroigite kavévav aThokabapioTh.

e YKouTTifeTe TO TTEPIBANUA PE €éva HAAAKO,
uypo TTavi.

e Mn xpnoiyoTIolEiTe OKANPA TTaVIA 1)
QATTOPPUTTAVTIKA.

o A@aipeite TTAVTOTE APECWG T UTTOAEIUUO-
Ta aAdTWV aoBECTIOU, KAPE, YAAAKTOG KAl
SlaAUpaTog atracBéoTwong. Katw atréd
QUTA TO UTTOAEIPPOTA PTTOPET VA TTPOKAN-
B¢i diaBpwon.

e Tpafrre 10 dioko oTagiyatog (8¢) pe 10
doxeio yia To Katakddl Tou kagé (8b) Trpog
T EYTTPOG. AQaIPECTE TO KGAUpa (8a)
Kal TN Aapapiva otagipatog (8d). AdeidoTe
Kal kaBapioTe 1o Sioko oTaiuATOG KAl TO
O0XEio yIa TO KATAKAB! TOU KOQE.

o AgaipéaTe Kal kaBapioTe Tn BrKn
aAeopévou KagE (4).
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o ApaipéoTe To PAoTEP (8e) Kal kaBapioTe
TO pE éva uypod TTavi.

o Mnv TAéveTe Ta akOAouBa eEapThuaTa
o710 TTAUVTAPIO TIATWYV: KdAuppa (8a),
@AoTép (8e), Brikn aAeopuévou Kage (4),
povéada TTapackeung (5a).

e Ta akOAouBa eCapTtrpaTa gival KaTadAAnAa
yla 1o TTAuvTHpIo TdTwv: AioKog oTagipo-
106 (8c), doxeio yia To KATAKABI TOU KAPE
(8b), Aapapiva otagiyatog (8d), KGAUPPa
apwHaTog (2) Kal KOUTAAI aAeCPEVOU KAPE
(18).

® Y (POUYYiOTE TOV ECWTEPIKO XWPO TNG OU-
OKeUng (doxeia uttodoxng Kai Brikn aAe-
OMEVOU KOPE).

ZnUavTIkG: AdelddeTe Kal KaBapileTe Kaon-
pepiva To dioko aTagipatog (8c) kai To do-
X€io yia 1o KaTakai Tou kKagé (8b), yia TRV
ATTOPUYF) OXNUATIGPOU JOUXAQG.

Y1odei§n: Otav n OUOKEUN EVEPYOTTOIEI-
Ta 0TAV KpUa KATdoTaon Pe TO SIOKOTITN
peupatog O/1(9) A étav atrevepyoTroIEiTal
AUTOUATO PETA TN AYN KOQE, EETTAEVETAI N
ouokeur autépata. To cuoTnua kabapigeTal
€101 1o pévo TOU.

ZnpavTikS: OTav n ouokeur) &€ xpnaoiyo-
TToINOE yIa peyaAUTEPO XPOVIKO didoThua
(17.X. OI0KOTTEG), KABAPIOTE KOAG TNV TTAR-
pn CUCKEUN CUUTTEPIAAUBAVOUEVOU TOU
OUCTAPOTOG YAAQKTOG KAl TNG Hovadag
TTAPACKEUNG.

KoBapiopog e€apTRNATOC 0@PICHATOS
yG&AakTOg

To e€dpTnua agpiopaTog Tou YAAAKTOG
(6) Ba TrpéTTel va kaBapileTal HETA aTTO

KABe xprion, yia TRV ammopdkpuvon Twv
UTTOAEIMPATWV.

InuavTiko: MNpiv TNV agaipean, aproTe
TO €EAPTNUA APPICHATOG TOU YAAAKTOG VO
KPUWOEL.

ATtroouvapuoASGYyNon Tou EQPTHNATOS APPi-

OMaTOG TOU YAAOGKTOG YIa TOV KaBapIiouo:

1. Na v agaipeon, TACTE TO HETAANIKO

OTOMIO Kal TPABAETE TO TTPOG TA KATW.
<

2. TupioTe Tov TTUpAvVa Aeitoupyiag (6d)
EVAVTIO OTN QOPA TWV BEIKTWV TOU POAO-
yIoU Kai aQaIpéCTE TOV.

1[ ___—6d
—>2

3. AgaipéaTe To owArva Asitoupyiag (6¢).

4. KaBapioTe Ta pePovwUEVa EEQPTAUATA
JE oaTTouvada Kai pia gaAakid Bouptoa,
o€ TTEPITITWON TTOU XPEIAZETAI TOTTOBETH-
oTe Ta o€ (ot oamouvdda. KaBapioTe
KOAG Tnv o1t £aepiopou (6e).

Robert Bosch Hausgerate GmbH

TES501_Heft3.indb 16

05.08.2011 16:19:07



6e

5. ZemAUvte OAa Ta eapTripata ye kabapo
VEPO KOl OTEYVWOTE TA.

6. ZuvapuoAoyraTe Tov TTuprva Agitoupyiag
(6d) kai To owArva Acitoupyiag (6¢) oTo
METOAAIKS oTbUIO.

DL _6d
1=> <72

7. TupioTe ToV TTUPriVa A&IToupyiag TTPog Tn
POPA TwV BEIKTWYV Tou poAoyioU, PEXPI
TO YapKapiopaTa va BpiokovTal To éva
OiTTAa o116 TO GANO.

Ee——9)

8. TomoBetAOTE TO EEAPTNUA APPICUATOG
TOU YAAOKTOG TTdvw oTn BaABida aruou.
MpooégTe, WOTE TO KOKKIVO papKAapioua
oTn Ba)\Bléa atpoU va gival KAAUPPEVO.

A\ Kivduvog eykaupdrwv!
XPNOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN pubvo, éTav To
€€dpTNUa a@piopaTog Tou YAAAKTOG (6) £XEI
TIAPWG cuvapuoAoynOei.

KaBapiopdg TG Hovadag TapaoKEUNG
KaBapilete TaKTIKG TN govada TTapackeung!

AutépaTog TTpokabapIoPog TNG povadag
TTAPAOKEUNG:

MathoTe yia Aiyo 1o TTAAKTPO 0€pPIg (12).
H ouokeun EemAéveral, 6Tav Tponyou-
MEVWG EyIVE AfjYn Ka@E. TN CUVEXEIQ,
QTTEVEPYOTTOIEITA.

EmmpdoBera oTo autéuaro Tpdypaupa Ka-
Bapiopou, Ba TTPETTEl N povada TTAPACKEUNG
(5a) va agaipeital TAKTIKA yia KaBapiopo
(Eik. E otnVv apxn Twv odnyiwv).

1. ATTEVEPYOTTOINOTE Tr) CUOKEUN UE TO
d1akoTTn peupatog O/1 (9). Aev avael
Kavéva TTARKTPO.

2. Avoite 10 KAaTTETO (5b) TNG pOVAdAG
TTAPAOKEUNG.

3. Zmpwére TNV KOKKIVN pavodAwoaon (5d)
TNG HOVAdAG TTAPACKEUNG EVTEAWG TTPOG
Ta ApIOTEPQ.

4. MMoatroTe TO KOKKIVO TTANKTPO (5¢), Td-
oTE TN HOVAdA TTAPACKEUARG ATTO TA KOI-
Awpata AaBAg kal TpaBrgTe TNV EEw.

5. KabapioTe KOAG Tn yovada TTOPOACTKEUNG
(5a) kK&TW aTTd TPEXOUMEVO VEPO.
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ZnuavTike: KabapioTte xwpig uypod kabapi-
OMOU TTIATWV Kal AoITTé aTTOPPUTTAVTIKA Kal
MNV TNV TTAEVETE OTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

6. KaBapioTte KaAd TOV ECWTEPIKO XWPO TNG
OUOKEUNG ME £va uypo TTavi, aTTopaKpU-
VETE EVOEXOMEVWG UTTAPYOVTA UTTOAEIY-
paTa TOU KOQE.

7. AognroTte Tn povdda TTapackeung (5a) kai
TOV E0WTEPIKO XWPO TG CUCKEUNG va
OTEYVWOOUV.

8. TotmoBeTroTE TN povAada TTOPACKEUNS
(5a) péxpl To TéPUA.

9. Zmpwére TNV KOKKIVN pavddAwon (5d)
EVTEAWG TTPOG Ta BEEIA KOl KAEIOTE TO
KAaTTéTO (5b).

Ymodei§n: Metd 1o kaAd kabdpiopa, Ba
TIPETTEI Ol OTEYAVOTIOINOEIG TNG HOVADOG TTO-
POOKEURG VA AITTaivovTal TOKTIKA yia 1I0QVIKN
@povTida. [pog ToUTo ETTIOTPWOTE AETITA TIG
OTEYAVOTIOINOEIG OAOYUpa pE £va €IBIKO Yia
TO OKOTTO auTO AiTTog (apIB. TTapayyeAiag
311368).

2UMBOUAEG yIa TNV
€€oIKOVOUNON EVEPYEIOG

e H TAApwG autéuaTn unxavr espresso
ATTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA PETA OTTO HIa
wpa (pubuion gpyooTaaiou). O TTpoppub-
MIOPEVOG XPOVOG TNG MIOG WPOG UTTOPEI
va peIwdei (BAETTE «AuTOpATN ATTEVEPYO-
TT0inon» 010 Kepdhaio «PuBpioeig» oTn
oehida 12).

e Otav n TARpwG autdpaTtn pnxavn
espresso &€ XpNOIYOTIOIEITAI, ATTEVEPYO-
TrolgiTe TN ouokeun. Mpog ToUTo, TTATAOTE
10 TTANKTPO G£PPRIS (12). H ouokeun Ee-
TIAEVETAI KAl ATTEVEPYOTTOIEITAN.

o Mn JIOKOTITETE TN AW KOQE 1 aQpO-
yaAou €av auTo gival eQIKTO. H TTpdwpn
OlakoTTh 00nyei o€ augnuévn KaTavaAwaon
EVEPYEIOG KOl O€ YpnyopoTepn TTAfpwaon
Tou diokou oTdAagne.

o ATTaoBE0TWVETAI TAKTIKA TN OUCKEUN, Yia
TNV OTTOPUYT| ATTOBEPATWY aAdTWY aORE-
oTiou. Ta uTTOAEippaTa GAGTWY 0dnyouv
o€ augnuévn KatavaAwaon evEPYEING.

Mpéypappa oépPig

NiGpkeia: Mepitrou 35 AetrTd

AvdAoya pe Tn xpron avaBoofrivel o€
OpIoHEVA XPOVIKA SIaoTrPATA TO TTARKTPO
oépPig (12).

H ouokeur| Ba TTpéTTel Xwpig KaBuoTépnon
va KoBapioTei Kal va atraoBeoTwOEl ue 10
TTpoypappa a€pPis. OTav n ekTéAeon Tou
TTPOYPAPHOTOG OEPPIG BEV TTPAYUATOTTOIEI-
Tal CUPQWVA UE TIG 0ONYiEG, UTTOPEI N OU-
OKeUN va utrooTei ¢nuid.

Mpoooxn

>¢ KABe TTpoypappa o€pPIG, XPNOIUOTTOIEITE
Jéoa aTTaoRECTWONG KAl ATTOPPUTTAVTIKA
oUpewva pe TIg odnyieg. MNpooéTe TIG UTTO-
O¢ieIg aopaAeiag TTdvw 0Tn CUCKEUAaTia
TWV ATTOPPUTTOVTIKWV.

Mn S1aKOTITETE O€ Kapia TTEPITTTWAON TO
TTpoypappa a€pPig! Mnv mivere T uypd!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Mn xpnoipotroigite ToT€ idI, aTTOpPUTTAVTI-
K& pe Bdaaon 10 &idI, KITPIKG 0&U 1) aTToppuTIa-
VTIKG pe Bdon 1o KITPIKG 0&U!

>& Kapia TePITTTWON PNV TOTTOBETATETE BI-
okia amaocBéoTwong A GAAa péoa amaoBé-
oTwong aTn BAkn aAeapévou Kaé (4)!

Ei15ikd yi1a To 0KOTré auTé Kail KaTdAAnAa
Si1oKia araoBEoTWONG KAl KABapiouou
MTTOPEITE VO TTPpOuNBEUTEITE HEOW TOU
guTTOpPiou KABWG KAl ATrd TO THAMA £§U-
TTNPETNONG TTEAATWV.

Kwdikég Eutépio | TpApa utro-
TapayyeAiag oTAPIENG
TTEAATWV
Alokia TCZ6001 310575
Kabapiopou
Aiokia TCZ6002 310967
armaocBéoTwong

ZnUavTIKO: Edv €xel ToTroBeTNOEl £va QiN-
TPO vepoU oTo doxeio vepou (16), apaipéaTe
TO OTTWOONTIOTE TIPIV TO EEKiVNUA TOU TTPO-
ypdupatog oépPig.

MNa 1o &ekivnua Tou TTpoypAauuaTos o€pPIg
KPOTAOTE TO TTANKTPO G€PPIS (12) TO AiyoTe-
PO yIa 5 BEUTEPOAETTTA TTATNEVO.
MAnpogopia: Katd tn didpkeia Trou

TO TIPOYPApHA TPEXEL, avaBooBrivel To
TTAAKTPO O€pPIg (12).

H pwtodiodog (LED) & avdpel.
o AdcidoTe To Sioko aTagiparog (8) kai
TOTT00€ETHOTE TOV AVA.

H ouokeun EeTAévetal SUo PopEG.

H @wtodiodog (LED) & avdpel.

o Avoiéte Tn BAKn aAeopévou kagé (4).

e Pitte péoa éva diokio kaBapiopou Bosch
Kal KAgioTe Tn Brkn aAeopévou Kage (4).

e [NatrioTe 10 TTANKTPO évapéng (10).

H @wTodiodoc (LED) & avapsel.

e [NpocBéaTe XAapod vepd oTo Gdeio doyeio
TOU vepou (16) péxpl To papkdapioua 0,51
ka1 S1aAUoTE péoa 2 diokia amacBEoTw-
ong Bosch.

e [latrioTe 10 TTANKTPO évapéng (10).

To TTpoypappa o€pPIg TPEXEI TWPA YIa
mrepitrou 10 AeTTTd.

H pwrtodiodog (LED) ¢ avapel.

e TotroBeTr|OTE £éva dOYEIO PE XWPNTIKOTATA
TouAdxioTtov 0,5 Aitpa kK&Tw atod 10 OTOIO
€€000U TOU £EOPTHNATOG APPIOUOTOG TOU
y&AakTOG (6).

e AvoifTe TO £§GPTNHA APPICUATOG TOU YA-
AaKTOG (6) TPOBWVTAG TO TTPOG TA £EW.

To TTpoypappa o€pPIG TPEXEI TWPA YIa TTEPI-
TToU 12 AeTTTd.

H pwTodiodoc (LED) & avépel.

e =eTTAUVTE TO doxeio vepou (16) kal yepioTe
TO YE PPECKO VEPO UEXPI TO HOPKAPIOUO
max.

e [latrioTe 10 TTANKTPO évapéng (10).

To TTpoypappa o€pPIg TPEXEI TWPA Yia
trepiTrou 30 SeuTEPOAETTTA Kal EETTAEVEI TN
OUOKEUN.

H pwrtodiodog (LED) ¢ avapel.
o KAgioTe 10 £€ApTNUA a@piopaTog Tou Ya-
AakTOG (6), TECOVTAG TO TTPOG TA PEDQ.

To TTpoypappa o€pPIg TPEXEI TWPA Yia
TTePITTIOU 8 AeTTTd.

H pwtodiodog (LED) & avépel.
e AdeidoTe 10 dioko oTagipyarog (8) kai
TOTTOBETHOTE TOV QVA.

Otav xpnoiyoTtroigital €va @iATpo, TOTTo0eTA-
oTE TO TWPA Eava.

H ouokeun| €xel kaBapioTei, amracBeoTwOei
Kal gival Eavd £To1un yia Asiroupyia.
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AVTITTOYETIKA TTPOCTAC I

/\ Ta va atro@euxBouv ol InpIEg o1
TOV TTAYETO KOTA TH METAQOPA KAl TV
atrofnKeuon, Ba TTPETTEl TTPONYOUE-
VWG N OUOKEUR Va ade1doel EVTEAWG.

MAnpogopia: H cuokeur Ba TTPETTEN va
gival €To1un TTPOG AsiToupyia Kal To doxeio
vepou (16) va eivail yepdro.

1. TomoBetAOTE £va peydAo doyeio KATw
atrd T0 OTOMIO ££600U TOU EEAPTANATOG
agpioyatog Tou YAAAKTOG (6).

2. MatroTe 10 TTARKTPO aTPOU (11).

H @wtodiodog (LED) ¢ avaBoaprvel, n
OUOKEUN BeppaiveTal TWPA YIa TTEPITTOU
20 deuTepOAETTTA.

3. Orav avapel n wtodiodog (LED) <y,
avoigTe TO €6APTNUA APPICUATOG TOU
Y&AakTOG (6), TPABWVTAG TO TTPOG TA €W
KOl A@PAOTE TO yia TrepiTTou 15 deuTepo-
AETTTO VO e€aTpioel.

4. ATTEVEPYOTTOINOTE TN GCUOKEUN UE TO
BI1aKOTITN pevpaTog O/1 (9).

5. AdeidoTe 10 doxeio vepou (16) kai To
dioko oTagipatog (8).

ESapTipata

Ta akdAouBa e€apTtrpaTta gival diabéaipa
aTTé TO EPTTOPIO KOl TO THAPA £EUTTNPETNONG
TTEAATWV.

Kwdikég Eutrépio | TuAua utro-
TmapayyeAiag oTAPIENG
TTEAATWV
Alokia TCZ6001 310575
Kabapiouou
Alokia TCZ6002 310967
armaoBéoTwong
®iAtpo vepou | TCZ7003 467873
Aitrog - 311368
(owAnvapio)

Amrokomdn X

ATTOppPIiYTE TN OUCKEUAODIA PE TPOTTO PIAIKO
TTPOG 1O TTEPIBAANOV. H ouokeur auTh €xel
onuaveei ouppwva pe Tnv odnyia 2002/96/
EG oxeTikn pe TTANEG NAEKTPIKES Kal NAe-
KTPOVIKEG OUOKeEUEG (waste electrical and
electronic equipment — WEEE). H odnyia
divel To TTAQiCI0 yia TOV TPOTTO ATTOKOUIONG
Kal agloTroinong TTaAaiwy CUCKEUWY TTOU
10XU¢e1 yia o0AOkANnpn Tnv E.E.

MNa Toug TpOTTOUG ATTOKOUIBNAG TTOU ITYXUOUV
€TTi TOU TTOPOVTOG, Ba 0OG EVNUEPWOEI O
€10IKOG £UTTOPOG.

Me em@uAagn yia TIg 6TToIEG OAAAYEG.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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‘Opoi eyyunong

1. H gyyunon TTapéxeTal yia EIKOCITECTEPIG
(24) pnveg, atmod TNV nuepopnvia ayopag
TNG OUOKEUNG TTOU avaypd@eTal 0Tn Bsw-
pnuévn amodeign ayopdg (deAtio AiavikAg
TTWANONG 1 TIMOAGYI0). TNa TNV TTapoxn
TNG £yyunong amaiTeital n emideIgn Tng
Bewpnuévng amédeigng ayopda.

2.H etaipeia, péoa oTa IO TTAVW XPOVIKA
Opia, o€ TTePITITWon TTANUUEAOUG AgiToup-
yiag TNG cuokeung avaAaudavel Tnv UTTo-
XPEwan ETTAVOQOPAG TNG O OUAAR Agl-
Toupyia Kal TNG avTIKaTaoTaong KABe Tu-
XOV EAATTWHATIKOU pEPOUG (TTANV Twv
AVOAWCIPWY KAl TWV EUTTABWY, OTTWG
YUGAIVA, AOUTITAPEG K.ATT.), EQOCOV QUTAV
TIPOEPXETAI ATTO TNV KATAOKEUN Kal OXI
atrd TNV Kakn xprion, Tnv AavBaouévn
€yKATACTACN, TNV UN THPNON TWV 0dNYIWV
xpHong, TNv akatdAAnAn ouvtripnon, TNV
eméPPaaon pun €§oUCI0BOTNPEVWYV TTPOOW-
TTWV 1) €§WYyEVEig TTapdyovTeg OTTWG nAe-
KTPIKEG ETTIOPAOCEIG K.ATT. ZTNV TTEPITITWON
TTOU N eTaIpEia €160TTOINGE YIa TNV TTANW-
MEAR Aeimoupyia petd Tnv TTépodo eaur-
vou atré Tnv ayopd Tng, Bewpeital 1IN
OUOKEUN KATA TNV TTapadoat| TNG oTov
TENIKO KaTavaAWwTA AgiIToupyoUoe KaVOVIKG
Kal 611 n BAGRN dev opeileTal O€ EAATTW-
HaTIKOTNTA TNG EKTOG AV O TEAIKOG KATAVO-
AwTrg atrodeiel To avTiBeTo.

Katd mn didpkeia TG eyyunong mapéxo-
vTal dwpedv Ta avTaAAAKTIKA, n epyaacia
ETTIOKEUAG KAI N HETOQOPA TNG CUOKEUNG
(av auTd KpIBEi aTTapAiTNTO) OTA CUVEP-
yeia Tng eTaipeiag. OtroladrToTe GAAN
agiwon atrokAcieTai.

3.H gyylinon d¢gv 10XVl O€ TTEPITITWON
TTPAYHOTOTTOINONG ETTIOKEUWV 1] YEVIKA
TTapeuBAacewy pn e€ouciodoTnuévwy ammod
TNV £TAIPEIA TTPOC WTTWV GTNV CUCKEUT).

4.H kd&B¢ emmokeun A n avTiKatdoTaon eAaT-
TwHATIKOU péPoUG dev TTapareivel Tov
Xpovo TG eyyunong.

5.E&apTtripaTa Kai UAIKA TTOU avTIKaBIoTW-
vTal KoTd Tn SIGPKEIQ TNG £yyUNONG ETTI-
OTPEPOVTAl OTO GUVEPYEIO.

6.H eyyunon mavel va ioxU0el atmd Tn OTIYPA
TTOU N KUPIOTNTA TG OUOKEUNG pETaBIBa-
oTEl o€ TPITO TTPOCWTTO ATTG TOV AYOoPa-
oTh.

7.ANayr) TnG CUOKEURG YiveTal yoévov oTnv
TTEPITITWON TToU dev avaypagpovTtal duva-
A N €mMdI6POwOH TNG.
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EmAUoTE poévol oag Ta atrAd TTpoBARpaATA

MpéBAnpa

Aitia

AvTigeTWTTION

O pnxaviopdg aAeong dev
OAEDEI KOKKOUG KOPE.

O1 KOKKOI gV TTEQTOUV GTO
HUNXaviopd GAeang (o1 KOKKOI
gival TTOAU AITTapoi).

XTuttAOoTE AP TO doxeio
KOKKWV Ka@E (1). Evdexo-
HéVWG aANGETE TNV TTOIKIAIG
KOQE.

Me adeio 1o doxeio Twv KOK-
Kwv Kage (1), opouyyioTe 1O
ME Eva OTEYVO TTAVI.

Aev gival duvaTr n Afyn To e¢apTnua appiouaTog KaBapioTe 10 £€dpTNUa
KauToU vepou. ToU YAAakTog (6) €ival aQPIoUOTOG TOU YAAGKTOG
Aepwpévo. (6), BAETTE OTO KEQAAQIO
«®PpovTida kai KaBnuePIVOG
KaBapIoPOG».
MoAU Aiyog i kaBoAou To e€dpTnua agpicuaTog KaBapioTe 10 €€GpTnUa
aPPOG YAAAKTOG. ToU YAAaKTOG (6) €ival AQPIoPaTOG TOU YAAAKTOG
Aepwpévo. (6), BAETTE OTO KEPAAQIO

«PpovTida Kal KABNUEPIVOG
KaBapIoUOG».

2Tn OUOCKEUN €XOUV CUOOW-
peuTei TTOAG dAaTa.

ATTOOBECTWOTE TN CUCKEUN.

AKaTdAANAo yaAa.

XpNOIUOTToINOTE YAAQ HUE
TouAdyioTov 1,5 % Airrapd.

To e¢apTnua appiouaTog
ToU YAAakTog (6) Oev eival
OWwaoTA GuvappoAoynuévo.

YypdveTe Ta pépn Tou £€0p-
TAMATOG APPICUATOG TOU
YAAQKTOG KO TTIECTE Ta padi.

O ka@ég péel povo atayova
oTayova ) o¢ péel TTAEov
KOQEG.

MoAU peydAog Babudg GAe-
ong A n okévn KagE gival
TIOAU AETTTH.

PubBuioTe 10 BaBud dAeong
MIKPOTEPO I XPNOIMOTIOINCTE
MO XOVTPA OAECUEVO KAGE.

2Tn OUOCKEUN €XOUV CUCOW-
peuTei TTOAAG dAaTa.

ATTOOBECTWOTE TN CUOKEUN.

Edv &ev pymmopoulv va avTIMETWITIOTOUV Ta TTPOBAAMATA, KAAECTE OTTWOSATIOTE TNV
QAVOIKTH YPOMMN ETMIKOIVWYViag!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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EmAUoTE poévol oag Ta atrAd TTpoBARpaATa

MpéBAnpa

Aitia

AvTigeTWTTION

O Ka@EG Bev EXEI «KPEUAY.

AKATGAANAN TTOIKINIO KOPE.

XpPNOIYOTIOIEITE TTOIKIAIEG
Ka@E huE uwnAdTEPO TTO-
000TO 0€ KOKKOUG Ka@E
Robusta.

O1 KOKKOI OV €ival PPETKOI.

XpPNOIKOTIOINOTE PPECKO-
KaBoupdiopévoug KOKKOUG
KOA®E.

O BaBudg aAeong dev eival
KAT@AANAOG yia 1o €id0g TwV
KOKKWV.

PubBuioTe 10 BaBud dAeong
MO PeYAAo.

O ka@ég gival TTOAU «§Ivog».

MoAU piIkpoG BaBuog GAe-
ong 1 n okovn Kagé eivai

PubBuioTe 10 BaBud dAeong
MEYAAUTEPO A XPNOIUOTTOI-

XOVTPOKOKKN. NOTE TTI0 AeTTTA aAeOpEVO
KAPE.
AKaTdAANAN TToIKIAIG Ka@E.  XPNOIUOTIOIEITE TTI0 GKOUPO-

XPWHO KaBoUpvTioua.

O ka@Eg gival TTOAU
TTIKPOGY.

O BaBudg aAeong eival TTOAU
MEYAAOG I} O AAEGUEVOG K-
@EG gival TTOAU AETTTOKOKKOG.

PuBuioTe 10 BaBuod dAeong
MIKPOTEPO I XPNOIMOTTIOINCTE
MO XOVTPA OAECUEVO KAPE.

AKATAAANAN TTOIKIAIQ KOQE.

AAAGETE TNV TTOIKIAIG KOQE.

To @iATpo TOU vePOU dev
OUYKPOTIETOI OTO OOXEI0 TOU
vepou (16).

To @iATpO TOU VEPOU deV
€ival cwoTd OTEPEWPEVO.

Mi€oTe TO QIATPO TOU VEPOU
iola ka1 duvatd aTn cUvoE-
an Tou doxeiou.

To kaTakdB! Tou Kagé dev
gival oUPTIYEG Kal €ival TTOAD
uypo.

O BaBudg dAeong ivai
TTOAU pEYAAOG ) TTOAU pi-
KPOG 1 XPNOIYOTIOIEITAl
TTOAU Aiyog aAeopévog
KOQEG.

PuBpioTe 10 BaBud dAeong
MIKPOTEPO A HEYAAUTEPO 1
XPNOIMOTIOINCTE 2 KOPTA
KOUTAAIO AEOEVOU KAPE.

Edv 8ev ymmopouUv va avTIMETWITIOTOUV Ta TTPOBAAMATA, KAAECTE OTTWOSATIOTE TNV
QAVOIKTH YPOMMN ETTIKOIVWYViag!
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EmAUOTE poévol oag Ta atrAd TTPpoBARpATA

MpéBAnpa Artia AvTigeTWTTION
H pwtodiodoc (LED) & Nepwpévn povada KaBapioTe Tn povada
avaBooBrvel. TTAPACKEUNS (5). TTAPACKEUNS (5).

[MoAU aAeopévog KapEéG aTN
pJovada TTapaokeung (5).

KaBapioTe Tn povada
TTapackeung (5)

(FepioTe TO TTOAU 2 KOQTA
KOUTGAIO aAeOUEVOU KAPE).

O unxaviouog NG Yova-
000G TTOPATKEUNG Eival
duoKivnTog.

A@aipéaTe T povada
TTOPACKEUNG Kal AITTAVTE
TNV PE €va €10IKA yIa auTo
oxediagpévo Aitrog (apib.
TapayyeAiag 311368),
BAETTE 0TO KEQAAQIO
«®PpovTida kal KaBnuepIvog
KaBapIoUOG».

loxupd diakupaivopevn
TTOIOTNTA KOPE 1) TTOIOTNTA
appou YAAAKTOG.

H ouokeun éxel aAarta.

ATTOOBECTWOTE TN CUOKEUN
oUPPWVa PE TIG 0dNYiEG pE
dUo dioKia ammacBéaTwaong.

Nepd oTagipatog oTov E0W-
TEPIKO TTATO TNG CUOKEUNG
pE apaipepévo dioko aTagi-
patog (8).

O diokog oTagipartog (8)
apaipEBnKe TTOAU VWpIG.

Agaipeite To dioko oTagi-
paToG (8) peEpPIKG BEUTEPO-
AeTTTa HETA TNV TEAEUTAIQ
Afjyn po@nuaTog.

H pwrodiodoc (LED) &Y
avapel.

H povdada mapaokeu-
g (5) Acitrel | dev
aAvVayVWPIoTNKE.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN OU-
OKEUN ME TOTTOBETNMEVN
povada Tmapaokeung (5),
TTEPIMEVETE TPia OEUTEPOAE-
TITO KOl EVEPYOTTOINCTE THV
gava.

Edv &ev ummopoulv va avTIMETWITIOTOUV TA TTPOBARMATA, KAAEOTE OTTWOSATIOTE TNV
QAVOIKTH YPOHMN ETTIKOIVWYViag!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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EmAUoTE poévol oag Ta atrAd TTpoBARpaATA

MpéBAnpa

Aitia

AvTigeTWTTION

O1 puBpioeig Tou
£pyoaTaciou aAAGXTNKAV Kal
TIPETTEI VA evepyoTTOINBoUV
Zava («Resety).

‘Exouv mrpaypaTotroinBei
TIPOOWTTIKEG, PN ETTIOUPNTEG
TAéov puBpioeig.

ATTevEPYOTTIOINOTE TN OU-
OKEUN YE TO BIOKOTTTN PEU-
patog O/1 (9). KpatrjoTe
1O TTANKTPO G€PPIS (12) Kai
TO TTAAKTPO aTpou (11) Ta-
TNUEVA KAl EVEPYOTTOINOTE
TN OUOKEUN PE TO BIOKOTTITN
peupatog O/1 (9). Z1n ou-
VEXEIQ, ETMRERAIOTE PE TO
TAAKTPO évapéng (10). O1
pubuioeig Tou epyooTaaiou
€ival EVEPYOTTOINUEVEG.

O1 pwrodiodol (LED) 399

H ouokeur| TTapouciddel

KaA€oTe TTapakaAw TN

avapoofrvouv. o@aApa. Hotline.

O1 pwrodiodol (LED) 838 NaBog Tdon. XPNOILOTIOIEITE TN CUCKEUN
avaBoofrvouv. povo ota 220 V-240V.

O1 pwrodiodol (LED) g9 H Bepuokpacia Tou Tre- XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN
avaBoofrvouv. pIBAAAoOVTOG gival TTOAU o€ Beppokpaaieg >5 °C.

XAUNAR.

Edv dev pmropoUv va avTIHETWITIOTOUV To TIPOBARHATA, KAAECTE OTTWOBNTTOTE TNV
QVOIKTI YPOUMN ETTIKOIVWViag!

TexvIKA oToIXEia

HAekTpIkr) ouvdean (Tdion/ocuxvoTnTa)

220-240 V / 50-60 Hz

loxug Tng Bépuavang 1600 W

MéyioTtn Trieon Tng avtAiag, oTaTika 15 bar

MéyioTn xwpnTIKOTNTA TOU doxEIOU TOU VEPOU (XWPIG 1,71

@iATPO)

MEyIoTn XwpeNTIKOTNTA TOU BOXEIO TWV KOKKWY KAPE 300 g

MRAKkog Tou NAEKTPIKOU KaAwdiou 100 cm

AiaoTdoeig (Y x 1 x B) 385 x 280 x 479 mm
Bdpog, kevh 9,3 kg

Eidog Tou pnyaviopou dAeong Kepapikog
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CbAabpxkaHue
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- Hacrtponka Ha TemnepaTtypata

Ha 3aNAPBAHE.........ccueveeeeeeireee e 33

- Hacrtponka Ha cTeneHTa Ha meneHe......33
MpuroTesiHe ¢ kadeHn 3bpHa
MpuroTBsiHE C MNAHO Kade ......ccvveeeneneee.
lMonyyaBaHe Ha ropella Boaa .................. 34
MpuroTesiHe Ha MneYHa naHa
Mopapbxka n BCEKMAHEBHO

MOUUCTBAHE ....eevvieeeeeieeeeeee et eas 35
- lMouuncTBaHe Ha Ato3ara 3a

pasneHBaHe Ha MITAKO............cceeeeuereeee. 36
- NouncTtBaHe Ha 3anapBaLloTo

YCTPOMCTBO .. eeeiieaeeeaniieeaaeeenireeeaeeenees
CbBeTu 3a NnecTeHe Ha eHeprus
CepBU3HA NMPOTPAMA........eeeeeereeenieeeineeens
3awuTa oT 3aMpb3BaHe .. .
MTPUHAANEXHOCTU ...
OTBEXKOAAHE .....uvvveviiiiieieieeeeeeee e ee e e
[apaHuUMoHHN
CamocTosTenHo oTcTpaHaBaHe
Ha HE3HaYUTENHN NPOBNEMM .........cccvueee. 41
TexHn4eckn gaHHu

YBaxkaemu nobutenn Ha kadero,

nozgpasiieHnsa 3a NoKynkata Ha aBTomMa-
TMYHaTa MallnHa 3a ecnpeco Ha upma
Bosch.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHoCT

Mons npoyeteTe BHAMATENHO PBLKOBOA-
CTBOTO 3a ynotpeba u eaBa cnep ToBa
npeanpuemante gencteusa!l CbxpaHeTte
pbkosoacTeBoTo! MNpepante Te3n pbKo-
BOACTBa Ha HOBUA COBCTBEHMUK, aKo Npo-
pasare ypepa.

To3n aBTOMAT 3a ecnpeco e npegHas-
HayeH 3a NPUroTBsIHE Ha Marnku Konu-
yecTBa Kade 3a ynorpeba B AOMALLHK
YCNoBUA UMK 3a HETHLProBCKK LieNnn, KaTo
HanpuMep B KyXHEHCKM NOMeLleHMUs Ha
MarasuHu, op1cu, CeNcKOCTOMaHCKN
My apyru mManku npeanpuATUA, KaKTo

M 3a U3nons3BaHe OT FoCTU B NaHCUOHMW,
KOWUTO npepanaraTt HOLYBKa M 3aKycka,
Marku xoTenu n nogobHun mecra 3a
HacTaHsBaHe.

/\ OnacHocT ot TokoBs yaap!
BkniouBanTe 1 n3nonaeanTe ypega camo
CcbobpasHO NocoyeHuTe BbpXY hmpmeHara
Tabernka gaHHu.

Manonaeavite camo, ako 3axpaHBaLmaT
kaben 1 ypeaobT ca B U3MNPaBHOCT.
M3nons3BaiTe ypeaa camo B 3aTBOPEHMU
noMeLLeHns Npu cTaHa Temneparypa.

He ocTtaBante nuua (cbLo v geua) ¢ Ha-
ManeHu (bVI3VI‘-leCKVI CETUBHU UM YMCTBEHMU
Bb3NpUATUA NN C HeAOCTaTb4eH ONnT N
3HaHus1, oa obcnyxeaTt ypeaa, OCBEH ako
He 6baaTt oby4eHn nnm He ca nNony4unu
yKa3aHusi BbB Bpb3ka C 06CnyXBaHETO Ha
ypeaa oT nuue, KOeTo oTroBaps 3a TsxHaTa
©e3onacHocT.

MaseTe ypena ganey ot geua. He ocrasain-
Te 6e3 Hag30p geua, 3a ga npegoTBpaTuTe
Bb3MOXHOCTTa Te [a Cu Urpasit ¢ ypeaa.
Mpu HeusnpaBHOCT, BegHara n3Bagete
Lerncena OT KOHTaKTa.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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3a n3bsarsaHe Ha puUCKOBE, PEMOHTM MO
ypeaa, HanpMmMep CMsiHa Ha NoBpeAeH 3a-
XpaHBaly kaben, crneasa fa ce U3BbpLUBaT
CcaMo OT Halums crneumanusmpaH cepsus.
Hukora He noTansanTte ypena unu kabena
BbB BOAA.

He BkapBaliTe pbka B Kachemenaukara.
M3nonsBgaviTe ypeaa camo B NOMELLEHMS
6e3 MrHycoBM TemnepaTtypu.

/\ OnacHocT oT usrapsiHe ¢ ropewa
Boaa!
MaxoobT (6¢C) Ha Alo3aTa 3a MNSIKO cTaBa
MHoro ropewy. Cnepf nanonssaHe, He 9 A0-
KOCBalnTe npeau Aa e usctuHana.
Manonaeavite To3n ypen, camo crief kato
pasneHuTensT 3a Mnsako (6) e 6un HanbrHO
crnobeH n MOHTMPaH.

/\ OnacHocT ot 3apywasaHe!
He no3BonsiBaniTe Ha Aeua Aa Urpadar ¢
ONakoBbYHUS MaTepuman.

OKoMnneKkToBKa Ha
JocTaBKaTa

(BUX MnOCTpaumsTa B Ha4anoTo Ha Toea
PBKOBOACTBO)

ABTOMaTM4Ha MalUMHa 3a ecnpeco
TES501

PbKkoBOoACTBO 3a ekcnnoaTtauus
TecT-neHTUYKa 3a onpegernsiHe
TBbpPAOCTTa Ha BodaTa

JTbxunyka 3a MnsaHo kade

Cwmaska (Ty6a)

27

O6w, npernep

®durypu A, B, C, D n E Ha pasrbBawmTe ce
cTpaHuumn

1
2
3

4

5

6

7
8

9
10
1"
12
13
14
15
16
17
18

19

20

Cbpa 3a kade Ha 3bpHa

Kanak 3a 3anassaHe Ha apomara

BbpTaLo ce konye 3a n3bop Ha

cTeneHTa Ha MeneHe

OtgeneHuve 3a npaxoobpasHu BeLlecTea

(MnsHo kade/TabneTkn 3a NnovYMcTBaHe)

Banapsaluo yctponcTeo (cpurypa E)

a) 3anapBaLyo ycTponCTBO

b) Bpatunuka

c) byToH

d) Brnokupaly mexaHnsbm

[io3a 3a pasneHBaHe Ha Mnsko (courypa C)

a) NapeH BeHTUN

b) MetanHa BTynka

¢) PyHKUMOHanHa Tpbouyka

d) dyHKUMOHANHO TANO

e) BeHTunaumoHeH oteop

[to3a 3a kade (perynupyema BUCOUYUHA)

[MocTaBka 3a cbbupaHe Ha Kanku

(dourypa D)

a) Kanak

b) Cba 3a yTaiika ot kache

c) MNMocTtaBka 3a cbbupaHe Ha Kanku
[Oto3a 3a kade

d) PelwetbyHa noctaeka 3a cbbupaHe
Ha kanku [io3a 3a kade

e) Nonnaebk

Mpexos npekbesay O/

ByToH 3a ctapTupaHe (start)

ByToH 3a napa ‘

ByToH 3a obcnyxsaHe

BbpTawwo ce konye ,Cuna Ha kadeto”

BbpTawo ce konye ,M360p Ha HanuTka“

WHankatop

MNoaBwXeH cba 3a Boaa

Kanak Ha cbaa 3a Boaa

JIbxunuka 3a MnsHO kadge (NoMOLLHO

CPEeACTBO 3a NOCTaBsiHE Ha BOAEH

HunTHP)

OtgeneHune 3a CbxpaHeHue Ha

NbXM4YKaTa 3a MnsiHO kadhe

B3axpaHBauy kaben c otgeneHuve 3a

NbXaHe
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28

O6cnyXxBaLim enemMeHTH

MpexoB npekbeBayd O/l

YpenbT ce BKIOYBa UNu ce n3knoysa Ha-
MbHO (MOAAaBaHETO Ha eNEeKTPUYECKN TOK
ce npekbcBa) ¢ MpexoBus npekbesad O/1
(9).

BaxHo: NMpeam nsknioysaHe BKNoYeTE Npo-
rpama MannakesaHe nnu nsnonasante 6yTto-
Ha 3a obcnyxBaHe (12), 3a ga usknouure.

ByTOH 3a ob6cnyxBaHe

YpeabT n3nnakea v UskrouBa Ypes3 KpaTko
HaTuckaHe Ha ByToHa 3a obcnyxsaHe (12).
B cnyyait ye 6yToHBT 3a obcnyxBaHe (12)
npemurea, TpsibBa Aa ce U3NbIHW CepBU3-
HaTa nporpama. CepBu3HaTa nporpama ce
cTapTMpa 4pe3 NPoabIMKUTENHO HaTUCKaHe
Ha 6yToHa 3a o6cnyxBaHe (12). ByToHbT
3a obcnyxBaHe (12) npemurea gokaTo Teve
cepBu3HaTa nporpamMa v yracsa, korato
nporpamara 3aBbpLUK.

ByToOH 3a napa @

Upes HaTuckaHe Ha GyToHa 3a napa (11) ce
norny4aea napa, HeobxoamMma 3a NpuUroTesi-
HETO Ha MIe4yHa ndaHa.

ByTOH 3a cTapTupaHe

Upes HaTuckaHe Ha ByToHa 3a cTapTu-
paHe (10) ce cTapTupa NpUroTBHETO Ha
HanuTkata. Ype3 NoBTOPHO HaTUCKaHe Mo
BpemMe Ha NpuroTBAHETO Ha HanuTKkata
nonyyaBaHeTo MoXe Aa 6bae crnpsHo
npexaeBpeMeHHO.

Uugukatop

bg

CeeTBaHeTO 1 npeMnureaHeTo Ha CbOoTBeT-
HUA MHOWKATOpP O3Ha4YaBa CleaHOoTO:

—-
J cBeTBa

& npemuraa

\@ cBeTBa

Y cBeTBa

% npemurea

< cBeTBa

-—
& cBeTBa

-~
™ Nnpemuraea

@ cBeTBa

& npemurea

CbabT 3a BOAA € NMpaseH u
Tpsbea oa 6bae HanbMAHEeH
OTHOBO.

BogHuaT dountbp e naxabeH
1 TpsibBa fa 6bae CMEHeH.

CbabT 3a KadbeHn 3bpHa e
npaseH n Tpabea aa 6vae
HanbJ/IHEH OTHOBO.

MapHuAT BeHTUN Tpsibea
Aa 6bae oTBOpEH pec.
3aTBOPEH.

Ot gto3ata 3a pasneHBaHe
Ha MIAKO 1U3ThU4a napa nnm
ropelya Boga B 3aBUCUMOCT
OT HacTpoMnkara.

Mpw n36op Ha nosuums < ¢
BBbPTALOTO ce konye ,Cuna
Ha KaeTo" CUMBOMNBLT CBe-
TBa [oKaTo ce nonyyasa
kade ¢ MnsHo kade.

MocTaBkata 3a cbbupaHe
Ha Kanku nuncea unn He
€ rnoctaBeHa NpaBuITHO,
nocTaBeTe nocraekaTa 3a
cbbupaHe Ha Kankw.

CbooBeTe ca MbiHY,
n3npasHeTe CbAOBETE U I
nocTaBeTe OTHOBO.

Bpatuukata Ha 3anapBaLuo-
TO YCTPOWCTBO € OTBOPEHA,
3aTBOpETE BpaTuUyKaTa.

V3BageTe 3anapBaLLoTo
YCTPOMWCTBO M ro nouncTeTe.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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BbpTtawo ce konye ,,Cuna Ha kaceTo“

.o C BbpTawoTo ce konye (13)

@*~—"0  ce HacTpoVBa cunara Ha
kadeTo unu ce n3bumpa npu-
roTBsiHe ¢ MNsiHO Kade.

Q MHoro Cna6o
1o Cna6o
HopmanHo

ﬂ CunHo

o MnsiHo kadbe

BbpTawo ce konye ,,M360p Ha HanuTKa“

{1,

C TOBa BbPTALLO Ce Konye
(14) ce n3bupa xenaHata
HanuTka u Konu4ecTBo.
OcBeH TOBa C Hero ce npo-
MEHAT noTpebuTenckuTe

HaCTPOWKW.

o Kbco ecnpeco
Ecnpeco

Ao Kbco Café Créme
Café Creme

[P Owbnro Café Créme

Cbp 2 KbCW ecrnpeco
2 ecnpeco

oo 2 kbeu Café Créeme
2 Café Creme

(PP 2 gbnru Café Creme

Oo3a 3a pasneHBaHe Ha MISIKO

[iosara 3a pasneHsaHe Ha mnsko (6a) ce
OoTBapsA U 3aTBapsa CbOTBETHO 4Ype3 U3abpn-
BaHe N HaTUCKaHe HaBbTpe.

NN

<

o

Mpeau nbpBaTa ynorpeba

O6wa nHdopmaumsa

[bnHeTe CbOTBETHUTE CbOBE CaMO C YnC-
Ta, HerasnpaHa, CTyaeHa BoAa; npenopbyn-
TernHW ca cMecun Kadhe Ha 3bpHa 3a ecrnpeco
U1 aBTOMaTU4HM MallMHK 3a kadpe. He
n3nonseanTe rnasvpaHo, kKapamenusmpaHo
unn obpaboTBaHo € Apyr CbAbpXaluy 3a-
xap gobasku kade Ha 3bpHa; Te 3anyLusar
3anapBaLloTo YCTPOWMCTBO.

TebpaocTTa Ha BogaTta Moxe fa 6bae Ha-
cTpoeHa npwu To3n ypea. PabpuyHo 3agage-
HaTa TBbpAOCT Ha BoaaTa e 4. Onpegenete
TBbLPAOCTTA Ha U3nonasaHaTa Boga 4Ypes
[ocTaBeHaTa TecT-neHTuyka. B cnyyan ve
onpegerneHaTa CTOMHOCT He e 4, nporpamu-
painTe CbOTBETHO ypeaa crief NyckaHeTo My
B ekcrnnoartauus (Bux ,TBbpAOCT Ha Bogarta“
B rnasa ,Hactponku® Ha cTpaHuua 32).

MyckaHe Ha ypeaa B ekcnnoatauus

1. TocTaBeTe aBTOMaTMYHaTa MallUHa 3a
ecrnpeco BbpXy paBHa, BOAOYCTONYM-
Ba NOBBbPXHOCT, KOATO oun n3abpxkana
TernoTo Ha ypefa. BeHTunaunoHHuTe
OTBOPU Ha ypeaa TpsAbea Aa ocTtaHar
cBoboaHN.

2. WN3BapgeTte wencena oT OTAENEHMNETO Ha
kabena (20) v ro BkNtoYeTE B ENEKTPU-
yeckaTta mpexa. MoxeTe aa perynupare
Heobxogumarta ObMKMHa Ypes NbxaHe
unu nagbpneaHe Ha kabena. 3a Tasu
Len noctaeeTe ypeaa cbC 3agHaTa
CcTpaHa Hanp. Ha pbba Ha macaTa n
nsgbpnanTe kabena Hagony wunu ro
n3byTtanTe Harope.

3. MoHTuparite gto3ata 3a pasneHsaHe Ha
Mnsko. M3nonasanTe ypeaa, camo Kora-
TO Alo3aTta 3a pasneHBaHe Ha Mnsiko (6)
€ HanbnHo crnobeHa n MOHTUpPaHa.
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BUX ,ABTOMaTU4YHO U3KNIOYBaHe" B rnasa
,HacTponkun“ Ha cTpaHuua 32).

UsknroueHue: B cnyyan ve e nonyyasaHa
caMmo ropella Boga unu napa, ypeaT ce
n3kno4Ba 6e3 aa uannakea.

3a ga usknounTe npeasapuTenHo ypeaa
pbYHO, HaTuCHeTe BbyToHa 3a obcnyxBaHe
(12). YpenbT nsnnakea v ce nU3knioysa.

-

OTtBoperte kanaka (17) Ha cbaa 3a Boga.
M3BageTe cbaa 3a Boga (16), nsnnak-
HeTe U HanbIHETe C NpscHa cTyaeHa
Boda. CnassanTe MapkupoBkaTta max
(makc.).

6. lMocTtaBeTe cbaa 3a Boaa (16) nsnpaseH
1 HaTUCHeTe AoKpan HaJony.

7. 3artBopeTte 0THOBO kanaka (17) Ha cbaa
3a Boja.

8. HanbnHete cbaa 3a kade Ha 3bpHa (1)
C KadpeHu 3bpHa (3a NPUroTBsiHE C MNsA-
Ho kade B1x rmasa ,CamocToATenHo
OTCTpaHsiBaHe Ha He3HaYUTENHW Npo-
6nemun® Ha cTpaHuua 41).

9. BknioyeTte ypena ¢ MpexoBus Npekbe-
Bay O/1 (9). MnamkaTopbT LY npemurea
1 nHaukaTopbT ¢ ceeTBa.

10. MNocTaBeTe cbaa Noa U3xoada Ha aro3aTta
3a pasneHBaHe Ha MNsKo (6).

11. BHumartenHo nagbpnanTe Ato3aTa 3a
pasneHBaHe Ha Mnsiko (6), 3a Aa s oT-
BOopuTe. YpeanLT npoMuBa Atosara 3a
pasneHBaHe Ha Mnsko (6) ¢ Boga. MIHan-  BaHETO Ha KOTNEH KaMbK.
kaTopbT ¢V npemuraea. Mpeawn ynotpeba Ha HOB BOAEH PUNTHP rO

12. Korato uHgukatopbT <Y cBeTHe, HaTh- nannakHeTte. 3a Ta3u Uen:

CHeTe Alo3aTa 3a pa3neHBaHe Ha mnsko 1. TpuTucHeTe NMbTHO BOAHWSA UNTHLP C

ok

YkaszaHnue: [py nbpBOTO M3MNon3saHe cneq
npoBexaaHe Ha cepBu3HaTa nporpama unm
cnep KaTo ypeabT He e bun nsnonssaH 3a
no-npoabIXMTENEeH Nepuoa, oT Bpeme nbp-
BaTa NpUroTBeHa HanuTtka BCe OLLe HAMa
nbneH apomar u He Guea ga ce nve.

Cnep nyckaHe Ha aBToMaTuyHaTa MalunHa
3a ecrnpeco B ekcnroaTaums ce noctura
obnrotpanHa guHa ,Crema“ easa cneg
nosly4aBaHETO Ha HAKOJIKO Yallu.

Mpu no-npogbmkutenHa ynotpeba e Hop-

MarHo aa ce obpasyBaTt BOAHM Kanku no
BEHTUNAaUMOHHNTE OTBOPMU.

BoaeH dountbp

BogHuaT dountbp Moxe ga Hamanun obpasy-

(6) HaBbTPE, 3a Oa 9 3aTBOpUTE.

nbXuykata 3a mnsiHo kadpe (18) B npas-
HWSA CbA 3a Boga.

YpenbT ce Haropelusisa u nannakea. Ot 2. HanwbnHete cbaa (16) ¢ Boga Ao Mapku-

n3xoga Ha Arosara 3a kade n3tmya man- poBkaTa max (Makc.).

Ko Boga. Korato 6yToHuTe (12), @ 3. 3aBbpTeTe BLPTALLOTO ce ~.

(11)m (10) cBeTHaT, ypeabT e rotoB 3a konye (13) Ha nosnums @ ~—"0

eKkcnnoarauus. 4. 3apgpbxTe 6yToHUTE @ (11)m (12)
HaTUCHaTV eAHOBPEMEHHO 38 MUHUMYM

MU3knouBaHe Ha ypega 5 cekyHaun. CeeTBa Unn 999 ,M3kn.“ unu

KoraTto ypenbT He Ce U3non3ea B NpoabIi- 9% .BKIY.

XEHWe Ha eQuH Yac, TO aBTOMaTUYHO 5. Hactpownte ,BKkn.“ ypes HaTUCKaHE Ha

M3Nnakea u ce U3knoYea (NPoabIMHKN-
TEenHocTTa Moxe Aa 6bae HacTpoeHa,

OyToHa 3a ctaptupaHe (10).

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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6. 3appwbxTe 6yToHa 3a ctapTupaHe (10)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM S cekyHaM, 3a da
NoTBbPANTE; BCUYKM UHAMKATOPU CBET-
BaT 3a KpaTko.

7. VHAMKaTOpBT L& NpeMuraa 1 MHaMKaTo-
pbT Y cBeTBa.

8. lMoctaBete cba ¢ BMecTUMocT 0,5
nuTpa noA u3xoga Ha Atosara 3a pas-
neHesaHe Ha mnsko (6).

9. OtBopeTe Alo3aTa 3a pasneHBaHe
Ha MnsKo (6) Ypes naabpneaHe.
WHavkatopbT ¢ npemurea.

10. Mpe3 cpunTbpa NnpoTuya BoAa U ro
M3nnakea.

11. Korato uHgukatopsT ¢V cBeTHe, 3aTBoO-
peTe Alo3aTa 3a pasneHBaHe Ha MsKo
(6) Ypes npuTnckaHe HaBbTpE.

12. N3npasHeTe cbaa.

YpeObT OTHOBO € roToB 3a paborta.

Wudopmaumsa: Ypes nsnnaksaHeTo Ha
dunTbpa ce akTMBMpa U HacTporkaTa 3a
nHamkaumaTa CMsaHa Ha PunTbp (= UHAK-
KaTopbT &Y NpemMuraa).

Mpw nosiBa Ha nHankaumatTa CmeHete un-
Tbpa Unu Har-KkbCHO ABa MeceLa crea Toea
OEeNCTBMETO Ha punTbpa e ndepnaHo. Town
TpsibBa fa ce CMeHW Nopaamn XUrmeHnYHn
CcbobpaxeHns n 3a fa ce nsberHe HaTpynsa-
HeTO Ha KOTNeH kambk (YpeabT MoXe aa ce
nospeam). Moxerte aa 3akynute pesepBHu
dunTpm oT Tbprosekata mpexa (TCZ7003)
Mnu Ypes HallaTa cepBusHa cnyxba
(467873). B cnyyain ye Hama ga 6bae nocta-
BSIH HOB (OhUNTHP, NMPOMEHETE HacTporkaTa
3a chunTbpa OT rmaea ,IBbpAOCT Ha BogaTa“.

UHdopmaumsa: Ypes puntbpHUa nuauka-
TOp MOXeTe [ja MapkupaTte meceua, npes
KOWTO cTe noctaBunu puntbpa. MoxeTe aa
MapkupaTte 1n meceua, npe3 KonTo Tpsibea
na 6bae nogmeHeH unTbpa cneasalms
nNbT (HAN-KbCHO cnef ABa Meceua).

12345678 9101112

Uudopmaumsa: B cnyyan ye ypeasT He €
6un nsnonasaH 3a NO-NPOABLIMKUTENHO Bpe-
Me (Hanp. No BpemMe Ha oTnycka), noctase-
HUAT uNTbp Tpabsa Aa 6bae nannakHaTt
npeam ynotpeba. 3a Tasu Len nony4vete
Yalla ropella BoAa u 9 uanewnre.
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HacTtpouku

MmaTte Bb3MOXKHOCT Aa npomMeHuTe Ha-
CTPOMKNUTE MHAMBUAYAIHO.
MoxeTe goa HacTpouTe CrnegHoTo:

TBbLpPAOCT HA BogaTta

TeBbpOocTTa Ha BogaTa Moxe Aa 6bae
HacTpoeHa npw To3u ypen. MNpaBunHata
HacTpoiika Ha TBbpAOCTTa Ha BoAaTa €
BaXxHa, 3a Jja MOXe ypeabT CBOEBPEMEHHO
Aa NoKaXe Kora KOTrneHnAT KaMbK Tpﬂ6Ba
na 6bae otctpaHeH. ®abpuyHo 3agage-
HaTa TBbPAOCT Ha BogaTa 4. TebpaocTTa
Ha BogaTta Moxe Aa 6bae onpeneneHa
nocpeacTBOM fOCTaBeHaTa TeCT-NEHTUYKA;
MOXXeTe ja ce OCBEAOMMUTE U NPU MecTHaTa
cnyxba 3a BogocHabasaBaHe.

[NoToneTe TecT-neHTU4YKaTa 3a KpaTKo BbB
Bofara, U3TpbCKalTe Neko 1 cnep egHa
MUHYyTa OTYeTETE pesynTaTa.

Cre- CTeneH Ha TBbPAOCT Ha BoAarta
neH
Hemcku (°dH) | ®petcku (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

B cnyyai ye Tpsbea na 6bae 3apageHa
TBbPAOCT Ha BogaTta pasnuyHa ot gabpuy-
HO HacTpoeHaTa unu B criyyam ve Tpsbea
Aa 6bae noctaBeH BogeH unTbp, Hanpa-
BETEe CMNeaHoTO:

1. 3aBbpTeTe BbPTALLOTO ce o
konue (13) Ha noauuus @~-3+0

2. BagpwxTe 6yToHnte @ (11) 1 69 (12)
HaTUCHaTn egHOBPEMEHHO 3a MUHUMYM
5 cekynan. BposT Ha cBeTeLuTe B TO3U
MOMEHT MHOMKATOPM yKas3ea 3ajageHa-
Ta TBbPAOCT Ha BoAata.

3. Hatuckante 6yToHa 3a ctaptupaHe (10)
[0KaTo CBETHE XernaHarta TBbPAoCT Ha
BOAaTa, Hanp. 3a TBLPAOCT Ha Boaata 3
ceetBaT uHamkatopute &, & n .

4. 3appbxTe GyToHa 3a ctapTupaHe (10)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM 5 CeKyHau.
HacTtpoeHunTe nHamkatopm ceeTear,
nsbpaHaTta TBbPAOCT Ha BojaTa e
3anameTeHa.

BaxHo: lNpu noctaBsHe Ha BogHWS punTbp

(CneunanHun npyHaaNEeXHOCTU KaTanoxeH

Ne 461732) HanpaseTe cnegHOTO, BMXTE

,BoaeH punTbp“ Ha cTpaHuua 30.

YkasaHnue: B crnyyan ve B pamkute Ha 90
CceKkyHau He 6bae HaTucHaT B6yToH, ypeabT
He 3anameTsBa HacTponkaTa u npeMmHaBsa
B FOTOBHOCT 3a NpuroTesiHe Ha kade. lMpe-
OV ToBa 3anameTeHarta TBbPAOCT Ha BodaTa
ce 3arnassa.

ABTOMaTU4YHO U3KNIOYBaHe

Upes Ta3n onumsa moxe Aa 6bae HacTpoeH

nepuoabT OT BpeMe, cried KOWTO ypeabT Aa

Ce W3KITHYM aBTOMaTUYHO Creq, npuroTes-

HeTO Ha nocnegHaTa HanuTka. BbamoxHa e

HacTpowika oT 15 muHyTh 0o 4 vaca. lNpep-

BapuTenHo 3agafeHoTo Bpeme e 1 vac;

TO MOXeE Aa Ce Hamanw ¢ Luen necteHe Ha

eHeprus.

1. 3aBbpTeTe BLPTALOTO
ce kon4e (13) Ha no3nuwms W'\_/‘@

2. 3appbxTe byTOHUTE @ (11)m 3) G (12)
HaTUCHaT eAHOBPEMEHHO 3a MUHUMYM
5 cekyHau. BposT Ha ceeTelmTe B TO3M
MOMEHT MHAUKaTOPW yKassa 3agafeHo-
TO BpPEMe 3a M3KIoYBaHe.

3. Hartuckante 6ytoHa 3a ctaptupaHe (10)
[OKaTo CBETHE XXenaHOoTo Bpeme 3a
U3KIoYBaHe:
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4. 3apgpbxTe 6yToHa 3a ctapTupaHe (10)
HaTUCHaT 3a MUHUMYM S CEeKYyHAW.
HacTtpoeHuTe nHamMkaTopu cBeTBar,
13bpaHoOTO BpeMe 3a U3KMIoYBaHe e
3anameTeHo.

YkasaHue: B cnyyait ye B pamkute Ha 90
cekyHau He 6bae HaTucHaT B6yToH, ypeabT
He 3anameTsBa HacTponkaTa u npeMmvHaBsa
B FOTOBHOCT 3a NpuroTesaHe Ha kade. MNpea-
BapuTeno 3anameTeHOTO BPEME 3a U3KITHY-
BaHe ce 3anassa.

HacTponka Ha TemnepaTyparta Ha

3anapBaHe

TemnepatypaTa Ha 3anapBaHe CbLLO MOXe

Aa 6bae HacTpoeHa.

1. 3aBbpTeTe BbPTALIOTO ce o
konue (13) Ha no3nums @ ~—"0

2. 3apgpbxTe byToHUTE @) (MM)wm (12)
HaTUCHaT egHOBPEMEHHO 3a MUHNMYM
5 cekynan. BposT Ha cBeTeLuTe B TO3U
MOMEHT MHONKATOPW YKa3Ba 3ajafeHa-
Ta Temneparypa Ha 3anapBaHe.

3. Hatuckante 6yTtoHa 3a ctaptupaHe (10)
[OKaTo CBETHE XXenaHaTta TemnepaTtypa:
WHamkaTop & = Hicka
Wnavkatopn &y n @ = cpegna
Wnavkatopn &y, @ n ¢ = Bucoka

4. 3appbxTe OyToHa 3a cTtapTupaHe (10)
HaTucHat 3a MUHUMyM 5 cekyHan. Ha-
CTPOEHUTE MHAOMKATOPWU CBETBAT, U3bpa-
HaTa TemnepaTtypa e 3anameTeHa.

YkasaHue: B cnyyait ye B pamkute Ha 90
cekyHau He 6bae HaTucHaT ByTOH, ypeabT
He 3anameTsBa HacTponkaTa u npeMmvHaBsa
B FOTOBHOCT 3a NpurotesiHe Ha kade. lNpe-
OV ToBa 3anameTeHaTta Temneparypa Ha
3anapBaHe ce 3anasBa.

HacTponka Ha cTeneHTa Ha MefnieHe

C BbpTALLOTO Cce Konye (3) 3a n3bop Ha
CTeneHTa Ha MerneHe MoXe [a ce HacTpou
XernaHaTta CUTHOCT Ha CMISIHOTO Kadoe.

BHumaHue

PerynupanTte cteneHTa Ha meneHe camo

npu pabotelya menHunyka 3a kade! B npo-

TUBEH CryYaw ypeabT MOXe Aa ce nospeau.

He nbxavnte pbka B MenHuykaTa 3a kade.

e Ype3s BbpTALLOTO ce Konye (3) n3beperte
Mexagy CUTHO CMMSIHO Kadbe (a: 3aBbpTe-
Te cpeLlly nocokata Ha YacoBHUKOBaTa
cTpernka) n egpo cMmnsHo kade (b: 3aBbp-
TeTe B MOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpen-
Ka) npu paboTeLla MenHuWYKa 3a kade.

b

UHdopmauuma: Hosata HacTpolika ce oTuun-
Ta efjBa crieq BTopaTta Yalua kade.

CbBeT: [1py TbMHO M3ne4eHo kade Ha 3bp-
Ha 3ajanTe No-cuTHa CTeneH Ha MeneHe,

a npu CBETINO u3neyveHo kade — no-egpa
CTeneH Ha MeneHe.

MNMpurorBaHe ¢ KadpeHU
3bpHa

Ta3u aBTOMaTu4Ha mMallmHa 3a ecnpeco
Menu NPACHO Kadhe 3a BCeku npouec Ha
3anapsaHe.

CbBerT: NpenopbyBame ynotpebarta Ha
cMecw oT kadpeHn 3bpHa 3a aBTOMaTUYHM
MaLUnHK 3a Kade unu ecnpeco. 3a ga
ocurypute onTtuMarsnHo Ka4ecCcTBo, CbXpaHa-
BalTe kKaheHUTe 3bpHa B 3aTBOPEHA Ona-
KOBKa Ha XnaaHO MACTO UIn rm 3amMmpaseTe.
KaceHuTe 3bpHa morat Aa 6baaT MneHn u
B 3aMpa3eHo CbCTOsIHME.
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BaxHo: ExxeaHeBHO HanunBanTte npsicHa
BOAa B cbAaa 3a Boaa (16). B cbaa 3a Boga
(16) BuHaru Tpsbsa aa uma focTaTbyHO
BoAa 3a paborara Ha ypeaa.

MoxeTe necHo Aa NpuUroTBUTE PasnmnyHm
KadheHV HanMTKN Ypes HaTUCKaHe Ha Komn4e.

MpuroresHe

YpenwbT TpsibBa Aa e B roTOBHOCT 3a

pabora.

1. TNoctaBeTe npeaBapuTEnHO 3aTonne-
HaTa Yalua (3aTonneHuTe Yawu) noga
ato3ata 3a kadpe (7).

CiaerT: [pu kbCO ecnpeco BUHarun
3aTonnanTe npeaBapuTEnHoO YalwuaTa,
Hanp. ¢ ropetia Boaa.

2. WN3bepeTe xenaHoTo Kade 1 xenaHoTo
KONMMYECTBO Ype3 3aBbpTaHe Ha roOpHOTO
BbPTALLO ce konye (14).

3. W3beperte xenaHaTta cuna Ha kadeTo
ypes 3aBbpTaHe Ha AONHOTO BbPTALLO
ce konye (13).

4. HatucHete 6yToHa 3a ctaptupaHe (10).

KadpeTo ce 3anapBa v cneq ToBa n3tu4a B

Yawata(ute).

Upes NOBTOPHO HaTUckaHe Ha ByTo-
Ha 3a cTtapTupaHe (10) npouecbT Ha
3anapBaHe Moxe aa 6bae npekbcHaT
npexaeBpeMeHHO.

anI'OTBﬂHe C MINSAHO
Kade

Ta3n aBTOMaTU4Ha MaLlMHa MOXe Aa
paboTu u ¢ MNsiHO Kade (Hepas3TBOPVMMO).

BaxHo: ExxeaHeBHO HanmBanTe npsicHa
BOAa B CcbAaa 3a Bofa (16). B cbaa 3a Boga
(16) BuHaru Tpsbsa aa uma focTaTbyHO
BoAa 3a paborara Ha ypeaa.

MpuroresHe
1. OtBoOpeTe oTAeneHMeTo 3a npaxoobpas-
HY BeluecTBa (4).

2. CvneTte MakCUMyMm 2 paBHU JTBXWUYKN
MIISIHO Kadhe B OTAENEeHNeTo 3a Npaxoo-
©pa3sHu BeLlecTBa.

BHumaHue: He cunsante uenu abpHa
UnNn pas3TBoOpMMO Kade.

3. 3atBopeTe oTAENEHNETO 3a NPaxoo-
©pa3sHu BewecTsa (4).

4. 3aBbpTeTe OONHOTO BbPTALLO Ce Konye
(13) Ha nosnumsa <.

5. HatucHete 6yToHa 3a ctaptupate (10).

KadbeTo ce 3anapBa u cneg ToBa ustu4ya B

Yawara(ute).

I'IonyanaHe Ha ropeitia
BoOaA

/\ OnacHocT ot nsrapsiHe!

[io3aTa 3a pasneHBaHe Ha Mnsiko (6) ce
HaropeLusBa cunHo. [lokocBanTte gio3ara 3a
pasneHBaHe Ha Mnsiko (6) camo no nnacT-
MacoBara 4acT.

YpeauT Tpsbsa Aa e B roToBHOCT 3a pabora.

1. TNocraBeTte NpeaBapuTENHO 3aTonneHa-
Ta KepaMn4yHa Unm CTbKneHa 4Yalla non
n3xoga Ha Jro3ara 3a pasneHsaHe Ha
MIISKO (6).

2. OTBOpeTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MIISKO (6) Ypes usgbpneaHe. YpeabT
HaropeLuaBa. OT usxoga Ha ato3aTa 3a
pasneHBaHe Ha Mnisiko (6) noTuya 3a
okono 40 cekyHau ropetla Boga.

3. CnpeTte npoueaypara 4pes3 HaTUCKaHe
Ha gto3aTa 3a pasneHBaHe Ha MNSAKo (6)
HaBbTpe.

Robert Bosch Hausgerate GmbH

TES501_Heft3.indb 34

05.08.2011 16:19:13



anI'OTBFIHe Ha MIle4vyHa
nAaAHa

/\ OnacHocT oT usrapsie!

[to3aTa 3a pasneHBaHe Ha Mnisiko (6) ce
HaropeLllusiBa cunHo. [lJokoceanTe Ato3arta 3a
pasneHBaHe Ha Mnsko (6) camo no nnacT-
mMacoBara 4acrT.

Cubaer: TbpBO NpuroteeTe mnevHara naHa
1 cnep ToBa KadeTo Unu NpuroTBeTe Mrey-
HaTa nsHa otgenHo u gobaseTe kadeTo.

YpenwbT TpsibBa Aa e B roTOBHOCT 3a

pabora.

1. HartucHete 6yToH @ (11).
ByTOHBLT npemurea, ypeabT Harope-
wsiBa 3a okono 20 cekyHau.

2. BepgHara wom GyToHBT 1 nHaukaTop <
cBeTHe, NnoToneTe At3aTta 3a pa3neHBsa-
He Ha MMsIKo A0 AbHOTO Ha nopuenaHo-
BaTa Unu CTbkneHaTta yawa, koato e 1/3
MbIiHa ¢ MASIKO.

3. OtBopeTe Ato3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MNsAKo (6) Ypes nsgbpneaHe.

/\ OnacHocT oT usrapsie!

M3anusawarta napa e MHOro ropetla 1 Moxe
Aa obpasysa npbckaHe Ha TedHocTu. He
[oKoCBaWTe BTynkaTa v He 1 HacovBanTe
KbM Apyrv nuua.

4. lMpuroTeeTe mneyHaTa nsHa.
5. 3arBopeTe Ato3ara 3a pasneHBaHe Ha
MNSAKo (6) Ypes HaTuCkaHe HaBbTpe.

CubBert: 3a nonyyasaHe Ha onTUMarnHa
MIieyHa nsaHa usnonssanTe NpeavMHo CTy-
OEeHO MAsiKO ¢ MacneHocT MuHuMyMm 1,5 %.

BaxHo: 3acbxHanu octatbly OT MASIKO
ca TpygHu 3a OTCTpaHsiBaHe, 3aToBa
3aa4bIMKUTENHO cref Bcska ynotpeba
noyncTeanTe Ar3ara 3a pa3neHBaHe Ha
Mnsko (6) ¢ xnagka sBoga.

MopppbxKa m
BCEeKMAHEBHO NOYUCTBaAHe

/\ OnacHocT ot TokoB yaap!

Mpeau nouncTBaHe n3BaxganTte Liencena.
Hwvkora He noTtananTe ypeaa BbB BoAa.

He nsnonssante napoyncrayka.

e 3abbpcBaniTe Kopryca ¢ Meka BnaxHa
Kbpna.

e He n3nonseanTe M3TbpKaaLLM Kbpnu Unu
noymncTeallm cpencrea.

e BuHaru otcTpaHaBanTe He3abaBHO oc-
TaTbUW OT KOTNEH KaMbK, Kad)e, MIAKO
UKW pa3TBOp 3a OTCTPaHsBaHe Ha KOTneH
Kambk. TakmBa octaTbLM MoraT ga aoBe-
AaT 4o Koposusi.

e /I3gbpnanTe Hanpeq noctaekaTa 3a Cb-
BupaHe Ha kanku (8c) n cbaa 3a yTavka
oT kagoe (8b). CaneTte kanaka (8a) u
peLueTbYHaTa NocTaeka 3a cbbupaHe Ha
kanku (8d). ManpasHeTe 1 noymcreTe no-
cTaBkaTa 3a cbbupaHe Ha Kanku u cbaa
3a yTaWika ot Kkade.

e I3Bagere 1 nouncTeTe oTAeNeHNEeTo 3a
npaxoobpasHu BellecTea (4).

(3

\

e nonnasbka (8e) 1 ro nouncreTe ¢ BnaxHa
Kbpna.

®
\
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e He MuiTe cnegHute cboBe B CbAO- Pasrno6ete gto3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MUsiNHaTa MalwunHa: kanak (8a), nonna- MISIKO, 3a Aa A No4ncTuTe:
BbK (8€), oTaeneHue 3a npaxoobpasHu 1. XBaHeTe 5 3a MeTanHaTa BTynka u us-
BellecTBa (4), 3anapBaLlo yCTPOUCTBO ObpnanTte Hagony, 3a Aa 9 ceanuTe.
(5a). K 1

e CregHuUTE YacTu ca NOAXOASALM 3a Mue-
He B CbAOMMSINHATa MaluMHa: NocTaBka
3a cbbupaHe Ha kanku (8c), cba 3a yTan-
Ka oT kadpe (8b), pelueTbyHa noctaBka
3a cbbupaHe Ha kanku (8d), kanak 3a
3anasBaHe Ha apomMaTa (2) u NbXxuyka 3a
MnsHO kade (18).

e 3abbpLueTe BbLTPELUHOCTTA Ha ypeaa
(obpXaun Ha cbAOBETE U OTAENEHUETO 3a
npaxoobpasHu BeLecTsa).

BaxHo: NocTaBkaTa 3a cbbupaHe Ha Kanku
(8c) n cbabT 3a yTavika ot kadpe (8b) Tpsi6-

Ba [a Ce M3npasBaTt 1 NoYnNCTBaT eXeaHeB-
HO, 3a Aa ce nNpedoTBpaTy obpasyBaHETo

Ha MyXbIl.
2. 3aBbpTeTe hyHKUMOHANHOTO TAno (6d)
YkasaHue: YpeabT n3nnaksa aBToMaTnyHo, B Nocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa
B criyyaw 4ye 6bae BKMHOYEH B OXNafgeHo cTpernka u nssagerte.
CbCTOsIHME C MpexoBus npekbesay O/ 1 6d
(9) nnun ce M3kNO4YM aBTOMAaTUYHO cneg . —
nonyyaeaHe Ha kadpe. Taka cucrtemara ce
noyucTea cama. E:>2
3. W3Bapgete dyHKUMOHaNHaTa TpbOUYKa
BaxHo: B cnyyan ye ypegbT HAMa ga 6bae (6¢).

M3non3BaH 3a No-npoabJHKNTENEeH nepuoa

OT Bpeme (Harnp. no BpeMe Ha oTnycka), g—

no4yncreTe cuctemarta OCHOBHO BKIl. CUCTe- <:|\

MaTa 3a MNSKO 1 3anapBaLloTo YCTPOWCTBO. 6¢c

4. TlouncteTe OTAENHUTE YacTu B
NouncTBaHe Ha Aro3aTa 3a pasneHBaHe canyHeH pasTBop 1 C MeKa YeTka,
Ha MISKO npy Heo6GXxoAMMOCT M HaKUCHeTe B
[iosarta 3a pa3neHBaHe Ha Mnisiko (6) Tps6- TONbN canyHeH pa3Teop. Nouncrtete
Ba Aa ce No4ncTBa crnepg Bcsika ynorpeba, BEHTUMaLMOHHMSA OTBOp (6€) OCHOBHO.

3a a Ce OTCTPaHAT oCcTaTbUUTe. / 6e
. |
BaxHo: OcTtaBeTe at3ara 3a pa3neHBa-
He Ha MJIAKO Aa ce oxrnaau npeau aa A
cBanuTe.
il
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5. MN3nnakHeTe BCWYKM YacTy € Y1cTa Boaa
1 I ocTaBeTe Aa M3CbXHaT.

6. CwbeguHere yHKUMOHANHOTO TAMo (6d)
1 pyHKUMOHanHaTa Tpbbuyka (6¢) B
MeTanHaTa BTyrkKa.
= ——
1=> <92

7. 3aBbpTeTe PYHKUMOHAMHOTO TAMNO B
NnocoKa Ha YaCoBHMKOBaTa CTperika,
[0KaTo MapKMpOBKWUTE 3acTaHaT eaHa
Ao apyra.

E——9)

8. locTtaBete a3ara 3a pasneHBaHe Ha
MINAKO Ha NapHUA BEHTUI. YBepeTe ce,
4Ye YyepBeHaTa MapKMpoBKa Ha napHuAa

/\ OnacHocT oT nonapsaHe!
W3non3aeaiiTe ypeaa, camo KoraTo Aio3arta
3a pasneHBaHe Ha MNsKo (6) e HambHO
crnobeHa 1 MOHTMpaHa.

MouucTBaHe Ha 3anapBaLlOTO
YCTPOWUCTBO

MouncTBariTe 3anapBaLLOTO YCTPONCTBO
penosHo!

37

MpegBapuTenHo novncTeTe 3anapBaLloTo

YCTPONCTBO aBTOMAaTU4HO:

HatucHete 6yToHa 3a obcnyxeaHe (12) 3a

KpaTko. YpeabT MU3nnaksa, ako npegn Toa

e npuroTesiHo kadpe. Crieq ToBa ypeabT ce

U3KIo4Ba.

OcBeH aBTOMaTMyHaTa nporpama 3a

nouncreaHe e He0bxoaMMO PegoBHO U3-

BaXkgaHe ¥ NoYncTBaHe Ha 3anapBaLloTo

ycTponicTtBo (5a) (dpurypa E B Hauanoto Ha

TOBa PbKOBOACTBO).

1. W3knioyeTe ypena ¢ MpexoBusi NpekbCe-
Bay O/1 (9). He cBeTBa GyTOH.

2. OtBoOpeTe BpaTnykata (5b) kbm 3anap-
BaLLOTO YCTPOWCTBO.

3. W3byTante HansBo YepBeHUsi Broku-
pawy, mexaHu3bM (5d) Ha 3anapBsaLloTo
YCTPOWCTBO.

4. HatucHete 4YepBeHus ByToH (5¢), xBaHe-
Te 3anapBaLloTO YCTPOWCTBO 3a BAMb-
BGHaTMUTe OPBXKKM U M3BadETe.

5. lMouncTere OCHOBHO 3anapBaLLloTo yC-
TpowicTeo (5a) noa Tevalla Boga.

BaxHo: He nouncTtBarite c npenapartu 3a
MUWEHE Ha YMHWUM UMK OPYrv NOYMUCTBALLM
CpeacTBa U He MUiiTe B CbAOMUsINHATA
MaLuuHa.

6. CrapatenHo 3abbplueTe BbTPELHOCTTa
Ha ypeda c BnaxkHa kbpna, oTCTpaHeTe
€BEeHTYyarnHun ocTaTbLM OT Kade.

7. OcrtaBeTe 3anapBaLloTo YCTPOMUCTBO
(5a) n BbTpeLLHOCTTa Ha ypeaa Aa
N3CbXHAT.

8. [MocTtaBeTe 3anapBaLloTO YCTPOWCTBO
(5a) po ynop.

9. WN3byTaiTe HaasCHO YepBeHus Brioku-
paLy mexaHn3bMm (5d) n 3aTBopeTe Bpa-
TnykaTta (5b).
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38

YkasaHue: Creq 0CHOBHOTO NMoYUCTBaHe
YNMbTHATENWTE B 3anapBaLloTO YCTPOMCTBO
TpsibBa oa ce cMas3BaT pefoBHO 3a ONTu-
MarnHa nogapbxkka. 3a Tasu Len HaHecete
TbHBK CINOW OT cneumanHata cMmaska (karta-
noxeH Ne 311368) no usinata NOBbLPXHOCT
Ha yNnbTHUTENWUTE.

CbBeTU 3a necTeHe Ha

eHeprus

e ABTOMaTM4HaTa MallMHa 3a ecnpeco ce
W3KI0YBa aBTOMATUYHO cries eauH vac
(dpabpwuuHa HacTpoiika). NpeasaputenHo
HaCTPOEHOTO BpeMe OT eUH Yac Moxe
na 6bae HamaneHo (Bnx ,,ABTOMaTUYHO
n3knoyBaHe" B rnaea ,HacTporikun® Ha
cTpaHuua 32).

e /I3kntoyeTe aBTOMaTNYHaTa MalluHa 3a
ecnpeco, B cry4yan 4ye HaAMa aa obvae
n3nonasaHa. 3a Ta3u Len HaTUCHeTe
ByToHa 3a obcnyxeaHe (12). YpeabT
n3nnakea u ce U3KYBa.

e [10 Bb3MOXHOCT He NpeKbCBanTe Npu-
roTBSIHETO Ha Kadhe UNN MreYHa nsHa.
MpexaeBpeMeHHOTO NpeKkbCBaHe BOAM
[0 NOBULLIEH Pa3xod Ha eHeprusi u o
no-6bp30 HanbBaHe Ha NocTaekaTa 3a
cbbupaHe Ha Kanku.

o OTCTpaHsBanTe pegoBHO KOTMEHUS Ka-
MbK, 32 ja NpefoTBpaTMTe oTnaraHeTo
My. OTnaraHusi oT KOTNEeH KaMbK BOAAT 40
MOBWLLEH Pa3Xof Ha eHeprus.

bg

CepBu3Ha nporpama

MpoobmknTEeNHOCT: OKOMNo 35 MUHYTK

B 3aBUCMMOCT OT YecToTarta Ha U3nons3BaHe
Ha onpeaerneHn nHTepeanu npemuraa 6yTo-
HbT 3a obcnyxsaHe (12).

YpenbT TpAbea He3abaBHO Aa 6bae noync-
TEH N KOTNEHUAT KaMbK Aa Obae OTCTpaHeH
CbC cepBuU3HaTa nporpama. AKo cepBus-
HaTa nporpama He 6bae nposeaeHa cnopeq
yKasaHusiTa, ypeobT MOXe Aa ce NoBpeau.

BHumaHue

M3non3BaiTe cpeacTea 3a NOYMCTBAHE U
OTCTpPaHsABaHEe Ha KOTMNEH KaMbK CrNopes,
yMbTBaHETO NpW BCsIKa CEpBU3Ha Nporpa-
Ma. CbbniogaBaniTe ykasaHusaTa 3a 6e3o-
NMacHOCT Ha onakoBKaTta Ha cpefcTeara 3a
NoYncTBaHe.

B HvKkakbB cnydain He npekbcBanTe CepBu3-
HaTa nporpama! He nunte Te4yHocTuTe!

3a oTCTpaHsABaHe Ha KOTMEHUS KaMbK
HUKOra He u3nonasanTe OLeT, cpeacTea

Ha 6asaTta Ha oueTa, NMMMOHEHa K1ucenuHa
unu cpeacTea Ha 6asata Ha NMMoHeHaTa
KncenuvHa!

B HMKkakbB cnyyain He nocTaBanTe Tabnetkun
UNu Apyrn cpeacTsa 3a OTCTpaHsBaHe Ha
KOTMNEHNst KaMbK B OTAENEHNETO 3a Npaxoo-
©pa3sHu BewecTsa (4)!
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MoxeTe Aa 3akynuTe cneumanHo paspa-
0OTeHU TabneTkn 3a NOYMCTBAHE U OT-
CTpaHsiBaHe Ha KOT/1eH KaMbK OT ThbproB-
cKaTa Mpexa WUnu Yypes HallaTa cepBuU3Ha

cnyxo6a.
KaranoxeH Ne | Toproecka | CepBusHa
Mpexa cnyxba
MoyncTBallm TCZ6001 310575
TabneTkm
Tabnetku 3a TCZ6002 310967
OTCTpaHsiBaHe
Ha KOTNneH
KaMbK

BaxHo: B cnyyaii ye B cbaa 3a Boga (16) e
noctaseH BoAeH punTbpP, HENPEMEHHO ro
oTCTpaHeTe Npean cTapTMpaHeTo Ha cep-
BM3HaTa nporpama.

3a fga crapTupare cepsu3HaTta nporpama
3agpbxTe 6yToHa 3a obenyxsaHe (12)
HaTUCHAaT 32 MUHUMYM 5 CekyHaW.
Mudopmaumsa: ByToHbT 3a o6cnyxsaHe
(12) npemurea no Bpeme Ha nporpamara.

WHankaTopbT B4 ceeTRa.
e /3npasHeTe nocraskaTa 3a cbbupaHe Ha
Kanku (8) n 5 noctaBeTe OTHOBO.

YpeaobT n3nnakea Asa NbTu.

NhankatopbT < cBeTBa.

e OTBOpETE OTAENEHNETO 3a NpaxoobpasHu
BellecTsa (4).

e [TbxHeTe egHa Tabnetka 3a NO4YMCTBaHe
Bosch u 3aTBOpeTe oTgeneHneTo 3a npa-
xoobpa3sHu BewecTsa (4).

e HatucHete 6yToHa 3a ctaptupaHe (10).

WHankaTopbT LY cBeTRa.

e HanbnHerte cbaa 3a Boaa (16) oo mapku-
poBkata 0,5l ¢c xnagka Boga u pasteope-
Te 2 TabneTkn Bosch 3a oTcTpaHaBaHe Ha
KOTINEeH KaMbK B Hed.

e HatuncHete 6yToHa 3a ctaptupaHe (10).

CepBu3HaTa nporpama Teve okono

10 MUHYTW.

MHgukatopsT < ceeTBa.

e [locTaBeTe CbA C BMECTUMOCT MUHUMYM
0,5 nutpa noa n3xoga Ha gro3ara 3a
pasneHBaHe Ha MnsKo (6).

e OTBOpETE Alo3aTa 3a pasneHBaHe Ha
MIISKO (6) Ypes n3gbpneaHe.

CepBusHaTa nporpama Te4ye OKoro
12 MUHYTU.

MHavkaTopsT LY cBeTRa.

e /3nnakHeTe cbaa 3a Boaa (16) n Hanen-
Te npsicHa Boga 40 MapKMpoBKaTa max
(makc.).

e HatucHerte 6yToHa 3a ctapTupaHe (10).

CepBu3HaTa nporpama Teye oKomno
30 cekyHau 1 nsnnakea ypega.

MHaukatopsT < ceeTBa.
e 3aTBopeTe Ao3aTa 3a pa3neHBaHe Ha
MMsiKo (6) Ype3 HaTUCKaHe HaBbTpe.

CepBu3HaTa nporpama Teye oKomno
8 MuHyTHW.

MHavkaTopbT &5 ceeTRa.
e V3npasHeTte nocraskarta 3a cbbupaHe Ha
Kanku (8) u s noctaBeTe OTHOBO.

B cnyuan ye nsnonssarte puntbp, NocTase-
Te ro OTHOBO cera.

KoTneHuaT kambk € oTCTpaHeH, ypeabT e
NOYUCTEH U rOTOB 3a ynoTpeba.
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3awuTa oT 3am Pb3BaHe

/\ 3a pa ce usberHar nospeau, npuumn-
HEeHU OT CTyA NPU TPaHCMNOPTMPAHETO
M CbXpaHABaHeTo, ypeabT TpsAbBa
npeABapuTENHO Aa ce U3Npa3Hu
HanbJIHO.

UHdopmauuma: YpeawT Tpsabea ga e rotos

3a pabota 1 cbAbLT 3a BoAa (16) Tpabea ga

€ HanblTHEH.

1. TlocTtaseTe ronsm cba NoA n3xoda Ha
Aro3ara 3a pa3neHsaHe Ha MNnsako (6).

2. HatucHete 6yToHa 3a napa (11).
NuaukaTtopbT <Y npemurea, ypeast
HaropeLlsiBa 3a okono 20 cekyHau.

3. Korato nHamkatopsT < ceeTHe,
oTBOpeTe Ato3aTta 3a pa3neHBaHe Ha
Mnisiko (6) Ypes nsgbpneaHe n octaBeTe

napara fa uanese 3a okorno 15 cekyHau.

4. WsknoveTte ypeaa ¢ MpexoBus Npekbe-
Bay O/I1 (9).

5. WanpasHeTe cbaa 3a Boga (16) n
nocrtaekaTa 3a cbbupaHe Ha Kkanku (8).

anHanne)KHOCTM

CnegHuTe NpMHaANeXxHoOCTM MoraT aa ce
3aKynaT OT TbproBckaTa Mpexa 1 Ypes cep-
BU3HaTa cnyxba.

KatanoxeH Ne | Tbproecka | CepBu3Ha
Mpexa cnyxba
MoyncTeawm TCZ6001 310575
Tabnetkn
TabneTku 3a TCZ6002 310967
OoTCTpaHsiBaHe
Ha KOTNeH
KaMbK
BogeH ountep | TCZ7003 467873
Cwmaska (Tyba) - 311368

bg

OteexpaHe

M3xBbprieTe onakoBkaTa Mo eKonorochb-
obpaseH HaumH. To3un ypea e ob6o3HaveH
cbrnacHo Aupektuea 2002/96/EO 3a crtapu
eneKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHW ypeamn (waste
electrical and electronic equipment-WEEE).
[vpekTnBaTa 3agaBa HacokM 3a NpuemaHe
obpaTHO 1 peuuknupaHe Ha cTapute ypeau,
BanuaHo 3a uano Efl. Mons nHdopmupan-
Te ce 3a aKTyallHUTe Ha4YvHW 3a oTBeXaaHe
npu cneunann3npaHmna Tbproeeu.

FapaHUMOHHM

a To3u ypes ca BanuaHu ycrnoeusita 3a
rapaHums, KOUTo ca nsgageHu ot HawumTe
npeacrtaBuTesnicTBa B CbOTBETHATa CTpa-
Ha. MNogpobHocTu we Bu aape Bawwusa
TbProBeL, OTKbAETO CTe 3aKynunu ypeaa,
no BCSIKO Bpeme npw 3anuTBaHe To Bawa
cTpaHa. [Npu n3nonseaHe Ha rapaHuMsTa Ha
ypeaa e HeobxoaMMo BbB BCEKM criyyan aa
npeactaBuTe Genexkara 3a NokKynka.

3anassame cv NpaBoOTO 3a NPOMEHMW.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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CamocTtosiTeniHoO OTCTpaHsABaHe Ha He3HAa4YUTeJs1HU

npoo6nemu

Mpo6nem

MpuuunHa

OTcTpaHsiBaHe

MenHunuykaTa 3a kade He
Menun 3bpHa.

3praTa He nagart B Mersl-

Hu4KaTa 3a kade (npekarne-

HO Ma3HU 3bpHa).

MouykanTe neko no cbaa 3a
kade Ha 3bpHa (1). EBeHTyan-
HO CMeHeTe copTa kade.
Korato cbabT 3a kade Ha 3bp-
Ha (1) ce n3npasHu, 3abbpLuete
ro CbC cyxa Kbpna.

He e Bb3MOXHO nony4a-
BaHETO Ha ropetila soaa.

[io3aTa 3a pa3neHBaHe Ha
MIisiko (6) e 3ambpceHa.

[io3ata 3a pasneHBaHe Ha MNs-
Ko (6) TpsbBa na 6bvae novmc-
TeHa, BuX rnaea ,Mogapbxka
1 BCEKUOHEBHO NoYncTBaHe".

MpekaneHo Manko unu
nnncea MrieyHa ndHa.

[io3aTa 3a pasneHBaHe Ha
Mnsiko (6) e 3ambpceHa.

[o3aTa 3a pasneHBaHe Ha MNs-
Ko (6) TpsibBa oa 6bae nounc-
TeHa, BWX rnaea ,lMogapbxka
1 BCEKUOHEBHO NnoymncTBaHe".

YpenbT e HaTpynan MHOro
KOTNEH KaMbK.

OTcTpaHeTe KOTNEHMS KaMbK.

HenogxoaAaLLo MnsKo.

M3nonsBanTte mMnsiko ¢ macne-
HOCT MUHUMYM 1,5 %.

[io3aTa 3a pa3neHBaHe Ha
Mrisiko (6) He e crmobeHa
npaBuITHO.

HaenaxHeTe yactuTe Ha flo3a-
Ta 3a pa3neHBaHe Ha MIAKO U
r cbeguHeTe cTabunHo.

Kadpeto Teue camo
Ha Kanku unum He te4ye
kade.

CrteneHTa Ha MerneHe e npe-
KaneHo CUTHa U MASIHOTO

Kacpe e npekaneHo CUTHO.

HacTtpownTte no-egpa cteneH Ha
MEerieHe Unu U3nona3eanTe no-
enpo MnsaHo kade.

YpenbT e HaTpynan MHOro
KOTNEH KaMbK.

OTcTpaHeTe KOTNEHMS KaMbK.

AKO He MoXeTe Aa oTCTpaHuTe ﬂpOSﬂeMMTe, HernpemeHHO ce obGapgeTe Ha ropewiata

INUHUA 3a noTpe6uTenu!
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CamocTtosiTeniHoO OTCTpaHsAABaHe Ha He3HAa4YUTeJsiHU

npo6nemu

Mpo6nem

MpuuunHa

OTcTpaHsiBaHe

Kadeto Hama ,Crema”
(cnon nana).

Henoaxoasw copt kade.

M3nonseawTe kade ¢ no-
ronsiMa 4act 3bpHa OT copT
Pobycra.

KadeTto Ha 3bpHa He e
NPSICHO U3MEYEHO.

M3nonseanTe npscHO kade Ha
3bpHa.

CTeneHTa Ha MeneHe He
CbOTBETCTBA Ha 3bpHaTa Ha
Kacperto.

HacTtponTte cuTHa cTeneH Ha
MeneHe.

KadbeTo e npekaneHo
Lkucerno®.

CteneHTa Ha MerneHe e npe-
KarneHo egpa Unu MrsiHoTo
Kache e TBbpAe eapo.

HacTpowTte no-cuTHa cTeneH Ha
MereHe Unu uanonasanTe no-
CUTHO MIISIHO Kadpe.

Henoaxoasuwy, copt kade.

MN3non3BanTte TbMHO U3ne4YeHo
Kade.

KadbeTo e npekaneHo
,TOpUNBO*.

CteneHTa Ha MeneHe e npe-
KarneHo CMTHa UNN MNSHOTO
Kade e npekaneHo CUTHO.

HacTponTe no-egpa creneH
Ha MefeHe unu nanonasanTe
no-efpo MnsiHo kade.

Henopaxoaswy, copt kadoe.

CmeHeTe copTa kade.

BogHuaT ountbp e Hec-
TabuneH B cbaa 3a Boga
(16).

BogHuat dpuntbp He e
NoCTaBEH NPaBUITHO.

[MputncHeTe cTabunHo BogHUS
UNTHP U3NpaBeH B OTBOPA Ha
cbja 3a Boja.

YTankaTa oT kKage He e
KOMMaKTHa 1 e npekane-
HO BMaxHa.

HacTtpoeHata cTeneH Ha
MerieHe e npekarneHo CuT-
Ha UV NpekaneHo egpa
UInn ce n3nornssa npeka-
NIEHO MarKo KONM4ecTBO
MNSHO Kade.

HacTtponte no-egpa nnu no-
CWUTHa CTENeH Ha MerneHe unu
n3nonasamnTte 2 paBHU MepPU-
TEMHW NBXULUM MASHO Kade.

AKO He MOXeTe Aa OoTCTpaHUTe NpobnemuTte, HenpemMeHHo ce o6aaeTe Ha ropeljaTa

NIMHWA 3a noTpedbutenu!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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CamocTtosiTeniHoO OTCTpaHsABaHe Ha He3HA4YUTeJs1HU

npoo6nemu
Mpo6nem MpuuunHa OTcTpaHsiBaHe
WNHavkaTopbT ) 3amMbpceHo 3anapBaLlo MouncTteTe 3anapBaLyoTo
npemurea. ycTponcTeo (5). ycTpouncTBo (5).

MpekaneHo MHOro MsiHO
kade B 3anapBaLLoTo yC-
TPOMCTBO (5).

MouncTteTe 3anapsaLyoTo
yCcTpoucTBO (5)

(Cunete makcumym 2 paBHU
ABXULM MASIHO Kadpe).

MexaHunambT Ha 3anap-
BaLLOTO YCTPOWCTBO €
TPYOHOMOOBUXEH.

M3BageTe 3anapBalloTo
YCTPOWCTBO U CMaXeTe CbC
cneumanHo paspaboTteHaTa
3a Hero cmaska (katano-
xeHNe 311368), Bux rnasa
,11004pbXKa U BCEKUWAHEBHO
noyncTeaHe.

CurHo BapupalLo Ka-
YecTBO Ha KadheTo pec.
MmIieyHaTa nsHa.

Ypenvst e HaTpynan KoTneH
KaMBbK.

OTCTpaHETe KOTNEeHNA KaMbK
cnopen ynbTBaHeTO C ABe
TabneTkn 3a OTCTpaHABaAHE Ha
KOTNEH KaMbK.

M3Tekna Boga no Bb-
TPEeLWHOTO AbHO Ha
ypeaa npv ussageHa
nocTaBka 3a cbbupaHe
Ha Kkarnku (8).

MocTaBkaTta 3a cbbupaHe
Ha kanku (8) e n3aBageHa
npekaneHo paHo.

M3BaxpanTte noctaBkaTa 3a
cbbupaHe Ha kanku (8) egBa
HSIKOJIKO CEKYHAM cnegn npu-
roTBSIHETO Ha MocrnegHaTa
HanuTka.

WHgnkatopbT & ceersa.

3anapsalyoTo ycTpon-
CTBO (5) nMncBea unu He e
pasnosHarTo.

M3knioyeTe ypeaa npu nocra-
BEHO 3anapBaLyoTo yCTpOu-
CTBO (5), n34akante Tpu CEKYH-
OV N BKIKo4eTe OTHOBO.

DabpuyHUTE HACTPOKKN
ca NpoMeHeHn n TpsbBa
Oa 6baart akTuBUpaHmu
OTHOBO (,Reset").

HanpaBeHu ca co6CTBEHMU,

BeYe HexXenaHu HaCTPOMKK.

M3kntoyeTe ypeda ¢ MpexoBus
npekbceay O/1 (9). 3agpbxTe
OyToHa 3a obcnyxBaHe (12) n
OyToHa 3a napa (11) HaTucHaTn
1 BKIIOYETE ypeaa C MpeXoBus
npekbceay O/1 (9). MoTBbpaeTe
c byToHa 3a ctaptupaHe (10).
dabpuyH1TE HaCTPOViKK ca
aKTUBMpPaHW.

AKO He MOXeTe Aa OTCTpaHUTe NpobnemuTte, HenpemMeHHo ce o6aaeTe Ha ropeljaTa

NIMHUA 3a noTpedbutenu!
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CamocTosiTeNnHO OTCTpaHABaHe Ha He3HAYUTENTHU
npoo6nemu

Mpo6nem MpuuunHa OTcTpaHsiBaHe

NHavkaTopuTe 999 B ypena nma HemnsnpaBHOCT. Mons, CBbpXeTe ce ¢ ropeLyara
npemurear. NMHKSA.

Whankatopute 338 HenpasunHo HanpexeHne.  M3nonssavTe ypeda camo npu
npemurear. Hanpexexune 220V-240V.
Nuonkatopute 9o 3aobukansuiata Temnepa-  M3nonseainte ypega camo npu
npemurear. Typa e npekaneHo H1cka. Temneparypa >5°C.

AKO He MOXeTe fla OTCTpaHUTe NpoGrnemuTe, HenpeMeHHO ce o6ageTe Ha ropelyaTa
INNHUA 3a noTpebutenu!

TexHUn4Yeckun gaHHU

EnekTpuyecko cBbp3BaHe (HanpexeHue/4yecToTa) 220-240 V / 50-60 Hz
MoLHOCT Ha 3arpsiBaHeTO 1600 W
MakcumanHo HanaraHe Ha noMmnara, CTaTU4YHO 15 bar

MakcumanHa BMecTMMOCT Ha cbfa 3a Bofa (6e3 dountsp) | 1,71

MakcmumanHa BMECTUMOCT Ha Cbaa 3a Kad)eHW 3bpHa 300 g

ObmkuHa Ha 3axpaHBawus kaben 100 cm

Pasmepu (B x L x 1) 385 x 280 x 479 mm
Terno, HeHanbnHEHa 9,3 kg

Bug menHuyka 3a kade Kepamuka

Robert Bosch Hausgerate GmbH

TES501_Heft3.indb 44 05.08.2011 16:19:18



Tartalom

A csomagolas tartalma.............cccceevieeenne 46
Egy pillantasra.........cccccooeeiniiiiiicee 46
KezelbelemeK..........coceviieiiniiiiiiieccie 47
- Halozati kapcsold O/l ..........ccovveeeineeen. 47
— Szervizgomb €9........ccevveviieieieeeee. 47
- G6z616 goMb @) ... 47
= Inditdgomb & ......coeviiiiieeeeeee, 47
— LED Kijelzd .......cooneiiiiiiiieeeen 47
- ,Kavéerbsség” forgatogomb.................. 48
- ,ltalvalasztés” forgatégomb................... 48
= Tejhabositd........cooveiiiiiiii 48
Az els6 hasznalat elbtt..............coeeeiieeenns 48
ViZSZUrS.....coieeeei e 49
BeallitaSoK .......covvvviieeiiiiieeeceeee 50
= VizKeményseég........ccccooveeiiiiiineecinenn 50
- Automatikus kikapcsolas...................... 51
- Aforrazasi hémérséklet beadllitésa ........ 51
- Az 6rlési fokozat bedllitasa ................... 51
Italkészités szemes kavébdl..................... 52
Italkészités 6rolt kavébol ... 52
Forrd viz készitése .........cocovvvviineicnnnenn. 52
Tejhab készitése.........coccovviiiniiiniiiine 53
Apolas és napi tisztitas...............ccceunne.n. 53
- Atejhabosito tisztitédsa ... 54
- Aforrazéegyseég tisztitasa..................... 55
Energiatakarékosséagi tanacsok................ 56
SZervizprogram ........cccccoeveeeeiiiieniiee e 56
Fagyvédelem.........cccccoviiiiniiiiniecen 58
TartozékK......ooovieiiiie 58
Artalmatlanitas..........cccccoeveveveuevereeeceeae 58
Garancialis feltételek ............cooeviiinnenn. 58
Egyszeri problémak 6nallé elhéritasa .....59
MuUszaki adatok...........ccccvvveiiiiiiniccien, 61

Igen Tisztelt kavéfogyasztd

Hoélgyek és Urak!

Szivbél gratulalunk teljesen automata
Bosch presszogépének megvasarlasahoz.

Biztonsagi utasitasok

A hasznalati utasitast gondosan olvassa
el, eszerint hasznalja a késziiléket és
orizze meg! Ha a késziiléket eladja, mel-
lIékelje hozza ezt a hasznalati utasitast.
Ez a teljesen automata presszégép haz-
gal haztartasi, illetve haztartasi jellegi,
nem iparszerii kérnyezetben. Haztartasi
jellegii kérnyezetnek szamit példaul a
boltok, irodak, egyéb kereskedelmi vagy
mezdgazdasagi egységek dolgozoéi sza-
mara kialakitott konyha vagy panziok,
szallodak és egyéb szallashelyek, ahol a
vendégek hasznalhatjak a késziiléket.

/\ Aramiités veszélye!

A késziléket csak a tipustabla adatai sze-
rint szabad bekdétni és Gzemeltetni.

Csak akkor haszndlja, ha a vezeték és a
készulék nem sértilt.

A késziléket csak belsé helyiségekben és
szobah6mérsékleten hasznalja.

Az olyan személyeknek (gyermekeket is
beleértve), akik csokkent testi érzékeld és
szellemi képességgel vagy hianyos tapasz-
talattal és tudassal rendelkeznek, ne en-
gedje hasznalni a késziléket, kivéve, ha
feligyeli 6ket valaki vagy ha a biztonsagu-
kért felelés személy kioktatta 6ket a készu-
Iék helyes hasznalatardl.

Gyermekeket ne engedjen a készilék kéze-
Iébe. A gyermekeket ne engedje a készi-
lékkel jatszani.

Hiba esetén azonnal hizza ki a halézati
csatlakozot.
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A készilék javitasat, mint pl. egy sérult
vezeték cserejét, a veszélyeztetés elkertlé-
se érdekében csak vev@szolgalatunk vé-
gezheti.

A késziiléket és a haldzati kabelt soha ne
meritse vizbe.

Ne nyuljon a daraléba!

A készuléket csak fagymentes helyiségben
hasznalja.

/\ Leforrazas veszélye!

A tejhabosité kifolydcséve (6¢) nagyon fel-
forrosodik. Hasznalat utan hagyja kihdini,
csak utana fogja meg.

A késziléket csak teljesen 6sszeallitott és
felhelyezett tejhabositoval (6) hasznalja.

/\ Fulladasveszély!
Ne engedje a gyermekeknek, hogy a cso-
magoldéanyagokkal jatszanak.

A csomagolas tartalma

(lasd az utmutato elején talalhato attekintd
képet)

©® TES501 teljesen automata presszdgép
© Hasznalati utmutato

O Vizkeménység-teszteld szalag

© Mérdkanal

@ Zsir (tubus)

Egy pillantasra

Az A, B, C, D és E kép a kihajthaté
oldalakon

1 Szemeskavétartaly
2 Aromazaré fedél
3 Forgatdkapcsolé az 6rlési fokozat
beallitdsahoz
4 Orleményfidk
(kavédrlemény /tisztitétabletta)
5 Forrazéegyseég (E kép)
a) Forrazéegység
b) Ajté
¢) Nyomoégomb
d) Zar
6 Tejhabositd (C kép)
a) Gézszelep
b) Fémhuvely
c) Funkciocsé
d) Funkciéomag
e) Leveglnyilas
7 Allithaté magassagu kavékifolyd
8 Cseppfogo tal (D kép)
a) Takarélemez
b) Kavézacctarto
c) Kavekifolyd cseppfogo talja
d) Kavekifolyé csepplemeze
e) Uszo
9 Halozati kapcsolo O/1
10 Inditégomb
11 G6z616 gomb &
12 Szervizgomb
13 ,Kavéerdsség” forgatdbgomb
14 | ltalvalasztas” forgatdgomb
15 LED kijelz6
16 Levehet6 viztartaly
17 Viztartaly fedele
18 Mérbkanal (segédeszkdz a vizsziir
behelyezéséhez)
19 A mérbkanal tarolorekesze
20 Aramcsatlakoztato kabel tarolorekesszel

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Kezeloelemek

Halézati kapcsolé O/I

A halozati kapcsolé O/1 (9) segitségével a
készilék bekapcsolhatd vagy teljesen ki-
kapcsolhat6 (aramtalanitva a készuléket).
Fontos: Kikapcsolas elétt végeztesse el
az 6blité programot, vagy kikapcsolashoz
hasznalja a szervizgombot (12).

Szervizgomb €2

A szervizgomb (12) révid megnyomasa-

kor a késziilék 6blit, majd kikapcsol. Ha a
szervizgomb (12) villog, el kell végeztetni

a szerviz programot. A szervizgomb (12)
hosszu megnyomasakor elkezd4dik a szer-
viz program. A szerviz program végrehajta-
sa kdzben a szervizgomb (12) villog, majd a
program befejez6dése utan kialszik.

G62616 gomb @
A g6z616 gomb (11) megnyomasa utan géz
készil, mely a tejhab készitésére szolgal.

Inditégomb ¢

Az inditdgomb (10) megnyomasa elinditja
az italkészitést. Ha italkészités kozben ujbdl
megnyomja a gombot, az italkészités id6
elétt leall.

47

LED kijelzé
Az egyes LED-ek vilagitasa és villogasa a
kovetkezOket jelenti:

W vilagit A viztartaly dres, tjra meg kell
télteni.

Wvillog  Avizsziird elhasznalédott, ki
kell cserélni.

@ vilagit A szemeskavétartaly res, tjra
meg kell télteni.

o vilagit A gbzszelepet nyitni, illetve
zarni kell.

Y villog A bedllitastdl figgbéen
g6z vagy forré viz jon ki a
tejhabositobal.

o vilagit  Ha a ,Kavéer6sség” forgatd-
gombbal <& van bedllitva, a
jel mindaddig vilagit, ameddig
Orolt kavét hasznal a készilék.

& vilagit A cseppfogé tal hianyzik, vagy
nincs jol behelyezve. Helyezze
be a cseppfogo talat.

&villog  Atalak megteltek, (ritse ki a
talakat, és helyezze vissza
Oket.

© vilagit ~ Nyitva van a forrazéegység
ajtaja, zarja be az ajtét.

(W villog Vegye ki és tisztitsa meg a

forrazéegységet.
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,Kavéerosséq” forgatogomb

.~ Ezzel a forgatbgombbal (13)

@P~—"0 akaveé erésségét vagy az
Orolt kavé kivalasztasat lehet
beallitani.

Q Nagyon gyenge
Gyenge

Normal
W Erés

o2 Orolt kave

Lltalvalasztas” forgatogomb
SN
US( \}@P

w2 Kis presszé
Presszo

Kis Café Creme
Café Creme
Nagy Café Créme

Ezzel a forgatdgombbal (14)
a kivant italt és a mennyisé-
get lehet kivalasztani. Ezen-
kivil ezzel médosithaték a
felhasznaldi beallitasok.

g | d

2 kis pressz6

2 pressz6

- 2 kis Café Créme

2 Café Creme

v 2 nagy Café Creme

Tejhabosité
Atejhabositét (6a) kihuzassal és benyo-
massal lehet nyitni és zarni.

o

Az elso hasznalat elott

Altalanos tudnivalék

Csak tiszta, hideg, szénsavmentes vizet

és lehetdleg presszégépbe vagy teljesen
automata kavéf6zdbe valo szemeskavé-ke-
veréket téltson a készulék megfelel tarta-
lyaiba. Ne hasznaljon cukormazzal bevont,
karamellizalt vagy egyéb cukortartalmu
adalékkal kezelt szemes kavét, mert eltdmi-
tik a forrazéegységet.

E készuléknél beallithatd a viz kemény-
sége. A vizkeménység gyarilag beallitott
értéke a 4-es fokozat. A felhasznalt viz
vizkeménységet a mellékelt probacsikkal
allapithatjuk meg. Ha a préba mas értéket
eredményez, mint 4, akkor a késziiléket
Uzembe helyezés utan megfeleléen be

kell programozni (lasd: ,Vizkeménység” a
,Beallitasok” fejezetben, 50. oldal).

A késziilék tizembe helyezése

1. Ateljesen automata presszogépet viz-
szintes, vizallé fellletre helyezze, amely
képes megtartani a késziilék témegét. A
készUlék szell6zdnyilasait szabadon kell
hagyni.

2. Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
kabelrekeszbél (20), és csatlakoztassa.
A hosszusagot visszatolassal és kihu-
z4ssal allithatja be a megfeleld méretre.
Ehhez a késziiléket hatoldalaval dllitsa
pl. az asztal szélére, és a kabelt vagy
huzza lefelé, vagy tolja felfelé.

3. Szerelje fel a tejhabositét. A késziiléket
csak akkor hasznalja, ha a tejhabositot
(6) kompletten dssze- és beszerelték.

=

- y

4. Hajtsafel a viitaﬁély fedelét (17).
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5. Vegye le a viztartalyt (16), 6blitse ki, és
toltse meg friss, hideg vizzel. Figyeljen a
max jelzésre.

6. Helyezze fel a viztartalyt (16) egyene-
sen tartva, és teljesen nyomja a helyére.

7. Zarja vissza a viztartaly fedelét (17).

8. Toltse meg szemes kavéval a
szemeskavétartalyt (1) (Kavédrlemény
hasznalata esetén lasd: ,MUszaki ada-
tok* fejezet, 61. oldal).

9. Kapcsolja be a késziiléket a halozati
kapcsoloval O/1 (9). A&y LED villog, az
Y LED vilagit.

10. Allitson egy edényt a tejhabositd (6)
kifolydja ala.

11. Ovatosan huzza ki a tejhabositét (6),
hogy kinyissa. A készilék atobliti vizzel
a tejhabositdt (6). Az & LED villog.

12. Ha az ¢» LED vilagit, nyomja be a tejha-
bositot (6), hogy bezarja.

A késziilek felfiit és oblit. A kavékifolyobol

kifolyik egy kevés viz. Ha az @) (12), a @
(11)ésa (10) gomb vilagit, a készulek

Uzemkész.

A készilék kikapcsolasa

Ha a készliléket egy 6ran keresztiil nem
hasznaltak, automatikusan 6blit, és kikap-
csolodik (az idétartam beallithato, lasd:
»2Automatikus kikapcsolas” a ,Beallitasok”
fejezetben, 50. oldal).

Kivétel: Ha csak forro vizet vagy g6zt hasz-
naltak, a készilék anélkil kapcsolodik ki,
hogy 6blitene.

Ha a késziléket kordbban kézzel szeretné
kikapcsolni, nyomja meg a szervizgombot
(12). A készilék 6blit, majd kikapcsolddik.

Megjegyzés: Az elsd hasznélatkor, a szer-
vizprogram elvégzése utan, illetve ha a
késziléket hosszabb ideig nem hasznalta,
az elsé italnak még nincs teljes aromaja, és
nem ajanlatos meginni.

A teljesen automata presszdgép lizembe
helyezése utan csak néhany csésze kavé
elkészitéseét kdvetben lesz a ,crema” meg-
felel6 finomsagu és szilardsagu.

Hosszabb hasznalat esetén normalis dolog,
hogy a szell6zényilasokndl vizcseppek
képzbédnek.

Vizszlro

A vizsz(ir§ csokkentheti a vizk6képz6dést.
Mielétt az Uj vizszirét hasznalhatna, at kell
Obliteni. Ehhez a kdvetkez6képpen jarjon el:
1. Avizszirét a mérékanal (18) segitsegé-
vel jol nyomja be az Ures viztartélyba.

2. Toltse meg a viztartalyt (16) a max jel-
zésig vizzel. -

3. Aforgatégombot (13) allitsaa Ha__
poziciora.

4. Tartsa legalabb 5 masodpercig egy-
szerre lenyomva a @ (11) és a &)
(12) gombot. Vagy a $33 ,ki", vagy a
e2s .be” gyullad ki.

5. Az inditégomb (10) megnyomasaval
allitsa be az ,be” allapotot.

6. Meger6sitéshez legalabb 5 masodper-
cig tartsa lenyomva az inditgombot
(10), az 6sszes LED rovid ideig vilagit.

7. AJLED villog, az ¢! LED pedig vilagit.

8. Allitson egy 0,5 literes edényt a tejhabo-
sito (6) kifolyoja ala.

9. Atejhabositét (6) nyissa ki ugy, hogy
kihtizza. Az &% LED villog.

10. A szlrén viz folyik at, atoblitve azt.

11. Ha az % LED vilagit, a tejhabositot (6)
zarja be ugy, hogy benyomja.

12. Uritse ki a tartalyt.

A készilék ezek utan ismét lzemkész.

s
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Infé: A sz(ird 6blitése altal ugyanakkor a
.Cseréljen sz(rét” kijelzés bedllitasa
(= a & LED villog) is aktivva valt.

A sz(ir§ a Cseréljen sziirét Gzenet megje-
lenésekor, de legkésébb két honap utan
hatastalanna valik. Higiéniai okokbdl és a
vizkéképzddés elkerllése érdekében (a
készilék karosodhat) ki kell cserélni. Pot-
sz(r6 a szaklzletekben (TCZ7003) vagy

a vevdszolgalatnal (467873) kaphatd. Ha
nem helyez be Uj szirét, a ,Vizkeménység”
fejezetben meg kell véltoztatnia a szlrére
vonatkozé beallitast.

Infé: A sziir6-indikatorral megjeldlheti azt

a hénapot, amikor a sziirét behelyezte.
Megjeldlheti azt a honapot is, amikor legko-
zelebb cserélnie kell a szlr6t (legfeljebb két
hénap mdulva).

1 2 3 4556878 8RoN10NINI2

Infé: Ha a készuléket hosszabb ideig nem
hasznalta (pl. nyaralt), akkor a behelyezett
szlr6t hasznalat elétt célszer( atébliteni.
Ennek érdekében eresszen ki a készulékbdl
egy csésze forré vizet.

Beallitasok

On a beallitasokat hozzaigazithatja egyéni
igényeihez.
A kdvetkezdket tudja bedllitani:

Vizkeménység
E késziiléknél beallithato a viz keményseé-

ge. A vizkeménység helyes beallitadsa azért
fontos, hogy a késziilék id6ben jelezhesse,
mikor kell vizkémentesiteni. A vizkemény-
ség el6re beallitott értéke a 4-es fokozat. A
vizkeménységet megallapithatja a mellé-
kelt probacsikkal, vagy érdeklédhet a helyi
vizmUveknél.

A prébacsikot tartsa rovid ideig a vizbe,
majd finoman rézza le; 1 perc utan olvassa
le az eredményt.

Foko- Vizkeménységi fok
zat
Német (°dH) |  Francia (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Ha az el6re beallitottdl eltérd vizkeménysé-
get akar beadni, vagy vizszlrét helyez be, a
kdvetkez6 médon jarjon el:

1. Aforgatégombot (13) éllitsa a pa_wa <
poziciora.

2. Tartsa legaldbb 5 masodpercig egyszer-
re lenyomva a @ (11) és az &9 (12)
gombot. Az ekkor vilagité LED-ek sza-
ma jelzi a beallitott vizkeménységet.

3. Most annyiszor nyomja meg az indito-
gombot (10), ahanyszor a kivant viz-
keménység megjelenéseig sziikséges,
pl.a 3-as vizkeménységet a &y, az &) és
az % LED vilagitasa jelzi.

4. Legalabb 5 masodpercig tartsa lenyom-
va az inditdgombot (10). A bedllitott
LED-ek felvillannak, a kivalasztott vizke-
ménység mentése megtortént.
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Fontos: A vizsz(rd (kilon tartozék, rende-
lési szama: 461732) hasznélata esetén a
kovetkez6képpen jarjon el, lasd az ,Vizsz{-
ré“ fejezet, 49 oldalon.

Megjegyzés: Ha 90 masodpercig egy
gombot sem nyom meg, a késziilék mentés
nélkil kavéfézési késziltségbe all at. Az
el6z6leg mentett vizkeménység beallitva
marad.

Automatikus kikapcsolas

Itt &llithaté be az az id6, amely elteltét

kdvetben az utolsé italkészités utan a ké-

szulék automatikusan kikapcsolodik. A be-
allitas értéke 15 perc és 4 6ra koz6tt lehet.

A gyarilag bedllitott id6tartam 1 6ra; ez

energiamegtakaritas céljabol Ierowd|theto

1. Aforgatégombot (13) allitsa a W’\/‘@
poziciora.

2. Tartsa legalabb 5 masodpercig egyszer-
re lenyomva a @ (11) és az (12)
gombot. Az ekkor vilagité LED-ek sza-
ma jelzi a kikapcsolas beallitott idejét.

3. Most annyiszor nyomja meg az indité-
gombot (10), ahanyszor a kivant kikap-
csolasi idé megjelenéseéig sziikséges:

E1

=15 perc
& és @ = 30 perc

&, & és 45 perc
8,9, v és o =106ra

9, @), Y, & és =2 6ra

8,9, O, o, &eés =4 o6ra
4. Legalabb 5 masodpercig tartsa lenyom-
va az inditdgombot (10). A beallitott
LED-ek felvillannak, a kivalasztott kikap-
csolasi idé mentése megtortént.
Megjegyzés: Ha 90 masodpercig egy
gombot sem nyom meg, a készilék men-
tés nélkil kavéfézési készlltségbe all at. A
kikapcsolas el6z6leg mentett ideje beallitva
marad.

A forrazasi hémérséklet beallitasa

A forrazas hémerséklete is beallithato.

1. Aforgatégombot (13) allitsaa 5.+,
poziciora.

2. Tartsa legalabb 5 masodpercig lenyom-
va az @ (11) és az ' (12) gombot.

Az ekkor vilagité LED-ek szama jelzi a
beallitott forrazasi hémérsékletet.

3. Most annyiszor nyomja meg az indito-
gombot (10), ahanyszor a kivant hémér-
séklet megjelenéseéig sziikséges:

J LED = alacsony
&y és &) LED = kdzepes
&, @ és b = magas

4. Legalabb 5 masodpercig tartsa lenyom-
va az inditdgombot (10). A bedllitott
LED-ek felvillannak, a kivalasztott h&-
mérséklet mentése megtortént.

Megjegyzés: Ha 90 masodpercig egy
gombot sem nyom meg, a késziilék men-
tés nélkul kavéfézési készlltségbe all at.
Az el6zbleg mentett forrdzasi hdmérséklet
beallitva marad.

Az orlési fokozat beallitasa

A kavédrlemény kivant finomsaga az drlési
fokozat beallitasara szolgalo forgatékapcso-
I6val (3) allithatd be.

Vigyazat

Az &rlési fokozatot csak akkor médositsa,

amikor a daralé mikddésben van. Ellenke-

z6 esetben a készllék megrongalodhat. Ne
nyuljon a daraléba.

e A daralé miikddése kbzben a (3) forga-
tokapcsolét a finom kavédrlemény (a: az
6ramutatéval ellentétesen forgatva) és
durvabb kavédrlemény kozétt (b: az ora-
mutaté iranyaban forgatva) allitsa be.

b
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Infé: Az Uj bedllitds csak a masodik csésze
kavétol kezdve érzékelhetd.

Tipp: Soététre porkolt kavészemekhez fino-
mabb, vilagosabbra porkoélt kavészemekhez
durvabb &rlési fokozatot allitson be.

Italkészités szemes
kavébol

Ez a teljesen automata presszégép minden
egyes italkészitéshez friss kavét daral.

Tipp: Lehetbleg presszégépbe vagy tel-
jesen automata kaveéfézébe valé szemes-
kavé-keveréket hasznaljon. Az optimalis
minéség érdekében a szemes kavét hiivos
helyen, zart csomagolasban tarolja, vagy
fagyassza le. A szemes kavé fagyasztott
allapotban is 6rélhetd.

Fontos: Minden nap t6ltsdn friss vizet a
viztartalyba (16). Mindig legyen elegend6
viz a készllék viztartalyaban (16).

Kulonbozé kavéfajtak készithetbk egészen
egyszerlien, egy gombnyomassal.

Italkészités

A késziléknek tizemkésznek kell lennie.

1. Allitson egy (vagy két) elémelegitett
csészét a kavekifolyo (7) ala.

Tipp: Ha kis presszokavét készit, min-
dig melegitse el6 a csészét, példaul
forré vizzel.

2. Akivant kavét és a kivant mennyiséget
a fels6 forgatégombot (14) forgatva
allitsa be.

3. Akavé kivant er6sségét az also forgatd-
gombot (13) forgatva valassza ki.

4. Nyomja meg az inditgombot (10).

A készilék elkésziti a kavét, amely a

cseszeé(k)be folyik.

Az italkészités az inditogomb (10) Ujboli
megnyomasaval id6 el6tt leallithato.

Italkészités orolt kavébol

Ez a teljesen automata kavéf6z6 6rolt kave-
val (nem instant kdvéporral) is hasznalhato.

Fontos: Minden nap t6ltson friss vizet a
viztartalyba (16). Mindig legyen elegendd
viz a készulék viztartalyaban (16).

Italkészités

1. Nyissa ki az 6rleményfidkot (4).

2. Tegyen legfeljebb két csapott méréka-
nalnyi kdvét az érleményfidkba.
Vigyazat: Ne tegyen be kavészemeket
vagy instant kavéport.

3. Zarja be az 6rleményfidkot (4).

4. Allitsa az als6 forgatégombot (13) a &
jelre.

5. Nyomja meg az inditbgombot (10).

A készllék elkésziti a kavét, amely a csé-

szébe folyik.

Forro viz készitése

/\ Megégetés veszélye!

A tejhabosité (6) nagyon felforrésodik. A
tejhabositot (6) csak mianyag részénél
fogja meg.

A készuléknek Uzemkésznek kell lennie.

1. Allitson egy elémelegitett csészét vagy
poharat a tejhabosité (6) kifolydja ala.

2. Atejhabositot (6) nyissa ki ugy, hogy ki-
huzza. A készllék felfiit. Mintegy 40 ma-
sodpercig forro viz folyik a tejhabosité
(6) kifolyojabdl.

3. Atejhabosito (6) benyomasaval allitsa le
a miveletet.
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Tejhab készitése

/\ Megégetés veszélye!

A tejhabosité (6) nagyon felforrésodik. A
tejhabositot (6) csak miianyag részénél
fogja meg.

Tipp: El6sz6r habositsa fel a tejet, utana
készitse a kavét, vagy pedig kulén habosit-
sa fel a tejet, és tegye ra a kavéra.

A késziléknek Uzemkésznek kell lennie.

1. Nyomja meg az @ (11) gombot.
Az @) gomb villog, a késziilék most kb.
20 masodpercig felfiit.

2. Mihelyt az {% gomb és LED-ek vilagit,
martsa be a tejhabositét az egyharma-

dig tejjel toltétt csésze vagy pohar aljaig.

3. Atejhabositét (6) nyissa ki ugy, hogy
kihGzza.

/\ Megégetés veszélye!

Akilépd g6z nagyon forrd, a folyadékok
frocskolni kezdenek téle. A hiivelyt ne érint-
se meg, ne tartsa személyek felé.

4. Habositsa fel a tejet.

5. Atejhabositét (6) zarja be ugy, hogy
benyomja.

Tipp: Az optimalis tejhabmin&ség érdeké-

ben lehetdleg hideg, legalabb 1,5 %-o0s zsir-

tartalmu tejet hasznaljon.

Fontos: A raszaradt tejmaradvanyokat
nehéz eltavolitani, ezért a tejhabositot (6)
minden hasznalat utan feltétlendil tisztitsa
meg langyos vizzel.

Apolas és napi tisztitas
/\ Aramiités veszélye!

Tisztitas el6tt huzza ki a halézati
csatlakozodugét.

A készliléket soha ne meritse vizbe.
Ne hasznaljon g6ztisztitot.

e Puha, nedves ruhaval tordlje le a készi-
Iék hazat.

e Ne hasznaljon doérzs6l6 kendét vagy
surolészert.

e Mindig azonnal tavolitsa el a vizks-,
kavé-, tej- és vizkémentesitéoldat-
maradvanyokat. Az ilyen maradvanyok
korroziét okozhatnak.

e A cseppfogé talat (8¢c) a kavézacctartoval
(8b) elérefelé huzza ki. Vegye le a takaro-
lemezt (8a) és a csepplemezt (8d). Uritse
ki, és tisztitsa meg a cseppfogé talat és a
kavézacctartot.

e Vegye ki, és tisztitsa meg az

6rleményfidkot (4).

e Az Uszo6t (8e) vegye ki, és egy nedves
ruhaval tisztitsa meg.

=

1

o A kovetkezd alkatrészeket ne helyezze
mosogatoégépbe: Takardlemez (8a), Uszo
(8e), 6rleményfidk (4), forrazéegység
(5a).
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o A kdvetkezd alkatrészek tisztithatok
mosogatogépben: Cseppfogé tal (8c),
kavézacctarto (8b), csepplemez (8d),
aromazaro fedél (2) és mérékanal (18).

e Tordlje ki a készulék belsejét (felfogdtalak
és Grlemeényfiok).

Fontos: A cseppfogét (8c) és a kavé-
zacctartot (8b) naponta kell Uriteni és
tisztitani, hogy ne keletkezzen penész.

Megjegyzés: Ha a késziléket hideg alla-
potban a halézati kapcsoldval O/1 (9) be-
kapcsolja, vagy a készilék a kavékészités
utan automatikusan kikapcsolédik, akkor a
készilék automatikusan 6blitést végez. A
rendszer igy kitisztitja magat.

Fontos: Ha a késziiléket hosszabb ideig
nem hasznalja (pl. nyaral), alaposan tisz-
titsa meg a teljes késziiléket, beleértve a
tejrendszert és a forrazoegységet is.

A tejhabosité tisztitasa

A tejhabositét (6) a maradvanyok eltavoli-
tasahoz ajanlatos minden hasznalat utan
megtisztitani.

Fontos: Miel6tt levenné a tejhabositot,
hagyja lehdilni.

Szedje szét a tejhabositét a tisztitashoz:
1.

Levételhez a fémhiivelynél fogja meg,
és lefelé huzza le.

Ay |

A funkciémagot (6d) az éramutatoval
ellentétes iranyba forditsa el, és vegye

ki
1 . — 6d
2 =>2

Vegye ki a funkcidcsovet (6¢).

(B ® o===9
<::| 6¢

. Az alkatrészeket mosogatovizzel és

puha kefével tisztitsa, ha szikséges,
tegye meleg mosogatévizbe. A leveg6-
nyilast (6e) alaposan tisztitsa ki.

A1l
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5. Az dsszes darabot mosogassa el tiszta
vizben, és tordlgesse el.

6. A funkciomagot (6d) és a funkciocsovet
(6¢) dugja 6ssze a fémhivelyben.

/60 ~_6d
1> <32

7. Afunkcidmagot az éramutaté iranyaban
forgassa, amig a jel6lések egymas mel-
1&é nem kerilnek.

E——9)

8. Helyezze fel a tejhabositot a gézsze-
lepre. Ugyeljen ra, hogy a gézszelepen
1évé piros jeldlés ne legyen lahato.

VG’, |

/\ Leforrazas veszélye!

A készuléket csak akkor hasznalja, ha
a tejhabositét (6) kompletten dssze- és
beszerelték.

A forrazéegység tisztitasa
A forrazbegységet rendszeresen tisztitsal

A forrazéegység automatikus el6tisztitasa:

Roéviden nyomja meg a szervizgombot (12).
A készilék Oblit, ha el6tte kavét készitett.
Ezutan kikapcsolodik.

Az automatikus tisztitéprogram kiegészité-

séll a forrazéegységet (5a) ajanlatos rend-

szeresen kivenni, és megtisztitani (E kép
az utmutato elején).

1. Ahalézati kapcsoloval O/l (9) kapcsolja
ki a késziléket. Egy gomb sem vilagit.

2. Nyissa ki a forrazéegyseég ajtajat (5b).

3. Teljesen tolja balra a forrazéegység
piros zarjat (5d).

4. Nyomja meg a piros gombot (5¢), fogja
meg a forrazdéegységet a mélyedések-
nél, és vegye Kki.

5. Folyé viz alatt alaposan tisztitsa meg a
forrazéegységet (5a).

Fontos: Mosogato- és egyéb tisztitoszer

nélkil tisztitsa, ne rakja mosogatogépbe.

6. Akészilék belsejét nedves ruhaval ala-
posan tisztitsa meg, az esetleg ott talal-
haté kavémaradvanyokat tavolitsa el.

7. Aforrazoegységet (5a) és a készilék
belsejét hagyja megszaradni.

8. Tolja a helyére itk6zésig a
forrazéegységet (5a).

9. Tolja teljesen jobbra a piros zarat (5d),
és csukja be az ajtét (5b).

TES501_Heft3.indb 55

TES501.. 08/2011

05.08.2011 16:19:24



Megjegyzés: Az alapos tisztogatas utan Energiatakarékosségi
a forrazoegységben talalhaté tomitéseket

az optimalis dpolas érdekében ajanlatos tanacsok

rendszeresen lekenni zsirral. Ehhez a e Ateljesen automata presszdégép egy
tomitésekre kérés-korul vékonyan hordja oOra (gyari bedllités) elteltével kikapcsol.
fel a kullén e célra szolgalé zsirt (rend. sz. Az egy oras elbre beallitott id6 lerdvidit-
311368). heté (lasd: ,Automatikus kikapcsolas” a

.Bedllitasok” fejezetben, 50. oldal).

e Ha nem hasznalja a teljesen automata
presszogépet, kapcsolja ki a késziléket.
Ehhez nyomja meg a szervizgombot (12).
A készllék oblit, majd kikapcsolddik.

e A kaveé- vagy tejhabkiadast csak indokolt
esetben szakitsa meg. A folyamat id6
el6tti megszakitasa fokozott energia-
fogyasztassal jar, és a cseppfogo tal is
hamarabb megtelik.

o A készuléket rendszeresen mentesitse a
vizkétdl, hogy elkertlje a vizkSlerakodast.
A vizkémaradvanyok nagyobb energiafo-
gyasztast okoznak.

Szervizprogram

Tartama: kb. 35 perc

A hasznalattél fliggden bizonyos idékdz6n-
ként villog a szervizgomb (12).

A készuléket a szervizprogrammal azon-
nal meg kell tisztitani, és mentesiteni kell
a vizkétél. Ha a szervizprogramot nem

az utasitas szerint végzik el, a készulék
megrongaldodhat.

Vigyazat

Minden szervizprogramnal az utasitas sze-
rint hasznalja a vizkémentesitd és a tisztito-
szert. Tartsa be a tisztitoszerek csomagola-
san talalhaté biztonsagi eldirasokat.

A szervizprogramot semmilyen kérdlmé-
nyek kézott nem szabad megszakitani! A
folyadékokat ne igya meg!

Soha ne hasznaljon ecetet vagy ecetalapu
szereket, citromsavat vagy citromsavalapu
szereket!

Az 6rleményfidkba (4) semmiképp se te-
gyen vizkéoldo tablettat vagy mas vizké-
mentesitd szert.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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hu

Kifejezetten erre a célra kifejlesztett és
megfeleld vizk6oldo és tisztitétablettak
kaphatdk a szakkereskedésekben és a
vevdszolgalatnal.

Rendelési |Szakizlet| Vev6szolgalat
szam
Tisztito- TCZ6001 310575
tabletta
Vizkéoldo- | TCZ6002 310967
tabletta

Fontos: Ha van vizsz(ir§ a viztartélyban
(16), akkor azt a szervizprogram inditasa
el6tt feltétlendl ki kell venni.

A szervizprogram inditasahoz legalabb

5 masodpercig tartsa lenyomva a szerviz-
gombot (12).

Infé: A program futésa kdzben villog a szer-
vizgomb (12).

A& LED kigyullad.
o Uritse ki és helyezze vissza a cseppfog6
talat (8).

A készllék kétszer 6blit.

A LED kigyullad.

o Nyissa ki az érleményfidkot (4).

e Dobjon be egy Bosch tisztitétablettat, és
zarja be az érleményfiokot (4).

o Nyomja meg az inditdgombot (10).

A LED kigyullad.

e Toltsdn langyos vizet az Ures viztartalyba
(16) a 0,51 jelzésig, és oldjon fel benne
két Bosch vizkdoldo tablettat.

o Nyomja meg az inditdgombot (10).

A szervizprogram ekkor kb. 10 percig fut.

57

A% LED kigyullad.

e Allitson egy legalabb 0,5 literes edényt a
tejhabosito (6) kifolyoja ala.

e Atejhabositét (6) nyissa ki ugy, hogy
kihuzza.

A szervizprogram ekkor kb. 12 percig fut.

A& LED kigyullad.

e Oblitse ki a viztartalyt (16), és toltsdn
bele friss vizet a max jelzésig.

e Nyomja meg az inditdgombot (10).

A szervizprogram ekkor kb. 30 masodpercig
fut, és atobliti a készlléket.

A LED kigyullad.
e Atejhabositét (6) zarja be ugy, hogy
benyomja.

A szervizprogram ekkor kb. 8 percig fut.

A& LED kigyullad.
o Uritse ki és helyezze vissza a cseppfogo
talat (8).

Ha sz(ir6t hasznal, akkor most helyezze be
Ujra.

A készllék tisztitasa és vizkémentesitése
befejezdd6tt, a készllék ujra Uzemkész.
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Fagyvédelem

A\ Szillitas és tarolas el6tt a késziiléket
a fagy hatasa miatti karok elkeriilése
érdekében teljesen ki kell iiriteni.

Infé: A készulék legyen Uzemkész, a viztar-

taly (16) legyen megtoltve.

1. Allitson egy nagy edényt a tejhabosité
(6) kifolydja ala.

2. Nyomja meg a g6z6l6 gombot (11).
A% LED villog, a készllék most kb.
20 masodpercig felfiit.

3. Haad® LED vilagit, nyissa a tejhabosi-
tét (6) ugy, hogy kihuzza, és hagyja kb.
15 masodpercig gézolni.

4. Ahalézati kapcsoloval O/1 (9) kapcsolja
ki a készuléket.

5. Uritse ki a viztartalyt (16) és a cseppfo-
go talat (8).

Tartozék

Az alabbi tartozékok beszerezheték a szak-
Uizletekben vagy a vevészolgalatnal.

Rendelési Szakiizlet | Vevészol-
szam galat
Tisztito- TCZ6001 310575

tabletta
Vizk6oldo- TCZ6002 310967

tabletta
Vizsz(iré TCZ7003 467873
Zsir (tubus) - 311368

Artalmatlanitas

A csomagolast kdrnyezetbarat médon artal-
matlanitsa. A késziléket az elektromos és
elektronikai hulladékok (waste electrical and
electronic equipment-WEEE) kezelésérdl
sz616 2002/96/EG jell eurdpai irdnyelvnek
megfeleléen jeldltik meg. Az irdnyelv foglal-
ja keretbe a hulladéknak szamité késziile-
kek visszavételét és hasznositasat. A jelen-
leg hasznalatos artalmatlanitasi médokrol
érdeklédjon a szakkereskedésben.

Garancialis feltételek

A garancialis feltételeket a 151/2003.
(1X.22.) szdmu kormanyrendelet szaba-
lyozza. 72 6ran bellli meghibasodas esetén
a késziléket a kereskedd kicseréli. Ezutan
vevészolgalatunk gondoskodik a lehetd
legrévidebb id6n bellili javitasrél. A garan-
cidlis szolgéltatasokat a vasarlasnal kapott,
szabalyosan kitdltétt garanciajeggyel lehet
igénybevenni, amely minden egyéb garan-
cidlis feltételt is részletesen ismertet.
Minéségtanusitas: A 2/1984. (111.10)
BkM-IpM szamu rendelete alapjan, mint
forgalmazé tanusitjuk, hogy a készilék a
vasarlasi tajekoztatéban kozolt adatoknak
megfelel.

A véltoztatasok jogat fenntartjuk.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Egyszerii problémak onallé elharitasa

Probléma

Ok

Teend6

A daralé nem 6rli a
szemes kavét.

A kavészemek nem esnek
bele a daraldba (tul olajosak).

Kdénnyedén kopogtassa meg a
szemeskavétartalyt (1). Eset-
leg hasznaljon masfajta kavét.
Az Ures szemeskavétartalyt
(1) torolje ki szaraz ruhaval.

A készllék nem ad ki
forro vizet.

A tejhabosito (6)
elpiszkolédott.

Tisztitsa meg a tejhabositot
(6), lasd az ,Apolas és napi
tisztitas” fejezetet.

Nincs tejhab, vagy tul
kevés.

A tejhabosito (6)
elpiszkolddott.

Tisztitsa meg a tejhabositot
(6), lasd az ,Apolas és napi
tisztitas” fejezetet.

A készulék nagyon vizkdves.

Vizkémentesitse a készlléket.

Nem megfelel6 a tej.

Legalabb 1,5 %-os zsirtartalmu
tejet hasznaljon.

A tejhabosito (6) nincs rende-
sen Osszerakva.

Nedvesitse meg és erésen
nyomja egymasba a tejhabo-
sito alkatrészeit.

A kévé csak csopdg,
vagy egyaltalan nem
jon ki kavé.

Tul finom az 6rlési fokozat
vagy a kavédrlemény.

Allitsa durvabbra az 6rlési
fokozatot, vagy durvabb kavé-
6rleményt hasznaljon.

A készulék nagyon vizkdves.

Vizkémentesitse a készlléket.

A kavén nincs ,crema”.

A kavéfajta nem megfeleld.

Olyan kavéfajtat hasznaljon,
amely nagyobb aranyban tar-
talmaz robusta kavészemeket.

A szemes kavé nem frissen
porkolt.

Frissen porkolt szemes kaveét
hasznaljon.

Az 6rlési fokozat nincs a ka-
vészemhez igazitva.

Allitsa be finomra az &rlési
fokozatot.

A kavé tul ,savanyu”.

Tul durva az 6rlési fokozat
vagy a kavéérlemény.

Allitsa finomabbra az &rlési
fokozatot, vagy finomabb
kavédérleményt hasznaljon.

A kavéfajta nem megfeleld.

Sotétebb porkolést
hasznaljon.

Ha a problémat nem tudja elharitani, hivja a forré droétot!
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Egyszerii problémak onallé elharitasa

Probléma Ok Teendod
A kaveé tul keserl”. Tul finom az 6rlési fokozat Allitsa durvabbra az &riési
vagy a kavédrlemény. fokozatot, vagy durvabb

kavédérleményt hasznéljon.

A kavéfajta nem megfelel6. Hasznaljon masfajta kavét.

A vizsz(r6 nem marad a Nincs jol régzitve a Er6sen nyomja a vizsz(irét
viztartalyban (16). vizsz(ré. egyenesen lefelé, a tartaly
csatlakozojaba.

A kavézacc nem tdmér, és Az 6rlési fokozat tal finom-  Allitsa durvabbra vagy fino-

tulsagosan nedves. ra vagy tul durvara van mabbra az &rlési fokozatot,
allitva, vagy tul kevés a illetve 2 csapott mérékanal
kavéérlemény. kavéérleményt hasznaljon.
Az & LED villog. Piszkos a Tisztitsa meg a
forrazéegység (5). forrazéegységet (5).
Tul sok az 6rélt kavé a Tisztitsa meg a
forrazéegységben (5). forrazéegységet (5)
(Legfeljebb 2 csapott mé-
rékanalnyi kavéérleményt
toltson be).

A forrazéegység szerkezete Vegye ki a forrazéegységet,

nehezen mozgathato. és kezelje erre a célra
szolgalé specialis zsirral
(rend.szam: 311368), lasd
az ,Apolas és napi tisztitas”

fejezetet.
A kavé és a tejhab minésé- A késziilék vizkoves. Vizkémentesitse a késziilé-
ge erésen ingadozik. ket két vizkdoldo tablettaval
az utmutatd alapjan.
Odacsepegett viz van a Tul koran vette ki a cseppfo- A cseppfogo talat (8) csak
készUlék aljan, belll, a kivett g6 talat (8). az utolso ital elkészitése
cseppfogo tal (8) helyén. utan néhany masodperccel
vegye Ki.
Az ([ LED vilagit. A forrazéegység (5) hiany-  Kapcsolja ki a készlléket
zik, vagy nem tértént meg a ugy, hogy benne van a
felismerése. forrazéegység (5), varjon

harom masodpercet, és
kapcsolja be Ujra.

Ha a problémat nem tudja elharitani, hivja a forré droétot!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Egyszerii problémak o6nallé elharitasa

Probléma Ok Teendd

A gyari beallitadsokat Sajat, mar nem kivant A készuléket a halozati kap-
megvaltoztattak, és beallitasokat eszkdzoltek. csoloval O/1 (9) kapcsolja
vissza akarjak allitani 6ket ki. A szervizgombot (12) és
(,Reset”). a g6z0616 gombot (11) tartsa

lenyomva, és a készuléket
kapcsolja be a halozati kap-
csoléval O/1 (9). Ezutén az
inditogombbal (start) (10)
erbsitse meg. Visszaallnak
a gyari beallitasok.

A 9398 LED-ek villognak. Hiba van a késziilékben. Hivja fel a forrédroétot.
A 338 LED-ek villognak. Nem j6 a fesziiltség. A késziléket csak
220V-240V-on hasznalja.
A 39S LED-ek villognak. Tul alacsony a koérnyezet A készilék hasznalatakor a
hémérséklete. hémeérséklet legyen >5°C.

Ha a problémat nem tudja elharitani, hivja a forré drotot!

Miszaki adatok

Elektromos csatlakozas (feszlltség/frekvencia) 220-240 V / 50-60 Hz
Melegitési teljesitmény 1600 W

Maximalis szivattyunyomas, statikus 15 bar

Viztartaly maximalis kapacitasa (szird nélkil) 1,71
Szemeskavétartaly maximalis kapacitasa 300 g

Vezeték hosszisaga 100 cm

Méretek (ma. x szé. x mé.) 385 x 280 x 479 mm
Témeg, Uresen 9,3 kg

Daralé tipusa Keramia

TES501.. 08/2011
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A tutti gli intenditori e amanti del caffé.

Congratulazioni per I'acquisto di questa
macchina automatica per espresso Bosch.

Istruzioni di sicurezza

Leggere con attenzione interamente,
osservare e conservare le istruzioni per
I'uso! Nel caso in cui cediate ’apparec-
chio a terzi, allegate anche le istruzioni
corrispondenti.

Questa macchina per espresso automa-
tica é destinata alla produzione di quan-
tita per I'uso domestico o ad usi simili a
quello domestico, quali cucine per pic-
coli studi, negozi, uffici, aziende agricole
o altro tipo di aziende artigianali, nonché
per I'utilizzo da parte di ospiti in pensio-
ni, piccoli alberghi e simili configurazio-
ni residenziali.

A\ Pericolo di scarica elettrica!

Nel collegamento e nell’'uso dell’apparec-
chio rispettare i dati della targhetta di identi-
ficazione.

Usare solo se il cavo di alimentazione e
I'apparecchio non presentano danni.

Usare 'apparecchio solo in ambienti interni
a temperatura ambientale.

Non permettere 'uso dell’apparecchio ai
bambini o a soggetti con ridotte capacita
fisiche o psichiche o comunque non dotati
di sufficiente esperienza e conoscenza, a
meno che non siano sorvegliati o non ab-
biano ricevuto istruzioni sull’'uso dell’appa-
recchio da una persona che sia responsabi-
le della loro sicurezza.

Tenere i bambini lontani dall’apparecchio.
Sorvegliare i bambini, per evitare che gio-
chino con I'apparecchio.

In caso di guasto, estrarre immediatamente
la spina di alimentazione.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Per evitare rischi, le riparazioni all'apparec-
chio, quali ad esempio la sostituzione di un
cavo di alimentazione danneggiato, devono
essere eseguite solo dal nostro servizio di
assistenza clienti.

Non immergere mai I'apparecchio o il cavo
di alimentazione in acqua.

Non toccare i dispositivi di macinazione.
Utilizzare I'apparecchio solo in ambienti
protetti dal gelo.

/\ Pericolo di scottature!

L'uscita (6¢) dell'inserto schiuma diventa
molto caldo. Prima di toccarlo, dopo l'uso, &
necessario lasciarlo raffreddare.

Utilizzare 'apparecchio solo se l'inserto
schiuma (6) & completamente assemblato
e montato.

A\ Pericolo di soffocamento!
Non lasciare che i bambini giochino con il
materiale di imballaggio.

Contenuto della
confezione

(vedere vista d’insieme all’inizio delle
istruzioni)

©® Macchina automatica per espresso
TES501

@ Istruzioni per 'uso

@ Striscia per la misurazione della durezza
dell’acqua

® Dosatore per caffé in polvere

© Grasso (tubetto)

Panoramica

Figure A, B, C, D ed E nelle pagine
ripiegate

1 Contenitore chicchi
2 Coperchio salva-aroma
3 Selettore per I'impostazione del grado
di macinatura
4 Cassetto per caffé in polvere
(caffé in polvere/compressa
di detergente)
5 Unita di infusione (fig. E)
a) Unita di infusione
b) Sportello
c) Pulsante a pressione
d) Blocco
6 Innesto schiuma (fig. C)
a) Valvola vapore
b) Tubo metallico
c) Tubo di servizio
d) Anima del tubo di servizio
e) Foro di aerazione
7 Uscita caffé regolabile in altezza
8 Vassoio di sgocciolamento (fig. D)
a) Pannello raccogligocce
b) Recipiente per fondi di caffe
c) Vassoio di sgocciolamento
uscita caffé
d) Griglia di sgocciolamento uscita caffé
e) Galleggiante
9 Interruttore di rete O/I
10 Tasto avvio
11 Tasto vapore @
12 Tasto di servizio
13 Manopola “Intensita caffé”
14 Manopola “Selezione bevande”
15 LED indicatori
16 Serbatoio dell’acqua estraibile
17 Coperchio del serbatoio dell’acqua
18 Dosatore per caffé in polvere (guida di
inserimento per il filtro del’acqua)
19 Vano di conservazione del dosatore per
caffé in polvere
20 Cavo di corrente con cassetto
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Elementi di comando

Interruttore di rete O/I

L'interruttore di rete O/l (9) permette di
accendere o spegnere completamente I'ap-
parecchio (I'alimentazione elettrica viene
interrotta).

Importante: Prima dello spegnimento,
eseguire il programma di lavaggio, oppure
spegnere tramite il tasto di servizio (12).

Tasto di servizio

Premendo brevemente il tasto di servizio
(12) 'apparecchio esegue il lavaggio e si
spegne. Se il tasto di servizio (12) lam-
peggia, eseguire il programma di servizio.
Premendo a lungo il tasto di servizio (12)

si avvia il programma di servizio. Durante
I'esecuzione del programma di servizio il
tasto di servizio (12) lampeggia, e si spegne
al termine del programma.

Tasto vapore &)

Premendo il tasto vapore (11) si genera il
vapore per la preparazione della schiuma
latte.

Tasto avvio )

Premendo il tasto avvio (10) si avvia la
preparazione della bevanda. Premendo
nuovamente il tasto durante la preparazione
di una bevanda, € possibile fermare in anti-
cipo il prelievo della bevanda.

LED indicatori

L'illuminazione e il lampeggio dei LED
indicano:

&y & illuminato Il serbatoio dell'acqua &
vuoto e deve essere nuova-
mente riempito.

&y lampeggia Il filtro dell’acqua & usurato
e deve essere sostituito.

Il contenitore dei chicchi di
caffé € vuoto e deve essere
nuovamente riempito.

& & illuminato

% & illuminato La valvola vapore deve

essere aperta o chiusa.
¢ lampeggia A seconda dell'imposta-
zione dall’innesto schiuma
esce vapore o0 acqua calda.

Selezionando ¢ con la
manopola “Intensita caffe”,
il simbolo rimane illuminato
finché viene prelevato caffe
in polvere.

o & illuminato

& & illuminato Il vassoio di sgocciola-
mento & assente o inserito
in modo errato. Inserire il
vassoio di sgocciolamento.
&5 lampeggia | vassoi sono pieni. Svuo-
tarli e reinserirli.

& ¢ illuminato Lo sportello dell’'unita di
infusione & aperto. Chiude-
re lo sportello.

Rimuovere l'unita di infusio-
ne e pulirla.

(W lampeggia
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Manopola “Intensita caffe”

. La manopola (13) permette
@~—0 diimpostare l'intensita del
caffé o selezionare il caffé in
polvere.

@ Molto delicato
a Delicato
Normale
@ | Forte
o2 Caffé in polvere

Manopola “Selezione bevande”
2N La manopola (14) permette
| . diselezionare la bevanda e
vz ® la quantita desiderate, non-
ché di modificare le imposta-

zioni utente.

w2 Espresso piccolo
Espresso

a Café créme piccolo
Café creme

Café creme grande

s

UPp 2 espressi piccoli

2 espressi

a 2 café creme piccoli
2 café creme

PP 2 café creme grandi

Innesto schiuma
L'innesto schiuma (6a) puo essere aperto e
chiuso mediante estrazione e inserimento.

oY

Al primo impiego

Istruzioni generali

Riempire i corrispondenti recipienti solo con
acqua pulita, fredda, non addizionata con
anidride carbonica e utilizzare preferibil-
mente miscele di caffé in chicchi per caffe
espresso o per macchine per espresso. Non
usare chicchi di caffé glassati, caramellati o
trattati con altri additivi contenenti zucchero,
in quanto otturano I'unita di infusione caffé.
Questo apparecchio consente di impostare
la durezza dell’acqua. Il valore predefinito
per la durezza dell’acqua ¢ 4. Verificare la
durezza dell’acqua impiegata con le strisce
di misurazione fornite in dotazione. Se la
prova da un risultato diverso da 4, program-
mare adeguatamente I'apparecchio dopo la
messa in funzione (vedere “Durezza acqua”
nel capitolo “Impostazioni” a pagina 67).

Mettere in funzione I’apparecchio

1. Posizionare la macchina automatica
per espresso su una superficie piana
e sufficientemente resistente all’acqua
in funzione del peso dell’apparecchio
stesso. Le feritoie di ventilazione dell’ap-
parecchio devono rimanere libere.

2. Estrarre la spina di rete dal vano del
cavo (20) e collegarla. La lunghezza &
regolabile mediante reinserimento ed
estrazione. Per fare questo posizionare
I'apparecchio con il lato posteriore ad
esempio sul bordo del tavolo, quindi
tirare il cavo verso il basso o spingerlo
verso ['alto.

3. Montare l'innesto schiuma. Usare I'ap-
parecchio solo se I'innesto schiuma (6) &
completamente assemblato e montato.

=
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4. Sollevare il coperchio del serbatoio
dell’acqua (17).

5. Estrarre il serbatoio dell’acqua (16),
eseguire il risciacquo e riempire con
acqua fresca e pulita. Non superare il
contrassegno max.

6. Posizionare il serbatoio dell’acqua (16)
diritto e spingerlo completamente verso
il basso.

7. Richiudere il coperchio del serbatoio
dell’acqua (17).

8. Riempire di chicchi il contenitore dei chic-
chi di caffe (1) (Per la preparazione del
caffé macinato, vedere il capitolo ,Prepa-
razione con caffé macinato” a pagina 69).

9. Accendere I'apparecchio dall'interruttore
di rete O/1(9). Il LED & lampeggia e il
LED ¢% & illuminato.

10. Posizionare il recipiente sotto I'uscita
dell'innesto schiuma (6).

11. Aprire I'innesto schiuma (6) estraendolo
delicatamente. L'apparecchio esegue un
lavaggio con acqua dell'innesto schiuma
(6). Il LED <& lampeggia.

12.Se il LED ¢V & illuminato, chiudere I'in-
nesto schiuma inserendolo (6).

L'apparecchio inizia il riscaldamento e il
lavaggio. Dall’'uscita caffé fuoriesce un po’
d'acqua. Se i tasti ¢ (12), @ (11) e
(10) sono illuminati, 'apparecchio € pronto
per l'uso.

Spegnere I'apparecchio

Se non viene usato per un’ora, I'apparec-
chio esegue automaticamente il lavaggio e
si spegne (durata regolabile, vedere “Spe-
gnimento automatico” nel capitolo “Imposta-
zioni” a pagina 67).

Eccezione: Se viene prelevato solo vapo-
re 0 acqua calda, I'apparecchio si spegne
senza eseguire il lavaggio.

Per spegnere prima manualmente 'apparec-
chio, premere il tasto di servizio (12). L'appa-
recchio esegue il lavaggio e si spegne.

Nota: Al primo uso, dopo I'esecuzione del
programma di servizio e dopo un lungo
periodo di inutilizzazione dell’apparecchio,
la prima bevanda non ha ancora un aroma
pieno e non andrebbe bevuta.

Dopo la messa in funzione della macchina
automatica per espresso si ottiene una
“crema” schiumosa e solida solo dopo aver
prelevato alcune tazze.

In caso di uso prolungato la formazione di
gocce d’acqua nelle feritoie di ventilazione
€ normale.

Filtro acqua

Un filtro dell’acqua puo ridurre la presenza

di depositi calcarei.

Prima di usare un filtro dell’acqua nuovo,

lavarlo. Procedere come segue:

1. Spingere il filtro acqua fino in fondo al
serbatoio dell’acqua vuoto aiutandosi
con il dosatore per caffé in polvere (18).

2. Riempire il serbatoio dell’acqua (16) fino
al contrassegno max.

3. Posizionare la ~.
manopola (13) in posizione @*~—~

4. Tenere premuti contemporaneamente
per almeno 5 secondi i tasti @ (1) e
(12). Siilluminera $33 “spento” o
98 “acceso”.

5. Premere il tasto avvio (10) per impostare
“acceso”.

6. Per confermare tenere premuto il tasto
avvio (10) per almeno 5 secondi; tutti i
LED si illumineranno brevemente.

7. IILED & lampeggia e il LED ¢!V si illumina.

8. Posizionare sotto l'uscita dell’innesto
schiuma (6) un recipiente da 0,5 litri.

9. Aprire I'innesto schiuma (6) estraendolo.
Il LED ¢» lampeggia.

10. L'acqua scorre attraverso il filtro e ne
esegue il lavaggio.

11. Se il LED ¢ & illuminato, chiudere I'in-
nesto schiuma (6) inserendolo.

12. Svuotare il recipiente.

L’apparecchio & nuovamente pronto per 'uso.
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Informazione: Contemporaneamente al
risciacquo del filtro viene attivata I'imposta-
zione di visualizzazione Cambio filtro (= il
LED &y lampeggia).

Dopo la visualizzazione Cambio filtro o al
piu tardi dopo due mesi il filtro non & piu
efficace. |l filtro deve essere sostituito per
ragioni igieniche e affinché I'apparecchio
non presenti calcificazioni (I'apparecchio
pud danneggiarsi). | filtri di ricambio sono
disponibili presso i rivenditori (TCZ7003) o
presso il Centro di assistenza (467873). Se
non viene usato nessun filtro nuovo, modi-
ficare I'impostazione per il filtro secondo il
capitolo “Durezza acqua”.

Informazione: L'indicatore del filtro permet-
te di contrassegnare il mese in cui il filtro &
stato inserito. Inoltre & possibile contrasse-
gnare il mese della sostituzione successiva
del filtro (al massimo dopo due mesi).

1 2 3 4556078 8RoN10NINI2

Informazione: Se I'apparecchio resta inuti-
lizzato per un periodo prolungato (ad esem-
pio durante le vacanze), prima dell’'uso si
dovrebbe eseguire il risciacquo del filtro
inserito. A tale scopo prelevare una tazza di
acqua calda e gettarla via.

67

Impostazioni

Le impostazioni possono essere personaliz-
zate. Cosa € possibile impostare:

Durezza acqua
Questo apparecchio consente di impostare

la durezza dell’'acqua. L'impostazione cor-
retta della durezza dell’acqua & importante
affinché I'apparecchio possa indicare per
tempo quando & necessario eseguire la
decalcificazione. Il valore predefinito per la
durezza dell’acqua ¢ 4. La durezza dell’ac-
qua si puo testare mediante le apposite
strisce di prova fornite in dotazione, oppure
€ possibile richiedere questa informazione
all’azienda locale fornitrice.

Immergere la striscia di prova brevemente
nell’acqua, scuotere leggermente e leggere
il risultato dopo un minuto.

Livello Grado di durezza dell’acqua
Tedesco (°dH) | Francese (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Se é stata impostata una durezza dell’ac-

qua diversa da quella predefinita o se viene

usato un filtro dell’acqua, procedere come

segue:

1. Posizionare la .
manopola (13) in posizione @~3+0

2. Tenere premuti contemporaneamente per
almeno 5 secondi i tasti @ (11) e &) (12).
Il numero dei LED ora illuminati rappre-
senta la durezza impostata per I'acqua.

3. Aquesto punto premere il tasto avvio
(10) finché non si illumina la durezza
desiderata dell’'acqua, ad esempio per
la durezza dell’acqua 3 sono illuminati i
LED &, @ ed v,

4. Tenere premuto per almeno 5 secondi
il tasto avvio (10). | LED impostati lam-
peggiano; la durezza selezionata per
'acqua ¢ salvata.
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Importante: Se si impiega il filtro del’acqua
(accessorio speciale cod. ord. 461732),
procedere come segue, ved. capitolo,Filtro
acqua“ a pagina 66.

Nota: Se non viene premuto nessun ta-
sto per 90 secondi, I'apparecchio passa
alla disponibilita caffé senza eseguire il
salvataggio. Rimane impostata la durezza
dell’acqua salvata in precedenza.

Spegnimento automatico

Qui & possibile impostare il tempo che deve

trascorrere dopo la preparazione dell’ultima

bevanda prima che I'apparecchio si spenga

automaticamente. E possibile impostare

un intervallo di tempo da un minimo di 15

minuti fino a 4 ore. Il tempo predefinito &

di 1 ora, ma pu0 anche essere ridotto per

risparmiare energia.

1. Posizionare la o
manopola (13) in posizione @~ +o

2. Tenere premuti contemporaneamente
per almeno 5 secondi i tasti @ (1) e
. <) (12). Il numero dei LED ora illuminati
rappresenta il tempo impostato per lo
spegnimento.

3. Premere il tasto avvio (10) finché non
si illumina il tempo di spegnimento
desiderato:

& = 15 minuti
& ed & = 30 minuti
&, @ ed ¢ = 45 minuti
8,9, e =1o0ra
&, @, b, 5" e =2ore
88,0, &el=4ore
4. Tenere premuto per almeno 5 secondi
il tasto avvio (10). | LED impostati lam-

peggiano; il tempo di spegnimento sele-
zionato & salvato.

Nota: Se non viene premuto nessun tasto
per 90 secondi, 'apparecchio passa alla
disponibilita caffé senza eseguire il salva-
taggio. Rimane impostato il tempo di spe-
gnimento salvato in precedenza.

Impostare la temperatura di bollitura

E possibile impostare anche la temperatura

di bollitura.

1. Posizionare la s
manopola (13) in posizione @€ ~0

2. Tenere premuti per almeno 5 secondi il
tasto @ (11) e il tasto =) . (12). I nume-
ro dei LED ora illuminati rappresenta la
temperatura di bollitura impostata.

3. Premere il tasto avvio (10) finché non si
illumina la temperatura desiderata:
LED & = bassa
LED & ed & = media
LED &5, @ ed ¢ = alta

4. Tenere premuto per almeno 5 secondi
il tasto avvio (10). | LED impostati lam-
peggiano; la temperatura selezionata
salvata.

Nota: Se non viene premuto nessun tasto
per 90 secondi, 'apparecchio passa alla
disponibilita caffé senza eseguire il salva-
taggio. Rimane impostata la temperatura di
bollitura salvata in precedenza.

Impostare il grado di macinatura

Con il selettore (3) per I'impostazione del
grado di macinatura & possibile impostare
la finezza del caffé in polvere.

Attenzione

Impostare il grado di macinatura solo con
dispositivo di macinatura funzionante! In
caso contrario I'apparecchio si danneggia.
Non inserire le dita nel macinacaffé!

e Mentre il macinacaffé € in funzione im-
postare il selettore (3) tra caffé in polvere
fine (a: rotazione in senso antiorario) e
caffé in polvere grosso (b: rotazione in
Senso orario).
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Informazione: La nuova impostazione ri-
sulta effettiva solo a partire dalla seconda
tazza di caffé.

Suggerimento: Per chicchi molto tostati
impostare un grado di macinatura piu fine,
per chicchi piu chiari impostare un grado di
macinatura piu grosso.

Preparazione con chicchi
di caffe

La presente macchina automatica per
espresso macina caffé nuovo ad ogni pro-
cesso di bollitura.

Suggerimento: Usare preferibilmente mi-
scele di chicchi per caffe espresso o per
macchine per espresso. Per una qualita
ottimale della bevanda, conservare i chicchi
in un ambiente chiuso e freddo o surgelarli.
| chicchi di caffé possono essere macinati
anche surgelati.

Importante: Riempire il serbatoio dell’ac-
qua (16) con acqua fresca ogni giorno.

Il serbatoio dell’acqua (16) dovrebbe
sempre contenere una quantita di acqua
sufficiente per garantire il funzionamento
dell’apparecchio.

Le diverse bevande a base di caffé posso-
no essere preparate molto semplicemente
premendo un tasto.

Preparazione

L’apparecchio deve essere pronto per l'uso.

1. Posizionare la o le tazze preriscaldate
sotto I'uscita del caffé (7).
Suggerimento: Per un espresso picco-
lo, riscaldare sempre prima la tazza, ad
esempio con acqua calda.

2. Selezionare il caffé e la quantita deside-
rati ruotando la manopola superiore (14).

3. Per selezionare l'intensita desiderata del
caffé, ruotare la manopola inferiore (13).

4. Premere il tasto avvio (10).

Il caffé viene preparato e fluisce poi nella o

nelle tazze.

Premendo nuovamente il tasto avvio (10) &
possibile terminare in anticipo il processo di
bollitura.

Preparazione con caffe
macinato

La presente macchina automatica funziona
anche con caffé macinato (ma non con
caffé solubile).

Importante: Riempire il serbatoio dell’ac-
qua (16) con acqua fresca ogni giorno.

Il serbatoio dell’acqua (16) dovrebbe
sempre contenere una quantita di acqua
sufficiente per garantire il funzionamento
dell'apparecchio.

Preparazione

1. Aprire il cassetto per il caffé in polvere (4).

2. Versare non piu di 2 dosatori per caffé in
polvere pieni nel cassetto per il caffé in
polvere. Attenzione! Non versare chic-
chi interi né caffé solubile.

3. Chiudere il cassetto per il caffé in polve-
re (4).

4. Impostare la manopola inferiore (13) sul
simbolo <.

5. Premere il tasto avvio (10).

Il caffé passa in infusione e scende quindi

nella tazza.
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Prelievo di acqua calda

/\ Pericolo di ustione!

L'innesto schiuma (6) si riscalda molto.
Afferrare I'innesto schiuma (6) solo dalla
parte in plastica.

L'apparecchio deve essere pronto per l'uso.

1. Posizionare la tazza preriscaldata o
il bicchiere sotto I'uscita dell'innesto
schiuma (6).

2. Aprire I'innesto schiuma (6) estraendolo.
L'apparecchio inizia il riscaldamento.
Per circa 40 secondi dall’'uscita dell’in-
nesto schiuma (6) fuoriesce acqua
calda.

3. Interrompere il processo inserendo I'in-
nesto schiuma (6).

Preparare la schiuma latte

/\ Pericolo di ustione!

L'innesto schiuma (6) si riscalda molto.
Afferrare I'innesto schiuma (6) solo dalla
parte in plastica.

Suggerimento: Eseguire prima la schiuma-
tura del latte e poi prelevare il caffé oppure
schiumare il latte separatamente e aggiun-
gerlo al caffe.

L'apparecchio deve essere pronto per l'uso.

1. Premere il tasto @ (11).

Il tasto @ lampeggia; I'apparecchio
riscalda ora per circa 20 secondi.

2. Appena il tasto e LED ¢ si illumina, im-
mergere l'innesto schiuma fino in fondo
nella tazza o nel bicchiere, che devono
essere pieni di latte per un terzo.

3. Aprire 'innesto schiuma (6) estraendolo.

A\ Pericolo di ustione!

Il vapore che fuoriesce & molto caldo e pud
produrre spruzzi di liquido. Non toccare il
tubo né dirigerlo verso altre persone.

4. Schiumare il latte.

5. Chiudere l'innesto schiuma (6)
inserendolo.

Suggerimento: Per ottenere una schiuma
latte ottimale, utilizzare preferibilmente latte
freddo con almeno un livello dell’1,5% di
grassi.

Importante: | resti secchi di latte

sono difficili da rimuovere, per cui &
assolutamente necessario pulire sempre
I'innesto schiuma (6) con acqua tiepida
dopo ogni uso.

Cura e pulizia quotidiana

A\ Pericolo di scossa elettrical!

Prima della pulizia staccare la spina.

Non immergere mai I'apparecchio in acqua.
Non pulire con il vapore.

e Pulire I'involucro con un panno morbido e

umido.

Non usare panni o detergenti abrasivi.

Eliminare subito i resti di calcare, caffé,

latte e soluzione decalcificante. Sotto

questi resti possono formarsi punti di

corrosione.

e Estrarre in avanti il vassoio di sgocciola-
mento (8c) con il recipiente per fondi di
caffé (8b). Estrarre il pannello raccogli-
gocce (8a) e la griglia di sgocciolamen-
to (8d). Svuotare e pulire il vassoio di
sgocciolamento e il recipiente per fondi di
caffé.
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e Rimuovere e pulire il cassetto per il caffe
in polvere (4).

e Smontare il galleggiante (8e) e pulirlo con
un panno umido.

e Non lavare in lavastoviglie i seguenti
componenti: pannello raccogligocce (8a),
galleggiante (8e), cassetto per il caffe in
polvere (4), unita di infusione (5a).

e In lavastoviglie possono essere lavati i
seguenti componenti: vassoio di sgoc-
ciolamento (8c), recipiente per fondi di
caffé (8b), griglia di sgocciolamento (8d),
coperchio salva-aroma (2) e dosatore per
caffé in polvere (18).

e Pulire con uno straccio il vano interno
dell'apparecchio (alloggiamento vasche e
cassetto per il caffé in polvere).

Importante: Il vassoio di sgocciolamento
(8c¢) e il recipiente per i fondi di caffé (8b) si
devono svuotare e pulire quotidianamente
per evitare la formazione di muffa.

Nota: Se I'apparecchio & freddo quando
viene acceso con l'interruttore di rete O/I
(9) o si spegne automaticamente dopo il
prelievo di caffe, 'apparecchio esegue au-
tomaticamente un lavaggio. In questo modo
il sistema si pulisce da solo.

71

Importante: Se I'apparecchio non verra
utilizzato per un periodo prolungato (ad es.
in vacanza), pulire a fondo I'intero apparec-
chio, compreso il sistema latte e I'unita di
infusione.

Pulire 'innesto schiuma

L'innesto schiuma (6) dovrebbe essere
pulito dopo ogni uso, in modo da eliminare
i resti.

Importante: Prima di estrarre I'innesto
schiuma, lasciarlo raffreddare.

Per la pulizia smontare I'innesto schiuma:
1. Per I'estrazione afferrare il tubo metalli-
co e tirarlo verso il basso.

2. Ruotare I'anima del tubo di servizio (6d)
in senso antiorario ed estrarla.

1[ ___—6d
—>2

3. Estrarre il tubo di servizio (6¢).
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4. Pulire le singole parti con una miscela di
acqua e detersivo e una spazzola mor-
bida. Se necessario, immergerli nella
miscela calda di acqua e detersivo. Puli-
re a fondo il foro di aerazione (6e).

6e

-

5. Lavare tutte le parti con acqua pulita e
asciugarle.

6. Inserire 'anima del tubo di servizio (6d) e
il tubo di servizio (6¢) nel tubo di metallo.
= ——
10> <Z2

7. Ruotare I'anima del tubo di servizio in

senso orario, finché i contrassegni non
sono I'uno vicino all’altro.

8. Posizionare I'innesto schiuma sulla

valvola vapore. Accertarsi che il con-
trassegno rosso sulla valvola vapore sia

/\ Pericolo di scottature!

Usare I'apparecchio solo se I'innesto
schiuma (6) & completamente assemblato
e montato.

Pulire 'unita di infusione
Pulire periodicamente I'unita di infusione!

Per eseguire la pulizia preventiva automatica

dell’'unita di infusione:

Premere brevemente il tasto di servizio (12).

L'apparecchio effettua il risciacquo, se

prima viene inserito il caffé. Al termine si

spegne.

Oltre al programma di pulizia automatica,

I'unita di infusione (5a) dovrebbe essere

rimossa periodicamente per pulirla (figura

E allinizio delle istruzioni).

1. Spegnere I'apparecchio dall'interrut-

tore di rete O/1 (9). Nessun tasto &

illuminato.

Aprire lo sportello (5b) dell’'unita di

infusione.

3. Spingere completamente a sinistra il
blocco rosso (5d) sull’unita di infusione.

4. Premere il pulsante a pressione rosso
(5¢), afferrare I'unita di infusione utiliz-
zando gli appositi incavi, quindi estrarla.

5. Lavare accuratamente I'unita di infusio-
ne (5a) sotto I'acqua corrente.

N
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Importante: Pulire senza detergenti di al-

cun tipo e non lavare in lavastoviglie.

6. Pulire a fondo il vano interno dell’appa-
recchio con un panno umido e rimuove-
re eventuali residui di caffé.

7. Lasciar asciugare l'unita di infusione (5a)
e il vano interno dell’apparecchio.

8. Inserire I'unita di infusione (5a) fino in
fondo.

9. Spingere il blocco rosso (5d) completa-
mente a destra e chiudere lo sportello
(5b).

Nota: Dopo una pulizia profonda, per ga-
rantire una cura ottimale, le guarnizioni
dell’'unita di infusione si dovrebbero rego-
larmente ingrassare. A tale scopo applicare
tutt’intorno alle guarnizioni un sottile strato
di grasso (cod. ord. 311368).

73

Suggerimenti per
risparmiare energia

e La macchina automatica per caffe espres-
so si spegne automaticamente dopo
un’ora (impostazione standard). Il tempo
predefinito di un’ora pud essere ridotto
(vedere “Spegnimento automatico” nel
capitolo “Impostazioni” a pagina 67).

e Se la macchina automatica per espresso
non viene usata, spegnere I'apparecchio.
Per spegnerlo premere il tasto di servizio
(12). Lapparecchio esegue il lavaggio e
si spegne.

e Se possibile non interrompere il prelievo
di caffé o schiuma latte. L'interruzione
anticipata provoca un maggiore consumo
di energia e un riempimento piu rapido
del vassoio di sgocciolamento.

e Decalcificare periodicamente I'apparec-
chio per evitare depositi calcarei. | residui
di calcare provocano un maggiore consu-
mo di energia.

Programmi di servizio

Durata: circa 35 minuti

A seconda della frequenza d’uso, il tasto

di servizio (12) lampeggia a determinati
intervalli.

L'apparecchio dovrebbe essere immediata-
mente pulito e decalcificato con il program-
ma di servizio. Se il programma di servizio
non viene eseguito come da istruzioni, I'ap-
parecchio potrebbe danneggiarsi.

Attenzione

Per ogni programma di servizio, utilizzare i
decalcificanti e i detergenti come da istru-
zioni. Attenersi alle istruzioni di sicurezza
sull'imballaggio dei detergenti.

Non interrompere mai il programma di ser-
vizio! Non ingerire i liquidi!

Non usare mai aceto, liquidi o sostanze a
base di aceto, acido citrico o sostanze a
base di acido citrico!
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Non inserire mai le compresse di decalcifi-
cante o altri tipi di decalcificante nel casset-
to del caffé in polvere (4)!

Specifiche compresse decalcificanti e
detergenti sono disponibili presso i ri-
venditori e il Centro di assistenza.

Codice Rivenditori | Centro di
ordinazione assistenza
Compresse di | TCZ6001 310575
detergente
Compresse di | TCZ6002 310967
decalcificante

Importante: Se nel serbatoio dellacqua (16)
€ presente un filtro acqua, toglierlo assoluta-
mente prima di avviare il programma di
servizio.

Per avviare il programma di servizio tenere
premuto per almeno 5 secondi il tasto di
servizio (12).

Informazione: Durante I'esecuzione

del programma il tasto di servizio (12)
lampeggia.

Il LED & si illumina.
e Vuotare il vassoio di sgocciolamento (8) e
reinserirlo.

L'apparecchio esegue due lavaggi.

Il LED < si illumina.

e Aprire il cassetto per il caffé in polvere (4).

e Inserire una compressa di detergente
Bosch e chiudere il cassetto per il caffé in
polvere (4).

e Premere il tasto avvio (10).

Il LED & si illumina.

e Versare 0,5 L di acqua tiepida nel reci-
piente vuoto del serbatoio (16) fino al
contrassegno 0,51 e sciogliervi 2 com-
presse di decalcificante Bosch.

e Premere il tasto avvio (10).

Il programma di servizio dura ora circa
10 minuti.

I LED ¢ si illumina.

e Posizionare sotto 'uscita dell'innesto
schiuma (6) un recipiente da almeno
0,5 litri.

e Aprire I'innesto schiuma (6) estraendolo.

Il programma di servizio dura ora circa
12 minuti.

Il LED & si illumina.

e Lavare il serbatoio acqua (16) e riempire
con acqua pulita fino al contrassegno di
max.

e Premere il tasto avvio (10).

Il programma di servizio dura ora circa
30 secondi ed esegue il lavaggio
dell'apparecchio.

Il LED ¢! si illumina.
e Chiudere l'innesto schiuma (6)
inserendolo.

Il programma di servizio dura ora circa
8 minuti.

Il LED & si illumina.
e \uotare il vassoio di sgocciolamento (8) e
reinserirlo.

Se viene utilizzato un filtro, questo & il mo-
mento di reinserirlo.

La pulizia e la decalcificazione sono termi-
nate e I'apparecchio & di nuovo pronto per
l'uso.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Protezione dal gelo

/\ Per evitare danni da gelo durante il
trasporto e il deposito, & prima ne-
cessario svuotare completamente
I’apparecchio.

Informazione: L’apparecchio deve essere
pronto per 'uso e il serbatoio acqua (16)
deve essere pieno.

1. Posizionare un recipiente grande sotto
l'uscita dell'innesto schiuma (6).

2. Premere il tasto vapore (11).

Il LED ¢» lampeggia; I'apparecchio ri-
scalda ora per circa 20 secondi.

3. Se il LED % é illuminato, aprire I'inne-
sto schiuma (6) estraendolo e lasciar
evaporare per circa 15 secondi.

4. Spegnere I'apparecchio dall'interruttore
di rete O/1(9).

5. Svuotare il serbatoio dell’'acqua (16) e la
vasca di sgocciolamento (8).

Accessori

| seguenti accessori sono disponibili presso
i rivenditori e il Centro di assistenza.

Codice Rivenditori | Centro di
ordinazione assistenza
Compresse di | TCZ6001 310575
detergente
Compresse di | TCZ6002 310967
decalcificante
Filtro acqua TCZ7003 467873
Grasso - 311368
(tubetto)

75

Smaltimento

Si prega di smaltire le confezioni nel rispet-
to del’ambiente. Questo apparecchio &
contrassegnato conformemente alla
Direttiva europea 2002/96/CE Rifiuti di ap-
parecchiature elettriche ed elettroniche
(waste electrical and electronic equipement
— WEEE). La direttiva stabilisce il quadro
generale per un ritiro e recupero valido in
tutta 'UE. Informarsi presso il rivenditore
specializzato sulle attuali disposizioni per la
rottamazione.

Condizioni di garanzia

Per questo apparecchio sono valide le con-
dizioni di garanzia pubblicate dal nostro
rappresentante nel paese di vendita. Il
rivenditore, presso il quale é stato acquista-
to l'apparecchio, & sempre ben disposto a
fornire a richiesta informazioni a proposito.
Per I'esercizio del diritto di garanzia &
comunque necessario presentare il docu-
mento di acquisto.

Con riserva di modifica.
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Soluzione dei problemi piu semplici

Problema

Causal/situazione

Soluzione

Il macinacaffé non
macina chicchi.

| chicchi non cadono nel maci-
nacaffé (chicchi troppo grassi).

Battere leggermente il contenito-
re dei chicchi di caffé (1). Cam-
biare tipo di caffé.

Se il contenitore dei chicchi di
caffé (1) & vuoto, pulirlo con un
panno asciutto.

Non & possibile pre-
levare acqua calda.

L'innesto schiuma (6) € sporco.

Pulire l'innesto schiuma (6),
vedere capitolo “Cura e pulizia
quotidiana”.

Schiuma lat-
te assente o
insufficiente.

L'innesto schiuma (6) & sporco.

Pulire I'innesto schiuma (6),
vedere capitolo “Cura e pulizia
quotidiana”.

L'apparecchio presenta forti
calcificazioni.

Decalcificare I'apparecchio.

Tipo di latte non adatto.

Utilizzare latte con una percen-
tuale di grasso non inferiore
all'1,5%.

L'innesto schiuma (6) non &
montato correttamente.

Inumidire le parti dell'innesto
schiuma e montarle saldamente.

Il caffé scende solo
a gocce oppure non
scende affatto.

Il grado di macinatura impostato
¢ troppo fine oppure il caffé in
polvere e troppo fine.

Impostare un grado di macina-
tura maggiore o usare caffé in
polvere meno fine.

L’apparecchio presenta forti
calcificazioni.

Decalcificare I'apparecchio.

Il caffé non ha alcu-
na “crema”.

Tipo di caffé non adatto.

Usare un tipo di caffé con una
percentuale maggiore di chicchi
Robusta.

| chicchi di caffé non sono to-
stati di fresco.

Utilizzare chicchi tostati di fresco.

Il grado di macinatura non &
adatto ai chicchi di caffé.

Impostare il grado di macinatura
su fine.

Il caffé e troppo
“acido”.

Il grado di macinatura impostato
€ troppo grosso oppure il caffé
in polvere € troppo grosso.

Impostare un grado di macinatu-
ra minore o usare caffé in polve-
re piu fine.

Tipo di caffé non adatto.

Usare un caffé piu tostato.

Se non é possibile risolvere un problema, chiamare I'assistenza!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Soluzione dei problemi piu semplici

77

Problema

Causalsituazione

Soluzione

Il caffé e troppo “amaro”.

Il grado di macinatura impo-
stato & troppo fine oppure

il caffé in polvere & troppo
fine.

Impostare un grado di ma-
cinatura maggiore o usare
caffé in polvere meno fine.

Tipo di caffé non adatto.

Cambiare il tipo di caffé.

Il filtro dell’acqua non resta
incastrato nel serbatoio
dell'acqua (16).

Il filtro dell'acqua non &
fissato correttamente.

Tenere diritto il filiro dell’ac-
qua e spingerlo saldamen-
te nel collegamento del
serbatoio.

| fondi di caffé non sono
compatti e sono troppo
bagnati.

Il grado di macinatura
impostato € troppo fine o
troppo grosso, o la quantita
di caffé in polvere usata &
insufficiente.

Impostare un grado di maci-
natura piu grosso o piu fine,
oppure usare 2 dosatori di
caffe in polvere pieni.

nLeo lampeggia.

Unita di infusione
sporca (5).

Pulire I'unita di infusione (5).

Troppo caffé in polvere
nell’'unita di infusione (5).

Pulire l'unita di infusione (5)
(Versare non piu di 2 do-
satori per caffé in polvere
pieni).

Il meccanismo dell’'unita
di infusione si muove con
difficolta.

Rimuovere l'unita di infu-
sione e trattarla con grasso
apposito (cod.ord. 311368),
vedere capitolo “Cura e
pulizia quotidiana”.

Forti differenze nella qualita
del caffé o della schiuma
latte.

Lapparecchio presenta
incrostazioni di calcare.

Decalcificare I'apparec-
chio con due compresse
di decalcificante come da
istruzioni.

Presenza di gocce
d’acqua sul fondo interno
dell’apparecchio dopo
aver tolto il vassoio di
sgocciolamento (8).

Il vassoio di sgocciolamento

(8) e stato estratto troppo
presto.

Estrarre il vassoio di sgoc-
ciolamento (8) solo alcuni
secondi dopo l'ultimo prelie-
vo di bevanda.

Se non é possibile risolvere un problema, chiamare I'assistenza!
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Soluzione dei problemi piu semplici

Problema Causal/situazione Soluzione

I LED & & illuminato. Lunita di infusione (5) Spegnere l'apparecchio con
€ assente o non ¢ stata I'unita di infusione (5) inse-
riconosciuta. rita, attendere tre secondi,

quindi riaccenderlo.

Le impostazioni predefinite  Sono state eseguite vecchie Spegnere I'apparecchio

sono state modificate e impostazioni personali. dall'interruttore di rete
devono essere riattivate O/l (9). Tenere premuti
(“Reset”). il tasto di servizio (12)

e il tasto vapore (11) e
accendere I'apparecchio
dallinterruttore di rete

0O/l (9). Confermare infine
premendo il tasto avvio (10).
Le impostazioni predefinite

sono attive.
I LED g9 lampeggiano. Nell'apparecchio si & verifi-  Chiamare la hotline.
cato un errore.
| LED 388 lampeggiano. Tensione errata. Usare I'apparecchio solo
con 220V-240V.
I LED 9399 lampeggiano. La temperatura ambiente &  Usare I'apparecchio con
troppo bassa. temperature >5°C.

Se non é possibile risolvere un problema, chiamare I'assistenza!

Dati tecnici

Collegamento elettrico (tensione/frequenza) 220-240 V/50-60 Hz
Potenza del riscaldamento 1600 W
Pressione massima della pompa, statica 15 bar

Capacita massima del serbatoio dell'acqua (senza filtro) 1,71

Capacita massima del contenitore dei chicchi di caffé 300 g

Lunghezza della linea di alimentazione 100 cm

Dimensioni (alt. x largh. x prof.) 385 x 280 x 479 mm
Peso, vuota 9,3 kg

Tipo di macinacaffé Ceramica

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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EEE yonetmeligine uygundur

Degerli Kahvesever,

Bosch firmasinin tam otomatik Espresso
cihazini satin aldiginiz igin tebrik ederiz.

Guvenlik uyarilari

Bu kullanim kilavuzunu dikkatlice oku-
yun, i¢indeki talimatlara uyun ve kulla-
nim kilavuzunu muhafaza edin! Liitfen
bu cihazi satarken yeni sahibine bu kila-
vuzu verin.

Bu tam otomatik espresso makinesi ev-
lerde veya benzeri yerlerde ticari amagl
olmayan uygulamalarda kullanim igin
ongoriilmiis olup islenen miktarlar evdeki
normal kullanim miktarlarini agmamalidir.
Ornegin magazalarin, biirolarin, giftlik ve
diger ticari alanlardaki igletmelerin per-
sonel mutfaklarinda kullanim ve pansi-
yon, kiigiik otel ve benzer konaklama
tesislerinde kalan miuisteriler tarafindan
kullanim evlerdeki kullanima benzer
uygulama olarak sayilir.

N\ Elektrik carpma tehlikesi!

Cihazi yalnizca tip etiketi Uzerinde belirtilen
degerlere uygun gii¢ kaynagina baglayin ve
calistirin.

Cihazi, elektrik kablosunda ve cihazda her-
hangi bir hasar yoksa kullanin.

Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda oda sicakli-
ginda kullanin.

Bu alet fiziken yetersiz, algilamada zorluk
ceken veya zihinsel 6zurlu kisilerce (¢ocuk-
lar da dahil) veya onlarin guvenliginden
sorumlu bir kiginin gézetimi altinda olmaksi-
zin; veya aletin kullanimi ile ilgili talimatlar
hakkinda deneyimsiz ve bilgisiz kisilerce
kullanima uygun degildir.

Cocuklari cihazdan uzak tutun. Gocuklar
gbzetim altinda tutarak aletle oynamalarina
izin vermeyin.

Ariza durumunda hemen elektrik fisini ¢ekin.
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Tehlikelerden kaginiimasi igin, rnegin
hasarl bir elektrik kablosunun degistiriimesi
gibi onarimlar yalnizca misteri hizmetleri
servisi tarafindan yapilabilir.

Cihazi veya elektrik kablosunu asla suya
batirmayin.

Elinizi 6gttme dlzeninin igine sokmayin.
Cihazi yalnizca buzlanma riskinin olmadigi
alanlarda kullanin.

/\ Haslanma tehlikesi!

St kdpdrtiich (6) asiri isinir. Kullandiktan
sonra sogumasini bekleyin ve sonra doku-
nun.

Bu cihazi ancak sut kdpurtiici (6) tam ola-
rak takip calismaya hazir hale getirdikten
sonra kullanin.

/\ Bogulma riski!
Cocuklarin ambalaj malzemesiyle oynama-
sina izin vermeyin.

Teslimat kapsami

(kilavuzun bagindaki genel resme bakin)

©® Tam otomatik Espresso cihazi TES501
O Kullanim kilavuzu

O Su sertligi seridi

O Toz kasigi

© Gres (tlp)

Goriunum

Katlanir sayfalardaki A, B, C, D ve E
resimleri

1 Cekirdek haznesi
2 Aroma kapagi
3 Ogutme inceligi ayari icin déner
segme salteri
4 Toz gcekmecesi
(kahve tozu/temizleme tableti)
5 Haslama unitesi (Resim E)
a) Haslama unitesi
b) Kapi
c) Digme
d) Kilitteme diizenegi
6 Sut kdpurtictsi (Resim C)
a) Buhar valfi
b) Metal kovan
c) islevsel boru
d)islevsel ana eleman
e) Hava deligi
7 Kahve gikisi, ylksekligi ayarlanabilir
8 Damlama kabi (Resim D)
a) Siperlik
b) Kahve telvesi haznesi
c) Kahve ¢ikisi damlama kabi
d) Kahve ¢ikisi damlama saci
e) Samandira
9 Acma/kapama salteri O/1
10 Basla tusu
11 Buhar tusu @
12 Servis tusu
13 ,Kahve koyulugu“ déner digmesi
14 ,icecel segimi“ déner digmesi
15 Gosterge LED'i
16 Cikartilabilen su deposu
17 Su deposu kapagi
18 Toz kasigi
(su filtresini yerlestirme yardimi)
19 Toz kasigini saklama bdlmesi
20 Elektrik kablosu ve saklama bdlmesi

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Kumanda elemanlari

Acmal/kapama salteri O/l

Cihazi agmak veya timden kapatmak
(elektrigini kesmek) icin Agma/kapama sal-
terini O/1 (9) kullanin.

Onemli: Kapatmadan énce durulama prog-
ramini yuritin ya da cihazi kapatmak igin
servis tusunu (12) kullanin.

Servis tusu !

Servis tusuna (12) kisa streyle basildiginda
cihaz durulama yapar ve kapanir. Servis
tusu (12) surekli yanip sénliyorsa servis
programinin yuratilmesi gerekir. Servis
tusuna (12) uzun sireyle basildiginda
servis programi baslatilir. Servis programi
yuratdldrken, servis tusu (12) strekli yanip
sbner ve program tamamlandigindan tim-
den soner.

Buhar tusu @

Buhar tusuna (11) basildiginda sit képugu
olusturmak igin gerekli olan buhar Uretilir.

Basla tusu !

Basla tusuna (10) basildiginda icecegin
hazirlanmasi baslatilir. igecek hazirlanirken
icecek uretimini durdurmak igin tusa yeni-
den basin.

Gosterge LED’i
ligili LED’lerin yanmasi veya surekli yanip
sénmesi asagidaki durumlari belirtir:

¥y yaniyor  Su deposu bos ve
doldurulmasi gerekiyor.

“yanip  Sufiltresinin kapasitesi
sonlyor kalmadi ve degistiriimesi
gerekiyor.

& yaniyor Kahve ¢ekirdegi haznesi bos
ve yeniden doldurulmasi
gerekiyor.

% yaniyor  Buhar valfinin agiimasi veya
kapatiimasi gerekiyor.

b yanip  Yapilan ayara bagli olarak siit
sonliyor kopurticusinden buhar ya da
sicak su ¢ikiyor.

o yaniyor ,Kahve koyulugu“ déner
digmesi ile & segilirse toz
kahve c¢ekildigi slirece bu
simge yanar.

& yaniyor Damlama kabi eksik ya da
dogru takilmamis. Damlama
kabini yerlestirin.

&5 yanip Kaplar dolu, kaplari bosaltin ve
sonliyor yeniden yerlestirin.

© yaniyor Haslama Unitesine olan kapi
aclk, kapiyr kapatin.

(W) yanip Haslama Unitesini ¢ikartin ve
sonilyor temizleyin.
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,Kahve koyulugu“ doner diigmesi

.o~ Budoéner digme (13) yar-

@*~—"0  dimiyla kahvenin koyulugu
ayarlanir ya da toz kahve
segenegi belirlenir.

Q Cok aglk
. Acik
ila Normal

W Koyu

g Toz kahve

Licecek secimi“ doner diigmesi

{1,

Bu déner digme (14) yardi-
miyla istediginiz icecek ve

icecegin miktari segilir. Ayri-
ca bununla kullanici ayarlari

degistirilebilir.
w2 Kuiglk Espresso
. Espresso
ila Kiiglik Café Creme
Café Creme
P Biyiik Café Creme
Cbp 2 kiigiik Espresso
2 Espresso
ila 2 kiigk Café Creme

2 Café Creme
v 2 bilyiik Café Creme

Siit kopirticisu
St kdpdrtiictsa (6a), disari gekilerek ve
iceri bastirilarak acilabilir ve kapatilabilir.

o

ilk kez kullanmadan 6énce

Genel konular

Sadece temiz, soguk ve asitsiz su ve ter-
cihen Espresso ya da tam otomatik kahve
cihazi kahve cerkidegi karigimlarini ilgili
haznelere doldurun. Eritilmis ya da yakilmig
sekerle kaplanmis olan ya da baska seker
iceren maddelerle islenmis kahve ¢ekirdek-
lerini kullanmayin. Bunlar haglama Unitesi-
nin tikanmasina yol acgar.

Bu cihazda su sertligi ayarlanabilir. Fabrika
cikisinda su sertligi 4 olarak ayarlanmistir.
Kullandiginiz suyun su sertligini ekteki test
seridiyle tespit edin. Yapilan test sonucunda
4 degerinden farkli bir deger tespit edilecek
olursa cihazi, kullanmaya bagladiktan sonra
(bkz. ,Ayarlar® bolimundeki ,Su sertligi*
bashgi, sayfa 84).

Cihazin hizmete alinmasi

1. Tam otomatik espresso makinesini diiz
olan ve cihazin agirhdini tasiyabilen
suya dayanikl bir yizeye koyun.
Cihazin havalandirma yariklarinin ént
acik olmalidir.

2. Elektrik figsini kablo bélmesinden (20)
¢ekin ve prize takin. Kablonun uzunlugu,
kabloyu ¢ekerek veya geri iterek ihtiya-
ca gore ayarlanabilir. Bu amagla cihazi
orn. arka yuzi masa kenarina gelecek
sekilde yerlestirin ve kabloyu asagi ce-
kin ya da yukar cekin.

3. Sut képurticustuni monte edin. Cihazi
sadece st kopurticlsu (6) komp-
le birlestiriimis ve monte edilmisse
kullanin.

f

€ .. 4

4. Su deposu kapagini (17) yukari katlayin.

Robert Bosch Hausgerate GmbH

TES501_Heft3.indb 82

05.08.2011 16:19:34



5. Sudeposunu (16) ¢ikartin, durulayin
ve taze, soguk suyla doldurup yeniden
takin. max (en ¢ok) isaretine dikkat edin.

6. Su deposunu (16) diiz olarak yerlestirin
ve timiyle asagi bastirin.

7. Sudeposu kapagini (17) yeniden kapatin.

8. Kahve cekirdegi haznesine (1) kahve
cekirdigi doldurun (toz kahve ile igecek
hazirlanmasina iliskin bilgi igin, bkz.
Bolim ,Kahve cekirdekleri kullanarak
hazirlama“, sayfa 86).

9. Cihazi, agma/kapatma salterini O/1 (9)
kullanarak agin. & LED’i yanip son-
meye baglar ve ¢ LED'i sabit olarak
yanar.

10. Kabu, st képlrttictsu (6) ¢ikisinin altina
koyun.

11. Sit kdpurtiicistini (6) agmak igin,
kopurtiiclyl dikkatle disari gekin. Cihaz,
sut képlrticusunid (6) suyla durular.

% LED'i yanip sénmeye baglar.

12.¢% LED'i, st kopurticlsini (6) igeri

basitirarak kapatin.

Cihaz 1sitma yapar ve durular. Kahve ¢iki-
sindan biraz su gelir. ) (12), @ (11) ve
(10) tuslan sabit olarak yaniyorsa cihaz
kullaniimaya hazirdir.

Cihazin kapatilmasi

Cihaz bir saat sureyle kullaniimazsa oto-
matik olarak durulama yapar ve kapanir
(bu sure ayarlanabilir; bkz. ,Ayarlar® bolu-
mundeki ,Otomatik kapanma*“ baslikl konu,
sayfa 84).

istisna: Sadece sicak su ya da buhar gekil-
diyse cihaz, durulama yapmadan kapanir.

Cihazi daha 6nce elden kapatmak igin,
servis tusuna (12) basin. Cihaz durulama
yapar ve kapanir.

Bilgi: Cihaz ilk kez kullanildijinda ya da
servis programi yurutuldikten sonra ya da
uzun sure kullaniimayip yeniden kullanildi-
ginda ilk fincandaki icecek henliz tam aro-
maya sahip olmaz ve igilmemelidir.

Tam otomatik Espresso cihazini ilk kez
kullanmaya basladiktan sonra ince gbze-
nekli ve koyu kivamli ,krema“ ancak birkag
fincandan sonra kalici olarak uretiimeye
baslanir.

Cihaz uzunca bir sure kullanildiktan sonra
havalandirma yariklarinda su damlaciklari
olusmasi normaldir.

Su filtresi

Bir su filtresi, kire¢ ¢okeltilerini azaltabilir.
Yeni bir su filtresi kullanmadan énce su
filtresinin durulanmasi gerekir. Bu amagla
asagidaki yontemi izleyin:

1. Su filtresini, toz kasigi (18) yardimiyla
bos su deposunun igerisine sikica
bastirin.

2. Sudeposunu (16), max (en ¢ok)
isaretine kadar suyla doldurtin.(

3. Doner digmeyi (13), W'.\./‘é
pozisyonuna getirin.

4. @ (11) ve &) (12) tuslarina ayni
anda en az 5 saniye sireyle basin.
39 ,kapall“ ya da 9339 .acik“ gostergesi
sabit olarak yanmaya baslar.

5. Basla tusuna (10) basarak ,acik” ayarini
etkinlestirin.

6. Start (basla) (10) tusunu en az 5 sani-
ye sureyle, onay i¢in basili tutun. Tim
LED’ler kisaca yanar.

7. & LED'i yanip sénmeye ve ¢! LED'i
yanmaya baslar.

8. 0,5 litre hacmi olan bir kabi st kdpuir-
tlclsu (6) cikisinin altina koyun.

9. Sut képurtlcusuni (6) disar cekerek
acin. ¢% LED'i yanip sbnmeye baglar.

10. Filtre igerisinde su akararak filtreyi
durular.

11. ¢ LED’i yanmaya basladiginda st
képurticisini (6) iceri bastirarak
kapatin.

12. Kabi bosaltin.

Cihaz artik yeniden kullaniimaya hazirdir.
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Bilgi: Filtrenin durulanmasi sonucunda ayni
anda ,Filtreyi degistir* gdstergesi
(= & LED'i yanip séner) etkinlestirilmis olur.

Filtre degistir gbstergesi yanip sdnmeye
basladiginda ya da en geg iki ay sonra
filtrenin kapasitesi tikenmistir. Hijyenik se-
beplerden dolayi ve cihazin kireglenmemesi
icin (cihaz hasar gorebilir) filtreyi degistirme-
lisiniz. Yedek filtreler piyasadan (TCZ7003)
ya da misteri servisinden (467873) temin
edilebilir. Yeni bir filtre takilmayacak olursa
filtre icin olan ayari ,Su sertligi“ béliminde-
ki bilgilere gore degistirin.

Bilgi: Filtre gostergeci yardimiyla filtreyi
takmis oldugunuz ayi isaretleyebilirsiniz.
Filtreyi degistirmeniz gereken ayi isaretle-
meniz de olanaklidir (en geg iki ay sonra).

1 2 3 4556878 8RoN10NINI2

Bilgi: Cihaz uzunca bir sure kullaniima-
diysa (6rn. tatiliniz nedeniyle), cihazin ilk
kullanimindan énce filtrenin durulanmasi
gerekir. Bu amagla cihazdan bir fincan sicak
su gekin ve dokin.

Ayarlar

Ayarlari tercihinize gére uyarlama olanagi-
niz var.
Yapabileceginiz ayarlar sunlardir:

Bu cihazda su sertligi ayarlanabilir. Cihazin,

ne zaman kiregten temizlenmesi gerektigini
zamaninda bildirebilmesi i¢in, su sertligi-
nin dogru ayarlanmasi énemlidi. Fabrika
cikisinda su sertligi 4 olarak ayarlanmistir.
Su sertligi, cihazin ekindeki test seridi ile
tespit edilebilir ya da yerel su idaresinden
sorulabilir.

Test seridini kisaca suyun igerisine batirin,
hafif¢e sallayin ve birka¢ dakika sonra so-
nucu okuyun.

Kade- Su sertlik derecesi
me
Alman (°dH) | Fransizca (°fH)
1 1-7 1-13
2 8-14 14-25
3 15-21 26-38
4 22-30 39-54

Ayarli olan su sertligi degerinden farkh bir
degeri tespit edecek olursaniz ya da bir
su filtresi kullaniliyorsa asagidaki yontemi
izleyin:

1. Doner diigmeyi (13), ﬂ'\.—‘/‘éf
pozisyonuna getirin.

2. @ (11) ve €9 (12) tuslarina ayni anda
ve en az 5 saniye basin. Bu islemden
sonra yanan LED’lerin sayisi, ayarli olan
su sertligini temsil etmektedir.

3. Buasamada, basla tusuna (10),
istediginiz su sertligi degerinde LED
sayisi yanana kadar tekrar tekrar basin;
orn. su sertligi 3 degeri iin &3, @ ve b
LED’leri yanar.

4. Basla (10) tusunu en az 5 saniye basili
tutun. Ayarli olan LED’ler yanip sOner ve
sectiginiz su sertligi ayarlanmgtir.
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Onemli: Su filtresi kullaniliyorsa (6zel akse-
suardir, siparis no. 461732) asagidaki yon-
temi izleyin, bkz. ,Su filtresi“, sayfa 83.

Bilgi: 90 saniye i¢inde higbir tuga basiimaz-
sa cihaz, yeni ayarlari kayit etmeden kahve
hazirlama moduna gecer. Daha 6nce ayarli
olan su sertligi derecesi korunur.

Otomatik kapanma

Burada, en son igecegi hazirladiktan sonra

cihazin otomatik olarak kapanmasi icin ne

kadar suire gegmesi ayarlanabilir. 15 dakika
ile 4 saat arasinda bir sure ayarlanabilir.

Fabrikadan ayarli olan sure 1 saattir; enerji

tasarrufu icin kisaltilabilir.

1. Déner diigmeyi (13), pad _~;~
pozisyonuna getirin.

2. @ (11) ve &) (12) tuslarina ayni anda
ve en az 5 saniye basin. Bu islemden
sonra yanan LED’lerin sayisi, cihazin
otomatik olarak kapanmasi igin gegcmesi
gereken sureyi temsil etmektedir.

3. Basla tugsuna (10), istediginiz otomatik
kapanma zamani yanana kadar tekrar
tekrar basin:

& = 15 dakika

I

& ve @ = 30 dakika
&, D ve 45 dakika
&y, @), dY ve & = 1 saat

&y, @, Y, & ve &5 = 2 saat

&, @, W, &, & ve (D) = 4 saat

4. Start (basla) (10) tusunu en az 5 saniye
basili tutun. Ayarli olan LED’ler yanip
soner ve segtiginiz kapanma zamani
kaydedilmistir.

Bilgi: 90 saniye i¢inde higbir tuga basiimaz-
sa cihaz, yeni ayarlari kayit etmeden kahve
hazirlama moduna gecer. Daha 6nce ayarli
olan kapanma zamani korunur.

Haslama sicakliginin ayarlanmasi

Haslama sicakligi da ayarlanabilir.
1. Doner diigmeyi (13), W"&./‘é
pozisyonuna getirin.

@) (11) ve €9 (12) tuslarini
ayni anda ve en az 5 saniye sireyle
basili tutun. Bu igslemden sonra yanan
LED’lerin sayisi, ayarli olan haglama
sicakligini temsil etmektedir.

3. Basla tusuna (10), istediginiz sicakhk
yanana kadar tekrar tekrar basin:
&y LED’j = duisiik
& ve & LED'i = orta
&, @ ve ¢ LED'] = yiiksek

4. Start (bagla) (10) tusunu en az 5 sa-
niye basih tutun. Ayarli olan LED’ler
yanip soner ve segctiginiz sicaklik
kaydedilmistir.

Bilgi: 90 saniye iginde higbir tusa basiimaz-
sa cihaz, yeni ayarlari kayit etmeden kahve
hazirlama moduna gecer. Daha énce ayarli
olan haslama sicakhgi korunur.

Ogiitme inceliginin ayarlanmasi

Ogitme inceligi ayari igin olan déner segcme
salteri (3) yardimiyla kahve tozu igin arzu
edilen incelik ayarlanabilir.

Dikkat
Ogiitme inceligini sadece 6giitme meka-
nizmasi galisirken degistirin! Aksi durumda
cihaz zarar gérebilir. Oglitme mekanizmasi-
nin igine elle midahale etmeyin.
e Ogiitme mekanizmasi caligirken déner
se¢me salterini (3), ince kahve tozu
(a: saat yonlnn tersi yoniinde déndiriin)
ve kaba kahve tozu (b: saat yéninde
déndiirliin) arasinda ayarlayin.

b
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Bilgi: Yeni ayar, ikinci kahve fincanindan
sonra ortaya ¢ikar.

Tavsiye: Koyu renk kavrulmus kahve ce-
kirdeklerinde daha ince, daha acik renkli
kahve gekirdeklerinde daha kaba bir ayari
segin.

Kahve ¢ekirdekleri

kullanarak hazirlama

Bu tam otomatik Espresso cihazi, her hag-
lama islemi igin taze kahve 6gutur.

Tavsiye: Tercihen Espresso ya da tam
otomatik kahve cihazi igin kahve ¢ekirdegi
karigimlarini kullanin. En iyi kahve kalitesini
elde etmek igin, gekirdekleri serin ve kapall
olarak saklayin ya da dondurun. Kahve
cekirdekleri dondurulmus haldeyken de
ogutdlebilir.

Onemli: Su deposuna (16) her giin taze
su doldurun. Cihazin isletilmesi i¢in su
deposunda daima yeterli miktarda su (16)
olmalidir.

Cesitli kahve icecekleri bir tusa tek

dokunusla kolaylikla hazirlanabilir.

icecek hazirlama

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.

1. Isitilmig fincani kahve ¢ikisinin (7) altina
koyun.

Tavsiye: Kiclk bir Espresso hazir-
layacaksaniz fincani daima énceden
biraz 1sitin, érn. sicak suyla.

2. Arzu edilen kahve tirini ve miktarini,
Ustteki doner digmeyi (14) cevirerek
segin.

3. Arzu edilen kahve koyulugunu, alttaki
déner digmeyi (13) gevirerek segin.

4. Basla tusuna (10) basin.

Kahve haslanir ve ardindan fincana/fincan-

lara akitilir.

Haslama islemini erkenden sona erdirmek
icin, basla tusuna (10) yeniden basin.

Ogutiilmiis kahve
kullanarak hazirlama

Bu tam otomatik cihaz, 6gutiimus kahve
(¢6zilinUr kahve degil) ile de kullanilabilir.

Onemli: Su deposuna (16) her giin taze
su doldurun. Cihazin isletiimesi icin su
deposunda daima yeterli miktarda su (16)
olmalidir.

icecek hazirlama

1. Toz gekmecesini (4) agin.

2. En ¢ok 2 silme toz kasigi kahveyi toz
¢ekmecesine doldurun.
Dikkat: Butiin ¢cekirdek taneleri ya da
¢6zunlr kahve koymayin.

3. Toz gekmecesini (4) kapatin.

4. Alttaki déner digmeyi (13), < simgesi-
ne ayarlayin.

5. Start (basla) (10) tusuna basin.

Kahve haslanir ve ardindan fincana akitilir.

Sicak su ¢ekilmesi

/\ Yanma tehlikesi!

Sut kdpdrtlicisi (6) cok sicak olmaktadir.
Sit kdpdarticisini (6) sadece plastik par-
¢asindan kavrayin.

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.

1. Onceden isttiginiz fincani ya da bardagi
sut kdpurtiicisi (6) ¢ikisinin altina
koyun.

2. Sut koépurticusuni (6) disar cekerek
acin. Cihaz 1sitma yapar. Sicak su, yakl.
40 saniye sureyle sit kopurticisinin
(6) ¢ikigindan akitilir.

3. Sit kdpurtucusuni (6) iceri bastirarak
islemi durdurabilirsiniz.
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Sut kopligu hazirlanmasi

/\ Yanma tehlikesi!

St koprtiictsu (6) ¢ok sicak olmaktadir.
St kdpurtiicistini (6) sadece plastik par-
gasindan kavrayin.

Tavsiye: Once siitil koplirtiip sonra kahveyi
cekin ya da sutl ayri olarak kdpurtiin ve
kahvenin Gzerine verin.

Cihaz kullanilmaya hazir durumda olmalidir.
1. @ (11) tusuna basin.
tusu yanip sénmeye baslar. Cihaz
yaklagik 20 saniye i1sitma yapar.

2. ¢ LED’ler ve tusu yanar yanmaz st
koplrtlicisund, tgte biri sttle dolu olan
bir fincan ya da bardagin dibine kadar
daldinn.

3. St koépulrtictsund (6) disari gekerek
acin.

/\ Yanma tehlikesi!

Cikan buhar ¢ok sicaktir, sivilarin sigrama-
sina neden olabilir. Kovana dokunmayin ya
da kisilere dogrultmayin.

4. Sutd képurtin.

5. St képlrtictsuni (6) iceri bastirarak
kapatin.

Tavsiye: Optimum diizeyde bir sit képugu

elde etmek igin tercihen en az % 1,5 yag

oranina sahip soguk sut kullaniimalidir.

Onemli: Kurumus siit artiklarini temizlemek
zordur. Bu nedenle, st kdpurticisini

(6) kullandiktan sonra mutlaka ilik suyla
temizleyin.

87

Bakim ve gunluk temizlik

/\ Elektrik garpma tehlikesi!
Temizlik yapmadan 6nce elektrik fisini
cekin.

Cihazi kesinlikle suya daldirmayin.
Buharli temizleme aleti kullanmayin.

e Govdeyi yumusak ve nemli bir bezle silin.

e Asindirici bez veya temizlik deterjani
kullanmayin.

e Kireg, kahve, st ve kire¢ ¢ozlicl sollsy-
on kalintilarini daima hemen temizley-
in. Bu tdr kalintilarin altinda korozyon
olusumu meydana gelebilir.

e Damlama kabini (8c) kahve telvesi haz-
nesiyle (8b) birlikte 6ne dogru disari
¢ekin. Siperi (8a) ve damlama sacini (8d)
cikartin. Damlama kabini ve kahve telvesi
haznesini bosaltin ve bunlari temizleyin.

e Toz gcekmecesini (4) ¢ikartin ve
temizleyin.

/

e Samandirayi (8e) sokin ve nemli bir bez-
le temizleyin.

=

1

e Asagidaki parcalari bulagik makinesine
koymayin: Siper (8a), samandira (8e),
toz cekmecesi (4), haslama Unitesi (5a).

e Asagidaki parcalar bulasik makinesi igin
uygundur: Damlama kabi (8c), kahve
telvesi haznesi (8b), damlama saci (8d),
aroma kapagi (2) ve toz kasigi (18).
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e Cihazin i¢ kismini (kaplarin yuvalarini ve
toz gcekmecesini) silin.

Onemli: Kiif olugmasini énlemek igin dam-
lama kabi (8c) ve kahve telvesi haznesi (8b)
her glin bosaltiimali ve temizlenmelidir.

Bilgi: Cihaz soguk durumdayken agmar/ka-
patma salteri O/1 (9) kullanilarak agildigin-
da ya da kahve ¢ekildikten sonra otomatik
olarak kapandiginda, cihaz otomatik olarak
durulama yapar. Béylece sistem kendi ken-
dini temizler.

Onemli: Cihaz uzunca bir siire kullaniima-
yacaksa (6rn. tatiliniz nedeniyle) cihazin
tumdind, sut sistemi ve haglama unitesi
dahil olmak Uzere iyice temizleyin.

Siit kopiirtiiciisiiniin temizlenmesi
St kdpdrtiictsua (6) her kullanimdan sonra
temizlenerek kalintilar bertaraf edilmelidir.

Onemli: Siit kdplirtiiciisiinii gikartmadan
6nce sogumasini bekleyin.

Sut kopdrtiicustnu temizlemek igin
pargalarina ayirin:

1. Cikartmak i¢in metal kovanindan
kavrayip asagdi dogru gekip ¢ikartin.

a5 | !

tr

. Islevsel ana elemani (6d) saat yéniiniin

tersine gevirin ve ¢ikartin.

1[ ___—6d
—>2

. Islevsel boruyu (6c) gikartin.

. Tek parcalari sodali su ve yumusak bir

fircayla temizleyin gerekirse sicak sodali
suya batirin. Hava deligini (6e) iyice
temizleyin.

A1

. Tum pargalari temiz suyla durulayin ve

sonra kurulayin.

. Islevsel ana elemani (6d) ve islevsel

boruyu (6¢) metal kovan igerisinde
birlestirin.
-
1=> <2

. Islevsel ana elemani saat yoniinde ge-

virerek isaretli noktalarin bitisik olmasini
saglayin.

&9

. Sut puskirtiicistni buhar valfinin Gize-

rine oturtun. Buhar valfindaki kirmizi
isaretin ortilmesine dikkat edin.
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/\ Haslanma tehlikesi!
Cihazi sadece sut képdrtiicusu (6) komple
birlestirilmis ve monte edilmigse kullanin.

Haslama iinitesinin temizlenmesi
Haslama Unitesini diizenli olarak temizleyin!

Haslama Unitesinin 6n temizliginin otomatik

olarak yapilmasi:

Servis tusuna (12) kisaca basin. Daha 6nce

kahve ¢ekildiyse cihaz durulama yapar.

Ardindan cihaz kendiliginden kapanir.

Otomatik temizleme programina ilaveten

haslama unitesi (5a) diizenli olarak ¢ikaril-

mali ve temizlenmelidir (kilavuzun basginda-

ki Resim E).

1. Cihazi, agma/kapatma salterini O/ (9)
kullanarak kapatin. Higbir tus yanmaz.

2. Haslama unitesinin kapisini (5b) agin.

3. Haslama unitesindeki kirmizi slrglyu
(5d) timuyle sola itin.

4. Kirmizi digmeye (5c¢) basin, haslama
Unitesini tutamak yuvalarindan kavrayin
ve gikartin.

5. Haslama unitesini (5a) akan suyun
altinda iyice temizleyin.

Onemli: Bulasik deterjani ya da bagka te-
mizlik deterjani kullanmadan temizleyin ve
bulasik makinesine koymayin.

6. Cihazin i¢ kismini nemli bir bezle iyice
temizleyin ve mevcut olabilecek kahve
artiklarini ¢ikartin.

7. Haslama unitesini (5a) ve cihaz i¢
kismini kurumaya birakin.

8. Haslama unitesini (5a) dayandidi yere
kadar igeri yerlestirin.

9. Kirmizi slirgliy (5d) timuyle saga itin
ve kaplyi (5b) kapatin.

Bilgi: lyice temizlik yapildiktan sonra has-
lama Unitesinin contalari, en iyi bakimi sag-
lamak igin duzenli araliklarla greslenmelidir.
Bu amagla contalarin Gizerine 6zel olarak
uyarlanmis bir gresi (siparisno. 311368)
cevresi boyunca ince olarak tatbik edin.
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Enerji tasarrufu igin

tavsiyeler

e Tam otomatik espresso makinesi bir saat
sonunda (fabrika ayaridir) otomatik olarak
kapanir. Fabrikadan ayarli olan bir saatlik
sure kisaltilabilir (bkz. ,Ayarlar® bélimuin-
deki ,Otomatik kapanma*“ baslikli konu,
sayfa 84).

e Tam otomatik Espresso cihazi
kullaniimayacaksa cihazi kapatin. Bu
amagla servis tusuna (12) basin. Cihaz
durulama yapar ve kendiliginden kapanir.

e Kahve ve st képigu gcekme islemlerini
miimkiin oldugunca kesmeyin. islemin
erken kesilmesi enerji tiketiminin daha
yiksek olmasina ve damlama kabinin
daha hizli dolmasina neden olur.

e Cihazi diizenli araliklarla kiregten temiz-
leyerek kireg kalintilari olugsmasini 6nley-
in. Kire¢ kalintilari olmasi enerji tiketimi-
nin daha yiksek olmasina acar.

Servis programi

Sire: yakl. 35 dakika

Kullanim sikligina bagli olarak belirli zaman
araliklariyla servis tusu (12) yanip sénmeye
baglar.

Cihaz derhal servis programi ile temizlen-
meli ve kiregten kurtariimalidir. Servis prog-
rami talimata gére yurutilmezse cihaz zarar
gorebilir.

Dikkat

Her servis programinda talimata gore kireg
¢ozici ve temizlik maddeleri kullanin. Te-
mizlik maddesinin ambalajindaki glivenlik
uyarilarina uyun.

Servis programini kesinlikle durdurmayin!
Sivilari igmeyin!

Kesinlikle sirke, sirke esasli maddeler, limon
asidi ya da limon asidi esash maddeler
kullanmayin!

Toz cekmecesine (4) kesinlikle kireg ¢dziicu
tablet ya da bagka kire¢ ¢oéziicti maddeler
koymayin!

Ozel olarak gelistirilmis ve uygun ve
kireg ¢oziicii ve temizleme tabletleri pi-
yasadan ya da miisteri servisinden temin
edilebilir.

Siparis Piyasa Musteri
numarasi servisi
Temizlik TCZ6001 310575
tabletleri
Kire¢ ¢dzliici | TCZ6002 310967
tabletler

Onemli: Su deposuna (16) bir su filtresi ta-
kiliysa servis programini baglatmadan 6nce
mutlaka ¢ikartin.

Servis programini baslatmak icin servis
tusunu (12) en az 5 saniye basili tutun.
Bilgi: Program calisirken servis tusu (12)
surekli yanip soner.

& LED’i yanar.
e Damlama kabini (8) bosaltin ve yeniden
takin.

Cihaz iki kez durulama yapar.

o LED'i yanar.

e Toz gekmecesini (4) agin.

e Bir Bosch temizlik tableti gekmecenin igi-
ne koyun ve toz gekmecesini (4) kapatin.

e Bagla tusuna (10) basin.

& LED’i yanar.

e Bos su deposuna (16), 0,5l isaretine
kadar 1lik su doldurun ve 2 Bosch kireg
¢ozici tableti suyun igerisinde eritin.

e Bagla tusuna (10) basin.

Servis programi yakl. 10 dakika ¢alisir.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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% LED'i yanar.

e En az 0,5 litre hacmi olan bir kabi st
kdpurttcisu (6) ¢ikisinin altina koyun.

e St kdpurtlcusuni (6) disar cekerek
acgin.

Servis programi yakl. 12 dakika galisir.

& LED’i yanar.

e Su deposunu (16) durulayin ve max (en
¢ok) isaretine kadar taze su doldurun.

e Basla tusuna (10) basin.

Servis programi yakl. 30 dakika galisir ve
cihazi durular.

% LED'i yanar.
e Sit kdpurtlicusuni (6) iceri bastirarak
kapatin.

Servis programi yakl. 8 dakika calisir.

& LED’i yanar.
e Damlama kabini (8) bosaltin ve yeniden
takin.

Bir filtre kullaniliyorsa filtreyi simdi yeniden
takin.

Cihaz artik timuyle temizlenmis, kireg-
ten arindiriimis ve yeniden kullaniimaya
hazirdir.

Buzlanmaya karsi koruma

/\ Nakliye ve depolama sirasinda buz-
lanmadan kaynaklanan zararlarin
oniine gegmek igin, cihazin daha
once timiiyle bosaltilmasi gerekir.

Bilgi: Cihaz galismaya hazir durumda ol-

mali ve su deposu (16) dolu olmalidir.

1. Buyuk bir kabi, sit képurticusu (6)
¢ikisinin altina koyun.

2. Buhar tugsuna (11) basin.
¢ LED'i yanip sénmeye baglar. Cihaz
yaklasik 20 saniye 1sitma yapar.

3 ¢ LED’i yanarsa st kopurtictsind (6)
disari gekerek acin ve yaklasik 15 sani-
ye buhar ¢ikartmasini saglayin.

4. Cihazi, agma/kapatma salterini O/1 (9)
kullanarak kapatin.

5. Su deposunu (16) ve damlama kabini
(8) bosaltin.

Aksesuar

Asagidaki aksesuar piyasadan ve musgreti
servisinden temin edilebilir.

Siparis Piyasa Musteri
numarasi servisi
Temizlik TCZ6001 310575
tabletleri
Kire¢ ¢ozliici | TCZ6002 310967
tabletler
Su filtresi TCZ7003 467873
Gres (tip) - 311368
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imha edilmesi {

Ambalaji gevre dostu bir sekilde elden ¢ika-
rin. Bu cihaz Avrupa yénetmeliklerine gore
elektrikli ve elektronik eski cihazlar (waste
electrical and electronic equipment-WEEE)
kapsaminda olup 2002/96/EG onaylidir. Bu
konudaki yonetmelik eski cihazlarin AB-
normlarina gére imha edilmeleri konusunda
cergeveyi belirler. Her tlkenin imha etme
yontemi farklidir. Latfen cihazi aldiginiz
magazadan giincel imha etme yollari hak-
kinda bilgi aliniz.

Garanti

Bu cihaz i¢in, yurt disindaki temsilciliklerimi-
zin vermis oldugu garanti sartlari gegerlidir.
Bu hususta daha detayli bilgi almak igin,
cihazi satin aldiginiz saticiya bas vurunuz.
Garanti suresi igerisinde bu garantiden
yararlanabilmek i¢in, cihazi satin aldiginizi
gbsteren figi veya faturay! géstermeniz
sarttir.

Makinenizi daha verimli kullanabilmeniz

icin:

— Bu cihazlar ev tipi kullanima uygundur,
endustriyel (sanayi tipi) kullanima uygun
degildir.

— Cihazi sadece tip levhasindaki bilgilere
uygun bir sekilde elektrik prizine baglayip
calistininiz.

— Cihazinizi kullanmayacaksaniz, stand by
diigmesinde birakmayiniz.

Degisiklik haklari mahfuzdur.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Basit sorunlari kendiniz ¢oézebilirsiniz

Sorun

Nedeni

Caresi

Ogiitme mekanizmasi kah-
ve cekirdeklerini 6gutmuyor.

Cekirdekler 6gitme meka-
nizmasina dismuyor (gekir-
dekler fazla yagh).

Cekirdek haznesine (1)
hafifce vurun. Duruma gére
farkl bir kahve turd kullanin.
Cekirdek haznesi bogken (1)
hazneyi kuru bir bezle silin.

Sicak su gekilemiyor.

St kdpurtlcusu (6) kirli.

St koépurtlicusuni (6)
temizleyin; bkz. ,Bakim ve
gunlik temizlik* bolima.

Sut képugu yetersiz ya da
hic yok.

St képiirtiicist (6) kirli.

St képurtiicusund (6)
temizleyin; bkz. ,Bakim ve
glnlik temizlik® bolima.

Cihaz fazla kiregli.

Cihazin kirecini temizleyin.

St uygun degil.

En az % 1,5 yagh sut
kullanin.

St képurtlicusi (6) dogru
birlestiriimemis.

St kopdrticlsl pargalarini
nemlendirin ve sikica birbiri-
lerine bastirin.

Kahve sadece damla dam-
la geliyor ya da hi¢ kahve
gelmiyor.

Ogiitme inceligi fazla kiigiik
ayarlanmis ya da kahve
tozu fazla ince.

Ogiitme inceligini daha kaba
bir ayara getirin ya da daha
kaba kahve tozu kullanin.

Cihaz fazla kiregli.

Cihazin kirecini temizleyin.

Kahvede ,Crema“ yok.

Kahve turd uygun degil.

Robusta ¢ekirdegi orani
daha yiiksek olan bir kahve
tard kullanin.

Cekirdekler taze
kavrulmamis.

Taze kavrulmus kahve
cekirdegi kullanin.

Ogiitme inceligi kahve gekir-
deklerine uyarlanmamis.

Ogiitme inceligini daha da
artirin.

Kahve fazla ,eksi“.

Oglitme inceligi fazla kaba
ayarlanmis ya da kahve
tozu fazla kaba.

Ogiitme inceligini daha ince
bir ayara getirin ya da daha
ince kahve tozu kullanin.

Kahve tirl uygun degil.

Daha koyu kavrulmus kahve
cekirdekleri kullanin.

Anzalar bu bilgiler sayesinde giderilemezse, danisman hatti mutlaka aranmahdir!
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Basit sorunlari kendiniz ¢oézebilirsiniz

Sorun

Nedeni

Caresi

Kahve fazla ,aci”.

Oglitme inceligi fazla ince
ayarlanmis ya da kahve
tozu fazla ince.

Ogiitme inceligini daha kaba
bir ayara getirin ya da daha
kaba kahve tozu kullanin.

Kahve tiri uygun degil.

Kahve turinu degigtirin.

Su filtresi, su deposu (16)
icerisinde tutturulamiyor.

Su filtresi dogru takiimamis.

Su filtresini diiz ve siki bir
sekilde depo baglantisina
bastirin.

Kahve telvesi kompak degil
ve fazla islak.

Ogiitme inceligi fazla ince
ya da fazla kaba ayarlanmis
ya da yetersiz miktarda
kahve tozu kullanilyor.

Ogutme inceligini daha
kaba ya da daha ince ayar-
layin ya da iki silme dlgek
kahve tozu kullanin.

& LED] yanip sOnuyor.

Haslama unitesi (5) kirli.

Haslama unitesini (5)
temizleyin.

Haslama unitesinde (5)
fazla toz kahve var.

Haslama unitesini (5)
temizleyin.

(En ¢ok 2 silme toz kasigi
kahve doldurun.)

Haslama Unitesinin meka-
nizmasi agir hareket ediyor.

Haslama Unitesini ¢ikartin
ve 6zel uyarlanmis bir gres-
le (siparigno. 311368) isle-
yin, bkz. ,Bakim ve ginliuk
temizlik* bolim.

Kahvenin ya da siit kopugu-
nln kalitesi fazla tutarsiz.

Cihaz kiregli.

Cihazi talimata gore iki
adet kireg ¢oziicl tabletle
temizleyin.

Damlama kabi (8) ¢ikartildi-
ginda cihazin i¢ tabaninda
damlama suyu var.

Damlama kabi (8) fazla
erken cikartildi.

Damlama kabini (8), en son
icecek cekildikten birkag
saniye sonra gikartin.

& LED' yaniyor.

Haslama unitesi (5) yok ya
da tespit edilemiyor.

Haslama unitesi (5) takiimig
durumdayken cihazi kapa-
tin, Ug saniye bekleyin ve
yeniden agin.

Arizalar bu bilgiler sayesinde giderilemezse, danigman hatti mutlaka aranmalidir!

Robert Bosch Hausgerate GmbH
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Basit sorunlari kendiniz ¢oézebilirsiniz

Sorun Nedeni

Caresi

Fabrika ayarlari degistirilmis  Kendi yaptiginiz ancak artik

durumda ve yeniden istemediginiz degisiklikler
etkinlestirmek isteniyor yapildi.
(,Reset).

Cihazi agmarkapatma O/I
(9) salteri ile kapatin. Servis
tusunu (12) ve buhar tusunu
(11) basili tutun ve cihazi
acma/kapatma O/1 (9)
salterinden acin. Ardindan
basla tusuna (10) basarak
onaylayin. Fabrika ayarlari
etkinlestirilmis durumda.

LED'ler 399 yanip soniyor.  Cihazda bir ariza var.

Cagri merkezini arayin.

LED'ler $88 yanip séniiyor.  Gerilim hatali.

Cihazi sadece 220-240 V ile
calistirin.

LED'ler 999 yanip séniiyor.  Ortamin i1sisi fazla dusuk.

Cihazi ortamin sicakligi
>5°C oldugunda calistirin.

Arizalar bu bilgiler sayesinde giderilemezse, danigman hatti mutlaka aranmalidir!

Teknik bilgiler
Elektrik baglantisi (gerilim/frekans) 220-240 V / 50-60 Hz
Isiticinin glict 1600 W
Azami pompa basinci, statik 15 bar
Su deposunun azami su kapasitesi (filtresiz) 1,71
Kahve ¢ekirdedi haznesinin azami kapasitesi 300 g
Elektrik kablosu uzunlugu 100 cm
Ebatlar (Y x G x D) 385 x 280 x 479 mm
Agirhk, bos 9,3 kg
Ogiitme mekanizmasinin tiirii Seramik
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Bosch ¢agri
onetim merkezi

BOSCH

4446333

Haftanin 7 giinii hizmetinizde,

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu ¢evirmeden)

Sabit telefonlardan yapifan aramalarda sehir ici arama tarifesi lizerinden, cep telefonu
ile yapilan aramalarda ise GSM-GSM tarifesi lizerinden lcretlendirme yapi:/maktadir.

Yazih bagvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS
Cakmak Mah. Balkan Cad. No.: 51 Umraniye 34770 - istanbul

Bosch'u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, triintn{izii iyi glinlerde kullanmanizi dileriz.

KUCUK EV ALETLERI

BELGES.:

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlari disindaki sahislar
tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla biitin parcalari dahil olmak Gzere tamamen
malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTi EDILMISTiR.

Arizalarin gideriimesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti ile degistirilecek pargalarin saptanmasi tamamen
firmamiza aittir.

- Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

« Belge lizerine tahrifat yapildigl, cihazin Uzerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigl veya tahrifat yapildigl takdirde garanti gecersizdir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren bagslar ve 2 yildir.

2, Malin bitin par(;alarl dahil olmak tzere tamami firmamizin garantisi kapsamlndad|r

3. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir siresi en fazla 20
is glinGdur. Bu sre, mala iligkin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisl, bayii, acentasl,
temsilciligi, ithalatcisi veya imalatgisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii malinin arizasinin 10 isginl igerisinde
giderilmemesi halindelretici veya ithalatgl, tamir tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklerdeki baska bir Griin tiketiciye tahsis
edecektir.

- Faturalar garanti belgesi yerine ge¢cmeyecektir. Ancak, servis istasyonlarinda verilen fatura, ydonetmeligin 6ngérdigi garanti
sartlarini icermesi kaydiyla, garanti belgesi yerine gececektir.

4. Malin garanti siresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, garanti slresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatgi-tretici
ve/veya ithalat¢l tarafindan belirlenen garanti stresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi
sUrekli kilmasi,

- Tamiriicin gereken azami srenin asiimasi,

Firmanin servis istasyonunun, servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi

veya imalatgi-Ureticisinden birisinin diizenleyecegi raporla arizanin tamiri mimkin bulunmadiginin belirlenmesi, durumlarinda,

tuketici malin Gcretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Sanayi ve Ticaret Bakanligl, Tuketicinin ve Rekabetin Korunmasi Genel
MUdurlagl'ne basvurabilir.

Bu belgenin kullaniimasinda; 4077 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak ytrurliige konulan
Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Sanayi ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin ve Rekabetin
Korunmasi Genel Mudirliga tarafindan izin verilmistir.

Bu iiriin Bosch icin BSH Ev Aletleri San. ve Tic. AS tarafindan ithal edilmektedir.
BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A$ bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. AS Marka  Uriin Ismi Belge Numarasi  Belge Onay Tarihi
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. Bosch  Kahve Makinasi 86094 29.06.2010
- N B Bosch Dilim Kesici 86018 29.06.2010
No.: 51 Umraniye 34770 -Istanbul Bosch  Ekmek Kizartma Mk 86005 29,06 2010
oscl u lsitict (Kettle i
oscl utfal obotu
Faks: (0216) 52891 88 Bosch  Kahve Degirmeni 85999 29.06.2010
Bosch Tost Makinasi 86102 29.06.2010
Bosch  Kiyma Makinasi 86035 29.06.2010
ﬁretim Yeri Bosch Sag Kurutma Mak. 86067 29.06.2010
) . Bosch  CayMakinasi 86104 29062010
BSH Bosch und Siemens Hausgeréte GmbH Bosch  Banye T ! 3985 56.08.5010
K 2 Bosch  Elektrikii Sag Masasi 87182 15.07.2010
gaéll\?g%ryl\/ls"tr‘ ";4 Bosch §arjh El Siplirgesi 87404 16.07.2010
- Bosch 88163 29.07.2010
unchen Bosch B\ender 87180 15.07.2010
Phone: +49 (89) 459001 Eoscp Sac $ek\HendL\(mc\ 87182 15.07.2010
Boscl Kati Meyva Sikacagi 87181 15.07.2010
Fax: +49 (89) 459021 28 Bosch  Masaj Aletleri 58537 05.08.2010
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Degerli Miisterimiz

Bosch Cagri Yonetim Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasi ile, 7 gin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan
bu numarayi gevirerek size en yakin Yetkili Servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz diger hizmet
seceneklerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Yonetim Merkezimize ayrica www.bosch-home.com adresindeki Misteri Hizmetleri boliminde
bulunan Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks ¢ekerek de ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Urintnazle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazil telefonlardan Cagri Yénetim Merkezimizi arayiniz.
3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS™ kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yasindan kigtk
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dlizenleyip vermek zorundadir.
Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

o<

DIKKAT
Garanti stresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
imza ve kasesi ﬂ;,,ﬁ

MALIN

Cinsi . . KUCUKEVALETLERI

Markasi : BOSCH

Modeli

Bandrol ve Seri No. :

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir sUresi

Cihaz omru

Kullanim Sdresi : 7 YIL (Urtinun fonksiyonunu verine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma slresi)

SATICI FIRMANIN
Unvani

Adresi

Telefonu

Telefaksi

Tarih / imza / Kase
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Robert Bosch Hausgeréate GmbH
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany
BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt

fur kleine Hausgerate
Trautskirchener Strasse 6 — 8
90431 Nirnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere
Infos unter: www.bosch-home.de
Reparaturservice*

(Mo-Fr: 8.00-18.00 erreichbar)

Tel.: 01801 33 53 03
mailto:cp-servicecenter@
bshg.com

Ersatzteilbestellung®

(365 Tage rund um die Uhr erreichbar)
Tel.: 01801 33 53 04

Fax: 01801 33 53 08
mailto:spareparts@bshg.com

*) 3,9 Ct./Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

AE United Arab Emirates,
Basiall &y al) i ey

BSH Home Appliances FZE

Round About 13,

Plot Nr MO-0532A

Jebel Ali Free Zone — Dubai

Tel.: 04 881 4401

mailto:service-ua@bshg.com

www.bosch-home.com

AT Osterreich, Austria
BSH Hausgerate
Gesellschaft mbH
Werkskundendienst

fur Hausgerate
Quellenstrasse 2

1100 Wien

Tel.: 0810 240 260*

Fax: 01 605 75 51 212
mailto:vie-stoerungsannahme@
bshg.com

Hotline fir Espresso-Gerate:
Tel.: 0810 700 400*
www.bosch-home.at

*innerhalb Osterreichs zum Regionaltarif

AU Australia
BSH Home Appliances Pty. Ltd.
7-9 Arco Lane
HEATHERTON, Victoria 3202
Tel.: 1300 368 339
Fax: 1300 306 818

valid only in AUS
mailto:bshau-as@bshg.com
www.bosch-home.com.au

BA Bosna i Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

"HIGH" d.o.o.

Odobasina 57

71000 Sarajewo

Info-Line: 061 100 905

Fax: 033213 513

mailto:delicnanda@hotmail.com

06/11

TES501_Heft3.indb 121

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A.
Avenue du Laerbeek 74
Laarbeeklaan 74

1090 Bruxelles — Brussel

Tel.: 070 222 141

Fax: 024 757 291
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria
EXPO2000-service

*k.OB4a kynen 1
6yn.Mpe3naeHT JNINHKLH

6n. 431-naptep

1359 Codpus

Ten.: 0879 826 388

mobil: 087 814 50 91
mailto:service@exp02000.bg

BH Bahrain, (2o—
Khalaifat Est.

P.0.BOX 5111

Manama

Tel.: 1759 2233
mailto:service@khalaifat.com

BR Brasil, Brazil

Mabe Hortolandia
Eletrodomésticos Ltda.

Rua Barao Geraldo Rezende, 250
13020-440 Campinas/SP

Tel.: 0800 704 5446

Fax: 0193 737 7769
mailto:bshconsumidor@
ATENTO.com.br
www.boscheletrodomesticos.com.br

BY Belarus, Benapycb
00O "BCX bbiToBasi TexHMKa"
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com

CH Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland
BSH Hausgerate AG
Werkskundendienst fir
Hausgerate
Fahrweidstrasse 80
8954 Geroldswil
mailto:ch-info.hausgeraete@
bshg.com
Service Tel.: 0848 840 040
Service Fax: 0848 840 041
mailto:ch-reparatur@bshg.com
Ersatzteile Tel.: 0848 880 080
Ersatzteile Fax: 0848 880 081
mailto:ch-ersatzteil@bshg.com
www.bosch-home.com

CY Cyprus, Kumrpog

BSH Ikiakes Syskeves-Service
39, Arh. Makaariou Il Str.
2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)
Tel.: 77 77 807

Fax: 022 658 128
mailto:bsh.service.cyprus@
cytanet.com.cy

CZ Ceska Republika,
Czech Republic

BSH domaci spotfebice s.r.o.

Firemni servis domacich

spotiebicu

Pekarska 10b

15500 Praha 5

Tel.: 0251 095 546

Fax: 0251 095 549

www.bosch-home.com

DK Danmark, Denmark
BSH Hvidevarer A/S
Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 44 89 89 85

Fax: 44 89 89 86
mailto:BSH-Service.dk@
BSHG.com
www.bosch-home.dk

EE Eesti, Estonia

SIMSON OU
Raua 55
10152 Tallinn

Tel.: 0627 8730
Fax: 0627 8733
mailto:teenindus@simson.ee

ES Espaiia, Spain

BSH Electrodomésticos
Espafia S.A.

Servicio BSH al Cliente
Poligono Malpica, Calle D
Parcela 96 A

50016 Zaragoza

Tel.: 902 351 352

Fax: 976 578 425
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy
Itélahdenkatu 18 A, PL 123
00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 700

Fax: 0207 510 780
mailto:Bosch-Service-FI@
bshg.com
www.bosch-home.fi
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 7 snt/min (alv 23%)
Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu
+ 17 snt/min (alv 23%)
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FR France

BSH Electroménager S.A.S.
50 rue Ardoin — BP 47
93401 SAINT-OUEN cedex

Service interventions a domicile:
0140101100

Service Consommateurs:
0892 698 010 (0,34 € TTC/mn)

mailto:soa-bosch-conso@bshg.com
www.bosch-home.fr

GB Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.
Grand Union House

Old Wolverton Road

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to
order spare parts and accessories
or for product advice please visit
www.bosch-home.co.uk

or call

Tel.: 0844 892 8979*

*Calls from a BT landline will be charged at
up to 3 pence per minute. A call set-up fee
of up to 6 pence may apply.

GR Greece, EAAGg

BSH Ikiakes Siskeves A.B.E.
Central Branch Services

17 km E.O. Athinon-Lamias &
Potamou 20

145 64 Kifisia

Greece — Athens

Tel.: 2104 277 701

Fax: 2104 277 669
North-Greece — Thessaloniki
Tel.: 2310 497 200

Fax: 2310 497 220
South-Greece — Heraklion/Kreta
Tel.: 2810 325 403

Fax: 2810 324 585
Central-Greece — Patras

Tel.: 2610 330 478

Fax: 2610 331 832
mailto:cs_gr_helpdesk@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &#

BSH Home Appliances Limited
Unit 1 & 2, 3rd Floor

North Block, Skyway House

3 Sham Mong Road

Tai Kok Tsui, Kowloon

Hong Kong

Tel.: 2565 6151

Fax: 2565 6252
mailto:bshhkg.service@bshg.com
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HR Hrvatska, Croatia
Andabaka d.o.o.
Gunduliceva 10

21000 Split

Info-Line: 021 481 403
Info-Fax: 021 481 402
mailto:servis@andabaka.hr

HU Magyarorszag, Hungary
BSH Haztartasi Készllék
Kereskedelmi Kift.

Haztartasi gépek markaszervize
Kiralyhago tér 8-9

1126 Budapest

Hibabejelentés

Tel.: 01 489 5461

Fax: 01 201 8786
mailto:hibabejelentes@bsh.hu
Alkatrészrendelés

Tel.: 01 489 5463

Fax: 01 201 8786
mailto:alkatreszrendeles@bsh.hu
www.bosch-home.com

IE Republic of Ireland
BSH Home Appliances Ltd.
Unit F4, Ballymount Drive
Ballymount Industrial Estate
Walkinstown

Dublin 12

Service Requests,

Spares and Accessories
Tel.: 01450 2655

Fax: 01450 2520
www.bosch-home.cu.uk

IL Israel, 5X"w»

C/S/B Home Appliance Ltd.
Uliel Building

2, Hamelacha St.

Industrial Park North

71293 Lod

Tel.: 08 9777 222

Fax: 08 9777 245
mailto:csb-serv@zahav.net.il

IS Iceland

Smith & Norland hf.
Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000
Fax: 0520 3011
WWW.sminor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.

Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (MI)

Numero verde 800 829120
mailto:mil-assistenza@bshg.com
www.bosch-home.com

KZ Kazakhstan, KasakctaH
IP "Batkayev lidus A."

B. Momysh-uly Str.7
Chymkent 160018

Tel./Fax: 0252 31 00 06
mailto:evrika_kz@mail.ru

LB Lebanon, ol—ul

Teheni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@Teheni-Hana.com

LT Lietuva, Lithuania
Senuku prekybos centras UAB
Jonavos g. 62

44192 Kaunas

Tel.: 0372 12146

Fax: 0372 12165
www.senukai.lt

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15 ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26349 300

Fax: 26349 315
mailto:lux-service.electromenager@
bshg.com

www.bosch-home.com

LV Latvija, Latvia
General Serviss Limited
Bullu street 70c

1067 Riga

Tel.: 07 42 41 37
mailto:bt@olimpeks.lv

Elkor Serviss

Brivibas gatve 201

1039 Riga

Tel.: 067 0705 20; -36

Fax: 067 0705 24
mailto:domoservice@elkor.lv
www.servisacentrs.lv

MD Moldova

S.R.L. "Rialto-Studio"

yn. Wycesa 98

2012 KvwmnHes
Ten./dpakc: 022 23 81 80
mailto:bosch-md@mail.ru

ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Ul. 27 Mart br.2

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 662 444

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me
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MK Macedonia, MakegoHuja
GORENEC

Jane Sandanski 69 lok.3

1000 Skopje

Tel.: 022454 600

Mobil: 070 697 463
mailto:gorenec@yahoo.com

MT Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334

Fax: 021 488 656
www.oxfordhouse.com.mt

MV Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 0331 0742

mailto:mohamed.zuhuree@

lintel.com.mv

NL Nederland, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Burg. Stramanweg 122

1101 EN Amsterdam Zuidoost

Storingsmelding:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4845
mailto:contactcenter-nl@
bshg.com

Onderdelenverkoop:

Tel.: 088 424 4010

Fax: 088 424 4801
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 06 00

Fax: 22 66 05 50
mailto:Bosch-Service-NO@
bshg.com

www.bosch-home.no

NZ New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Unit F 2, 4 Orbit Drive
Mairangi BAY

Auckland 0632

Tel.: 09 477 0492

Fax: 09 477 2647
mailto:bshnz-cs@bshg.com
www.bosch-home.co.nz
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PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Centrala Serwisu

Tel.: 0801 191 534

Fax: 022 57 27 709
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos Lda.
Rua Alto do Montijo, n® 15
2790-012 Carnaxide

Tel.: 707 500 545

Fax: 21 4250 701
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@
bshg.com

www.bosch-home.pt

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti,

nr.17-21, sect.1

13682 Bucuresti

Tel.: 0801 000 110

Fax: 021 203 9731
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.com

RU Russia, Poccus

00O "BCX BbiToBas TexHuka"
CepBuC OT Npon3BOAUTENS
Manas Kanyxckas 19/1
119071 Mocksa

Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhl@bshg.com
www.bosch-home.com

SE Sverige, Sweden
BSH Hushallsapparater AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771112277
mailto:Bosch-Service-SE@
bshg.com
www.bosch-home.se

SG Singapore, Fhnik

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
37 Jalan Pemimpin

Union Industrial Building

Block A, #01-03

577177 Singapore

Tel.: 6751 5000

Fax: 6751 5005
mailto:bshsgp.service@bshg.com

Sl Slovenija, Slovenia
BSH Hisni aparati d.o.o.
Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 583 08 87

Fax: 01 583 08 89
mailto:informacije.servis@
bshg.com
www.bosch-home.com

SK Slovensko, Slovakia
Technoservis Bratislava
Trhova 38

84108 Bratislava — Doubravka
Tel.: 02 6446 3643

Fax: 02 6446 3643
www.bosch-home.com

TR Tiirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi

ve Ticaret A.S.

Cakmak Mahallesi

Balkan Caddesi No: 51

34770 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333

Fax: 0216 528 9188
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com

TW Taiwan, &%

Achelis Taiwan Co. Ltd.

4th floor, No. 112 Sec 1
Chung Hsiao E Road

Taipei ROC 100

Tel.: 02 2321 6222
mailto:Bosch@achelis.com.tw

UA Ukraine, YkpaiHa

TOB "BCX lNobyTtoBa TexHika"
Ten.: 044 4902095
www.bosch-home.com

XK Kosovo

NTP GAMA

Rruga Mag Prishtine-Ferizaj
70000 Ferizaj

Tel.: 038 502 448

Fax: 029 021 434
mailto:gama_mb@yahoo.com

XS Srbija, Serbia

SZR "SPECIJALELEKTRO"
Bulevar Milutina Milankovi¢a 34
11070 Novi Beograd

Tel.: 011 2147 110

Fax: 011 2139 689
mailto:spec.el@eunet.rs

ZA South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.
15th Road Randjespark

Private Bag X36, Randjespark
1685 Midrand — Johannesburg
Tel.: 086 002 6724

Fax: 086 617 1780
mailto:applianceserviceza@
bshg.com
www.bosch-home.com
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Fiir Produktinformationen sowie Anwendungs-
und Bedienungsfragen aus Deutschland:

Garantiebedingungen B
osch-Infoteam
DEUTSCHLAND (DE) (Mo-Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

5 hetehendon Bed dio v Tel.: 01805 267242* oder unter
ie nachstehenden Bedingungen, die Voraussetzungen A
und Umfang unserer Gara%tie?eistung beschreiben, Igssen bOSCh-!nfOteam@bshg.com
die Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkaufers aus *) 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberihrt. Mobilfunk max. 0,42 €/Min.
Nur far Deutschland gultig!
Fir dieses Gerat leisten wir Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen:

1. Wir beheben unentgeltlich nach MaRgabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 - 6) Mangel am Gerat,
die nachweislich auf einem Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverzuglich
nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den Erstendabnehmer gemeldet
werden. Zeigt sich der Mangel innerhalb von 6 Monaten ab Lieferung, wird vermutet, dass es sich um
einen Material- oder Herstellungsfehler handelt.

2. Die Garantie erstreckt sich nicht auf leicht zerbrechliche Teile wie z.B. Glas oder Kunststoff bzw.
Glihlampen.

Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,

die fir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Geréates unerheblich sind, oder durch Schaden aus chemischen
und elektrochemischen Einwirkungen von Wasser, sowie allgemein aus anomalen Umweltbedingungen
oder sachfremden Betriebsbedingungen oder wenn das Gerat sonst mit ungeeigneten Stoffen in Beriihrung
gekommen ist. Ebenso kann keine Garantie ibernommen werden, wenn die Mangel am Geréat auf
Transportschaden, die nicht von uns zu vertreten sind, nicht fachgerechte Installation und Montage,
Fehlgebrauch, eine nicht haushaltsibliche Nutzung, mangelnde Pflege oder Nichtbeachtung von
Bedienungs- oder Montagehinweisen zuriickzufiihren sind.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
die hierzu von uns nicht erméchtigt sind, oder wenn unsere Gerate mit Ersatzteilen, Ergdnzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die keine Originalteile sind und dadurch ein Defekt verursacht wird.

I

Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden.

Gerate, die zumutbar (z.B. im PKW) transportiert werden kénnen, und fir die unter Bezugnahme auf

diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind unserer nachstgelegenen Kundendienststelle
oder unserem Vertragskundendienst zu (ibergeben oder zuzusenden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fir stationar betriebene (feststehende) Gerate verlangt werden.

Es ist jeweils der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser
Eigentum Uber.

4. Sofern die Nachbesserung von uns abgelehnt wird oder fehlschlagt, wird innerhalb der oben genannten
Garantiezeit auf Wunsch des Endabnehmers kostenfrei gleichwertiger Ersatz geliefert.

[&]

. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fUr eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das ganze
Gerat.

o

Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerétes entstan-
dener Schaden sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist - ausgeschlossen.

Diese Garantiebedingungen gelten fiir in Deutschland gekaufte Gerate. Werden Geréate ins Ausland verbracht,
die die technischen Voraussetzungen (z.B. Spannung, Frequenz, Gasarten, etc.) fir das entsprechende Land
aufweisen und die fur die jeweiligen Klima- und Umweltbedingungen geeignet sind, gelten diese Garantiebedin-
gungen auch, soweit wir in dem entsprechenden Land ein Kundendienstnetz haben. Fir im Ausland gekaufte
Gerate gelten die von unserer jeweils zustédndigen Landesvertretung herausgegebenen Garantiebedingungen.
Diese koénnen Sie Uber lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder direkt bei unserer
Landesvertretung anfordern.

Beachten Sie unser weiteres Kundendienst-Angebot:
Auch nach Ablauf der Garantie stehen lhnen unser Werkskundendienst und unsere Servicepartner
zur Verfugung.

Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34 / 81739 Miinchen // Germany
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Robert Bosch Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-Str. 34

81739 Miinchen

Germany

www.bosch-home.com
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